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., Még mieldtt az uj irodalom ... hozzdfoghatott
volna a maga mesterséges nyelv-, és stilre-
formjahoz, ismét csak idegen mintara, ... az
indulo népiesség a forrashoz hajolt le s a népi
és régi nyelv kincseit igyekezett kimeriteni.”
(Horvath Janos)

Azt a nyelvészeti munkat, amelyrél e tanulmany szo6l, a gombamod sokasodo
europai tudos tarsasagok vilagaban hozta létre egy olyan ,,Magyar Tarsasag”,
amely orszdgos hataskori nyelvmiiveld tarsasag alapitasat javasolta.! Ez a cél
végiil nagyra hivatott formaban valosult meg. A Magyar Tudds Tarsasag létre-
hozasat szellemi életiink legjobbjai mar az 1730-as évektdl inditvanyoztak —
kivaltképpen 1770 utan —, de az Akadémia létesitésérol szold 1827. évi XI. tor-
vénycikk még kifejezetten a ,,hazai nyelv miivelésére folallitando tudos tarsasag-
rol vagy magyar akadémiardl ” rendelkezik.> A DGr szerzOinek masik osszegz6
jellegti felvetése ,,az egész Haza” altal elfogadhato grammatika megalkotasat
siirgette. Miviiket tehat eldmunkalatnak tekintették. A debreceni kdzremiikodok
egy varosi, egyhazi és iskolai kozszereploket egyesitd testiiletnek, a Konziszto-
riumnak voltak a tagjai,® amely érdemben foglalkozott oktatasi, nyomdai és mii-
velddési kérdésekkel is.

' Magyar Grammatika mellyet készitett Debreczenbenn egy Magyar Tarsasdg, Bétsbenn,
a Magyar Hirmond¢ fréinak koltségével, 1795. (A tovabbiakban DGr.) A javaslat az
El6ljaré Beszéd egyik végsd konkluzidjaként jelenik meg. (Az el6szd lapjai romai
szamozasuak, ezekre a szoveg kdzben, zardjelben hivatkozom, sziikség esetén a DGr
foszovegének lapszamaival kiegészitve! )

2 Bényei Miklos, A4 nemzeti és polgdri kultira felé, Csokonai Kiado, Debrecen, 1998,
41-44. Kazinczy a legvégsé dontésig ellenezte az Akadémia alapitasat, az irék befo-
lyasat féltve.

3 Az 6t palyamil értékelése utan a debreceni biralok a palydzatot kiird szerkeszt8ség és
grof Széchényi Ferenc hozzdjarulasaval (akihez az eldszavakkal egyiitt masodjara is
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Ez a ,Magyar Térsasag” tehat alkalmi csoportosulds volt, melyet az 1739 ota
mitkddo Egyhaztanacs néhany grammatikai irodalomban jartas tagja alkotott. A
varos értelmisége e csoport korein kiviil is érzékenyen kovette a nyelvkérdés
forrongasat: a magyar grammatika irdsara 0sztonzd bécsi palyazat masodik dijat
(a nyertes Foldi Janos utan) a nagyenyedi és kolozsvari biralok szerint is egy
bizonyos ,,Debreczeni Nemes Lakos Tuddés Veres Mihaly” nyerte el ( X.). Hogy
ez a téma bo két évtizeden keresztiil a kdzérdeklddeés targya lehetett Debrecen-
ben, arrdl nem csupan Szentgyorgyi Jozsef irasai (a Mondolat alapszovege és
Kazinczyhoz eljuttatott stilusparodiai*) arulkodnak, de erre véletlenszerien
fennmaradt szatirikus fiktiv levelek is utalnak.’ E parodidk kedvezd fogadtatasa
¢s terjesztése évtizedek mulva is befolyasolta a széphalmi mester viszonyulasat a
varoshoz, mint ahogy azt is feltiind érdeklddéssel kovette, hogy a pataki
professzorok koziil kik kedvelték e miifaj termékeit. (Szentgyorgyi doktor — és a
szintén parodidkat ir6 Boszorményi Pal debreceni szenator — vilagi tagja volt
annak az egyhazkeriileti tankonyv bizottsagnak is, amely 1801-ben a DGr tan-
konyv valtozatanak kiadasarol dontott.®)

A DGr szerzbinek korébol Domokos Lajos fobiré — az orszaggytilések bihari
koveteként, a Kollégium fokuratoraként és Fénelon-forditoként is — sokat tett a
magyar nyelv érvényesiiléséért.” A mii tulajdonképpeni szerkesztSje Benedek
Mihaly, a ,,szent nyelveken”, azaz a latinon, gorogon és héberen kiviil az arab, a
szlovék, a francia €s a német nyelvet is elsajatitotta, és (egyes forrdsok szerint) a
cigany nyelvet is tanulmanyozta. Teoldgiai tanulmanyai utan harom évig Bazel-

eljutott a kéziratuk) hasznosabbnak vélték a beérkezett miivek ,,valtozast kivano”
részeinek atdolgozasat, egybeszerkesztését és boséges kiegészitését. Gordg Demeter
és Kerekes Samuel levelét 1asd: Tiszantali Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara
(a tovabbiakban TtREK) Kézirattara, R585/30k.; V6. Antal Alexandra, A Bécsi
Magyar Hirmondo mecenaturdjanak miikédésérdl (Gorég Demeter levelei grof
Széchényi Ferenchez). Magyar Konyvszemle, 2013/4, 486.

4 Szentgyodrgyi Jozsef szellemes levelét 1asd Kazinczy Ferenc, Levelezése, kiad. (I-XXI:)
Vaczy Janos, 3:167-168, 653.sz. (A tovabbiakban KazLev, kitetszam, lapszam és a
levél sorszama.)

5> Egy Benedek Mihaly hagyatékaban 6rzott episztola (,,A’ modi szerént valdjaban ijjesz-
t6 és leghiresebb Ur!” cimzésii levél) jelzete: TIREK Kézirattara R 585/30p. Hunyadi
Ferenc és BOszorményi Pal hasonl6 irdsairol: Thienemann Tivadar, Német és magyar
nyelvujito torekvések, Budapest, Pfeiffer Ferdinand, 1912, 60.

6 Konzisztoriumi jegyz8konyv, Tiszantali Reformatus Egyhazkeriilet Levéltara, I.1. a. 9.,
83. pont, 183. lap.

7 Gaborjani Szabd Botond, Hitvitaktél a grammatikusok diihéig, debreceniségtdl a
civismentalitasig, Studia Litteraria, 2021/1-2, 287-291.
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ben, Utrechtben, Oxfordban és Gottingaban tanult.® A hasonld tanulmanyutakat
bejaro, tekintélyes életmiivet alkoto Hunyadi Ferenc illetve Szikszai Gyorgy (a
kozel szazszor kiadott Keresztyéni tanitdsok szerzdje), szintén figyelemre mélto
literatorok. Nagy valoszinliséggel az utobbi szerz6 a DGr egyik legeredetibb
fejezetének, a ,,Szarmaztatasrol, vagy a Szok Formalddasarol” szolo XI. rész-
ének az irdja. Jollehet a Grammatika sokat koszonhet a kozremiikoddk eldta-
nulmanyai soran hasznalt grammatikédk mellett a harom elsd helyezett palyamii-
veinek, ezt a részletet Sebestyén Arpéd ,,0sszehasonlithatatlanul jobb”-nak mi-
ndsiti Foldi Janos hasonlo fejezeténél.” (A X1. Résznek a ,,Szok formalddasarol”
sz0l6 ,, Téldalékai” adjak a nyomtatvany terjedelmének kozel harmadrészét.)
Benkd Lorand a szazad utols6 harmadanak nyomtatdsban megjelent grammati-
kait, szam szerint 34 olyan miivet elemzett, amelyek ,,normativ szandékkal nyel-
vi részletkérdéseket” targyalnak. A kor nyelvfejlodésének Osszegzdje éppen (az
Osszes koziil a legszinvonalasabbként értékelt) Debreceni Grammatikat emliti
példaként a szabalyozott irasbeliségre, amit elsGsorban Benedek Mihdly szer-
kesztdi tevékenységének tulajdonit.'©

A tobb mint 225 éve megjelent mi tartalmanak és vitatott részleteinek ismer-
tetése azért is indokolt, mert a szakirodalom nagyobb figyelmet szentelt az iro-
dalmi vezér haragvasaira,!' mint a Grammatika szovegének onmagaért is fi-
gyelmet érdemld értelmezésére. A DGr egyik legrészletesebb tartalomismerteté-
se rendkiviil jelentOs felismerésekre jutott Kazinczy fellépésének irodalmi hatte-
rét illetben,'” maga az ismertetés azonban nem csupan a Grammatika mondando-
jat kozvetiti, hanem a mester rola alkotott itéletét is hordozza. Hasznos lehet

8 Toth Ferenc, A’ Helvétziai valldstételt kévetd, tul a tiszai superintendentidban élt re-
formatus piispokok élete ... GyOrbenn, Streibig, 1812, 238-245.

9 Sebestyén Arpad, Kétszdzéves a , Debreceni Grammatika,” Megjegyzések egy mdig
tarto vitihoz, A Kossuth Lajos Tudomanyegyetem Nyelvtudomanyi Tanszékének
Evkonyve, XXXIV, Debrecen, 1997. 21-41. A tanulmany 8. pontjanak zaré bekezdé-
sében. http://mnytud.arts.unideb.hu/sebesty.htm

19 Benkd Lorand, 4 magyar irodalmi irasbeliség a felvilagosodds kordnak elsd szaka-
szaban, Budapest, 1960, 323, 327-328, 361.

1 Kazinczy legfébb aggodalma: ,,ezeknek tanitasaik szerint literatirank sohse elébbre
1épni nem fog. ” KazLev, 3:386, 786. sz. (1805.)

12°A széphalmi vezér ,,irodalmi értékrendszerének kizarolagossagat az kezdhette ki leg-
jobban, ha olyan nagy koltd tint fel, aki szdmos ponton kapcsolddott az ovével
szembenalldo normakhoz” — adott esetben a DGr szemléletéhez. Azért tartotta ,,veszé-
lyesnek” Csokonait, mert a hazai hagyomanyt is folytatta és éltette, ,,szemben az 6
klasszikus kiilf61di mintak alapjan tajékozodo izlésével...” A debreceni poéta ,,meg-
itélésének tehat nemcsak egy koltdi életmi a tétje, hanem bizonyos fokig a neoldgia
elvei is...” GYAPAY Léaszlo, Kazinczy a debreceniségrol, (Kélcsey Csokonai-recen-
ziojanak hatteréhez), ItK, 1998/1-2, 45. és 55-56.
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ezuttal egy masik nézdpontbdl, a DGr alapelvei és a kor altalanos vélekedései

feldl tekinteni az ligy részleteire. Lényeges, hogy a burjanzo indulatok korant-

sem nyelvészeti szempontokra — ezek ritkan, s6t emlitést is alig érdemld tiriigy-
ként jelennek meg —, hanem

1. A DGr koznépi hivatkozasaira és az ezzel egyértelmili kapcsolatba hozott
irodalomszemléletre vezethetdek vissza.

2. Az emlitett indulatok masik f6 oka, hogy Kazinczy szerint a szépird az — és
nem a grammatikus — aki ,,szabad kéjii”, azaz ,,szabad hatalmt Ura 's Tor-
vény szaboja a' Nyelvnek,” aki az altalanos nyelvszokassal és a nyelvtani
szabalyozassal szemben akar erészaktételre is jogosult.'

3. Mindezeken tul azért is érzékeny teriiletet érintett a DGr szerzdinek tiltakoza-
sa a terjedd magyartalansagok és idegenszeriiségek ellen,'* mert ezt Kazinczy
¢s kovetdi a nyugati irodalmi hatasoktol elvalaszthatatlannak gondoltdk, és
tudatosan kezdték alkalmazni.

A DGr dllasfoglalasa a ,,szofaragok” ellen

A Grammatika elvi bevezetd része a magyar nyelv régdta elhanyagolt és melld-
zott allapotanak, a latin (mint eurdpai kdzvetitd nyelv) hazai elterjedtségének,
illetve a nagy nyugati nyelvek divatjanak kdzhelyszerl leirasaval indit (XIII-
XIV-XV.). A magyar nyelv presztizsének hanyatldsan sajnalkozé szerzok allast
foglaltak a ,.tsinosodas” sziikségessége, illetve az idegen, a szomszéd és a kozot-
tiink lak6 nemzetek nyelvének tanuldsa mellett is (XV.)."

Anyanyelviink egy ideje ,,ldbra kezdett kapni” — eveztek a szerzok veszélyes
vizekre —, felébredt a tokéletesités szandéka, de ezzel ,,ismét uj bajok és akada-
lyok kovetkeztek; a mellyek Nyelviink ékesitése helyett, annak rutitdisara ’s ron-
tasara szolgaltak.” Ezt a bajt ,,a sziikségtelen és helytelen” 0j szavak okozzak,
amelyek ,.rész szerint igen vadak és alkalmatlanok,” ezért ,,az igaz Magyar fii-
leknek botrankozasdara” szolgalnak. (Csokonai a kor rendkiviil pejorativ megne-
vezésével mondja ,,pajkos szo6faragoknak™ a sikeriiletlen uj kifejezések alkotoit,
Htorvénytelen agybdl sziiletett, tsonka, bénna Idétlen”-nek mindsitve iparkoda-
suk termékét.'®) Az ,,ékesség gyandant” alkalmazott idegenszeriiségek oly gyako-

13 Lasd KazLev, 13:481, 3126. sz. 1816. és KazLev, 3:303, 741.sz. 1805. :,.[N]em
akarjuk e, hogy a’ mi Nyelviink is szenvedje az er6szakot?”

4 A mester joggal tartott attol, hogy miiveinek idegenszeriiségei (soloecismusai) miatt
,Klavigdban és Emilidban Eewvognak™ (idegennek) fogjdk szolitani. KazLev 2:421,
477. sz. Kazinczy Kis Janosnak. Novemb. 16d. 1797.

15 B&vebben: Kazinczy és a Debreceni Grammatika kortorténeti hdttere — csinosodds,
izlés és idegenszeriiség c. dolgozatomban. (Debreceni Szemle, 2022/3. 288-296.)

16 Csokonai Kleist forditdsanak Eldbeszéd a Tavaszhoz, c. elészavaban a kolté gunyold-
dik azokon, akik az altaluk nem ismert szavakat ellenzik, ugyanakkor itélkezik az el-
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riakka véltak, hogy ezek mar a varmegyei hivatalos iratokban is feltlintek
(XVL). A foloslegesnek veélt jovevényszavak kozott természetesen nem csupan
fulsértoek akadtak: ének szavunkat szinte kiszoritotta az olasz ,,cancone”.

A kor valamennyi grammatikdjaval kapcsolatban mérlegelendd, hogy a
,»délibabos nyelvészet” hdskoraban jarunk, amelyben megbecsiilt személyiségek
fejtegették, hogy Finnorszag elnevezése tulajdonképpen Finom orszagot jelent,
sOt nyelvtudosok, igy a Czuczor — Fogarasi szotar is szentesitették ezeket a vad
elképzeléseket.!” A DGr alkotéi hangsulyozzék, hogy ,,Az uj Szék tsindldsa
ugyan nem tilalmas, soét hasznos és kello, kivalt a Tudomanyokban...” (XVL.),
s6t a mesterségek terén is ,,Uj sz6k nélkiil szitkolkodiink”.'8 A példaként felsorolt
torzulasokbol az is kikovetkeztethetd, hogy egyéb teriileteken — legalabbis az
altaluk kifogasolt formaban — nem lattak ennyire sziikségesnek a valtoztatasokat.
A szerzOk ugyanis amellett kardoskodtak, hogy 0j szavak ,taldaldsa” csak két
esetben indokolt: ,, midonn sziikség van rea, és tsak ugy, ha helyesenn lészen.” A
helyi kozremiikodék — valosziniileg Foldi Janos allaspontjat elfogadva —
vélekedhettek ugy, hogy a ,helyesen”, azaz a magyar nyelvi analogidk, (,,a’
Hasonlé  kovetkezés”) figyelembe vételével megalkotott 1j szavak
tulajdonképpen nem tjak.'” A DGr egyik legterjedelmesebb és legfontosabb,
helyi szerzok altal hozzaadott része éppen ezért kindlt a szavak helyes
formalasahoz konnyen kovethetd mintat, és ezért torekedtek olyan gbrcsosen a
,helytelenkedés” kimutatasara.”® Tobben vélekednek ugy, hogy valdjaban ez a
Grammatika ,kapatta ra a nyelv(jitokat” a szodalkotas egyik legelterjedtebb
modjara.>! Ez a kovetkezmény mar azért sem tekinthetd véletlenszertinek, mert a
Hadi és Mas Nevezetes Torténetek palyazati felhivasa eleve megkivanta, hogy
,»a' sz0k O0szve rakasanak modjat-is, mas esméretessebb nyelvektél megkiilom-

hatalmasodé nyelvi borzalmakon.
http://deba.unideb.hu/deba/csokonai _muvei/text.php?id=csokonai szcsp 51

17 Tolnai Vilmos, A nyelviijitas, A nyelvijitas elmélete és torténete, MTA, Bp., 1929, 50.

8 DGr, i.m., 158. Jellemzé modon egyediil Foldi Janos 1118 1j 4llatnevet alkotott. Nagy
Sandor, Féldi Janos a grammatikus és a nyelvujito, Hajdihadhaz, 1929, 25.

19 “Nem is uj szOk ezek, mert igaz és valdsagos magyar folyamatok...” Foldi Janos
Magyar Grammatikaja, Kozzéteszi Gulyas Karoly, Régi Magyar Konyvtar, Szer-
keszti Heinrich Gusztav, 28. Magyar Tudomanyos Akadémia Kiadasa, Budapest,
1912, 11.

20 Mert szabalytalansag, azaz ,, ... Anomalia, mikor valamely sz6 mdsképpenn valtozik,
mint sem az ahoz hasonlo fzonak formdja, vagy a kézonséges Regula hoznd
magaval.” (DGr, 158.)

2V A Téldalékok a XI. részhez, melly vagyon a Sz6k formalédasardl c. (Szikszai Gyorgy-
gyel kapcsolatban mar emlitett) fejezet. DGr, i.m., 239-352. V6. Tolnai Vilmos, A
Debreczeni Grammatika és az elvonds, Nyelvor, 1904, XXXIII. 211-212. illetve Se-
bestyén Arpad, i.m., (A 9. pont els6 bekezdésében.)
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boztetve, értelmes Reguldkba” foglaljdk, illetve a tudos irdk dolgozzak ki,
hogyan lehetne ,,Nyelviink természetével legmegegyezobben a’ szoknak mas
nemeit is formalni.”??

A hibasnak vélt szoképzésekkel kapcsolatos rugalmatlan, olykor akadékos-
kodoé érvelésiikbol arra lehet kovetkeztetni, hogy a szerzok a nyelvtani helyessé-
get szinte mechanikusan fogtak fel, holott a nyelv sokszor nem az ésszerliséget
kovetd szabalyok, szokasok és logika mentén fejlédik. (Amint Gyarmathi Sdmu-
el a palyazatra bekiildott munkajaban talaléan megjegyzi: ,,Grof Peterdi, Baro
Kuntzogi ... Ez németes, hogy eldl a' titulus, de mit tehetiink rolla, ha e’ hibat
mar meg-szoktak?**) Kazinczy mas ellenfeleivel — s6t a grammatikusokkal
szemben altalanossagban is — ezt a ,,czirkulussal” (korzével és nem szabad kéz-
zel) dolgozoé racionalis attitidot karhoztatta. Mert a kor legismertebb magyar
tudodsai szintén a rogeszmék kovetkezetességével, egyértelmii, kizarolagos és
merev szemlélettel Ohajtottdk szabalyozni nyelvhasznélatunkat, sét mindezt
Révai Miklos és Verseghy Ferenc kételezd orszaggyiilési torvények altal tervezte
foganatositani. Kétségtelen, hogy akar tévednek a nyelvészek, akar igazuk van
elemzéseikben, ,,az élet gyakran eljar az elmélet mellett ... a térvényest elvetve,
a korcsot fogadja el...”* Ami a DGr-t illeti, kiilonds, hogy a legaprobb nézetkii-
16nbségek miatt is fékteleniil mennydorgd Révai® tobbek kozott ezen a vitathato
tertileteken is — a hibasnak mindsitett szoképzések terén, akarcsak a gyokérelmeé-
let lehetdségeit illetben — tdmogatta a DGr felfogasat,?® sét azért is biralta az
irokat, hogy ,,a koznyelvnél kiilonb nyelvet akartak teremteni”.’

A Grammatika szerzdi az V. Téldalékban — mikdzben ramutattak néhany hi-
bara az 1j szavak alkotasa terén — helytelenitettek olyan szavakat is, amelyek
kés6bb beépiiltek nyelviinkbe.”® A kozremiikodék hangstlyoztak, hogy a szdal-
kotas kényesebb vallalkozas annal, amint azt sokan gondoljak, mert a ,,Nyelv
természetét” sokszor éri sérelem (XVIL). A mi tobb pontjan szoba keriil a ma-

22 Hadi és Mds Nevezetes Torténetek, 1789. szeptember 25. 285-286.

2 Simai Odén, Foldi Janos Magyar Grammatikaja. Magyar Nyelv, VIII, 1912, 183.

2 Tolnai Vilmos, i.m., 1929, 6.

%5 Mar ekkor ugy nézte magat ... mint Orszdg’ Grammatikusat... hogy mind azok ellen,
valakik az 6 vélekedésétiil tsak egy hajszalnyira is eltavoztak, olly sikoltva protes-
talt...” Papay, i.m., 429.

26 A' Debretzeni Grammatika a' nyelvnek tulajdonséaga ellen szarmaztatott, 's egybefog-
laltatott, tobb illyen 1j tsodakat, helyes okon, és méltan oltsarol, az V. Toldalékban.”
Idézi Toth Péter, Fejezetek egy grammatika regényébdl, Debreceni Szemle, 1998/1,
57.

27 Tolnai, i.m., 1929, 87.

B Az elvégezni helyett hasznalt ,.bevégezni”-t hasonldénak vélték a ledagadt seb-hez,
vagy a megfolyt Dunahoz, a feliilet-et az aldlat-hoz és a beliilet-hez. DGr, i.m., 305,
309.
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gyar nyelv karaktere és egyéni sajatsagai, jelezve, hogy az alkotdknak nem csu-
pan a sikeriiletlen szo6alkotassal volt gondjuk. Mikdzben Kazinczy purizmussal
vadolta,” a DGr kore kifejezetten ellenezte az idegen szavak eltakaritdsara to-
rekvé ,,purizmust”. Ezzel kapcsolatban érveltek a sziikségtelen szavakrodl, éppen
a ,tisztogatas” legelterjedtebb megnyilvanulasai ellen fordulva. A debreceniek
tehat védik a kozosségi nyelvszokas altal elfogadott, meghonosodott idegen
szavakat, foloslegesnek tartjak helyettesitésiiket 11j és ismeretlen magyar szavak-
kal. Szerintiik ilyen megdrzendd idegen sz6 példaul a trombita, a vitorla és a
mester (XVI. és DGr, 352.). Gessner Idylliuminak 1788-ban kelt elészavaban
Kazinczy még ezen a téren is a Grammatikéban foglaltakkal azonos médon nyi-
latkozott.*

Bar a jovevényszavaktol nem idegenkedett, ez a ,,magyar tarsasag” rendkiviil
érzékeny volt a ,,nyelvi purizmus” szintaktikai, szorendi és nyelvhelyességi kér-
déseire.’! Felrottak az “erdltetett, homdlyos és idegen Nyelvek természetéhez
alkalmaztatott szollas-formait” (XVIL). ,,Sok példat lehetne erre felhozni: de
annak mdsszor és mdsutt lészen az ideje és helye” (XVIIL). (Néhany ilyen példat
mégis tartalmaz a Grammatika foszovege, pl. 223. lapja is: ,,sebesenn a szél az
éjtszaka futt, lassan a sz6llobe menj”.) Jollehet a mester elso és ekkoriban még
sikeres miiforditasaiban mellézte a kirivo szoalkotast €s szorendet, bortdnbeli
olvasmanyai hatasara jelentésen modosultak elvei: késbb kifejezetten a soloe-
cizmusokra és a xenologizmusokra épitette stilusanak Gjszertiségét.’> A DGr
altal emlitett ,elrettentd példak” majdani publikalasanak tervében tehat — akar
formalodo elveire, akar elvbarataira vagy kovetdire gondolt — fenyegetést is
lathatott. A Grammatika elleni kemény fellépés egyik célja lehetett tehat, hogy
Debrecent ,,leszoktatgassa” véleményének nyilvanitasarol.*?

2 ....a> Debrecenismus ... az a’ puritdnusi makacssag, melly nem mer ’s nem is akar

semmit valtoztatni, béviteni...” KazLev, 4:60-61, 880.sz.

30 Az 0j faragasu szok és szollasok sértegetik a’ fiilet; ’s a’ jobbakonn is idegen iz es-
merszik...” ,,Széltében élek mind addig az [meghonosodott!] idegen szokkal.”
http://deba.unideb.hu/deba/kazinczy muvei/text.php?id=kazinczy szcsp 20 k

31 A Kkétféle purizmusrol lasd Nyiri Péter, , 4 magyar sz6, ha rossz is, jobb mint az

idegen”, (A német nyelvi purizmus és a magyar nyelvijitas), in Ragyogni és

munkalkodni: kulturatudomanyi tanulmanyok Kazinczy Ferencrol, szerk., Debreczeni

Attila és Gonczy Monika, (Debrecen: Debreceni Egyetemi Kiado, 2010), 32.

E fogalmak Iényege az idegen nyelvi sajatsagok atvétele, ,,A’ Grammatica'

torvényeivel és a’ szokassal meg nem eggyezd szollas...” Kazinczy Ferenc, Tovisek

és viragok, Széphalom, 1811, 43.

33 Fazekas Istvannak, 1807. februar 9. KazLev, 4:484, 1070 sz.: ,, Debreczen ezutdn nem
fogja olly igen bator képpel l6voldozni villamjait...” Sarkdzy Istvannak, 1807.,
marcius 13.., Kazlev., 4:56,1086.sz.: ,ezutin Debreczen lassabb hangon fog
dictatoroskodni”.

32


http://deba.unideb.hu/deba/kazinczy_muvei/text.php?id=kazinczy_szcsp_20_k
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Noha a ,leszoktatgatas” érzelemkitorésekkel kisért mandverei nem voltak
egészen eredménytelenek,* kétségtelen, hogy tiz-tizendt évvel késébb szellemi
¢letiink szamos kiemelkedd képviseléje — a Kazinczy altal nagy reverencidval
kezelt Dessewffy Jozsef, a Telekiek és masok — a leglényegesebb pontokon
mégis a DGr-ban foglalt, vagy vele a lehetd legszorosabb rokonsagban allé né-
zeteket képviselték a mester ellenében. A ,kollektiv megel6zottség” alapjan
elutasitottdk ,,a nyelv egyéni uralhatosdganak™ tételét, és azt is igényelték, hogy
a kolcsonzott szavakat nyelviink ,,a> maga... Geniussdhoz alkalmaztassa.®> A
Grammatika sziiletése utan még egy évtizeddel is probalkozott a debreceniek
egyike a DGr érveivel: ,,az idegen szoktol meg nem tompitott hallast pallérozott
fiilleknek még is kedvetlen érzést szereznek mind azok, mellyek nyelviink philo-
logiajan kivil, vagy épenn ellenire lesznek ... noha nem lehet tagadni, hogy a'
roszsz sz0hoz is, ha bar elejinténn ellenire van is az embernek, tsak hozza tor6-
dik osztan utoljara. ..

A DGr szerint a nyelv ,rutitasara” szolgaltak a nem sziiletett magyarok ma-
gyar nyelvi kiadvanyai, st ugy vélik, hogy azok is sok hibat kovetnek el, akik
hivatali munkdjukban ,.,t0bbnyire Dedkul beszélnek” (XVIL.). Az utobbi tételt
idénként mintha sajat szovegeikkel is illusztralni kivannak. ,,[Almbadr lattattak
magoknak ugy tudni a Magyar Nyelvet, mint magok sziiletett Nyelvét” (XVIL), a
DGr is tartalmaz egy-két (iméntihez hasonlo) tosgyokeres latinizmust. Benko
Lorand 250 ir6 kozel 600 miivének elemzése alapjan vélekedik ugy, hogy a kor
egyik legelterjedtebb toposza szolt a ,nagy merészen” irogatokrol, ,,a’ kik...
nem anyjok és dajkajok tejével szoptak volt” a magyar nyelvet, mint ahogy igen
sok gondot okozott az is, hogy a nyomdaszok jelentds tobbsége német anyanyel-
vii volt, vagy egyaltalan nem tudott magyarul.*’

A koznép tiszta magyarsaga és az esztétikum

A DGr Eldljar6é Beszédének, és Foldi Janos Magyar Grammatikéja ,,eggyiigyii-
en, nem fellengdson” irott szép eldszavanak egyik legfontosabb kiilonbsége,
hogy az utdbbi (ahol egyaltalan emliti) fenntartasokkal szol a kdznép nyelvé-

3 Sok példa koziil egy: ,,Valaki ott [Debrecenben] szivta a’ levegd eget, az impestalva
van.” KazlLev, 4:232, 957. sz.

35S, Varga Pél, A nemzeti koltészet csarnokai, A nemzeti irodalom fogalmi rendszerei a
19. szazadi magyar irodalomtorténeti gondolkoddasban, Bp., Balassi Kiado, 2005, A
vitapartnerek nyelvszemlélete c. fejezetben, 351-362.

36 Szentgyodrgyi doktor stilusparddidval kezdte levelét: ,,Egyenetleniil betsiilnél engemet,
ha magadnak bé hagynad esni, hogy ... én a' Magyariras-allitok kozott, kik kozott Te
igen fel esé elovonodast fejezel meg, egy tiindoklé mangorlot kivannék jatszani...”
Kazlev, 3:167-168. 653.sz. 1804. februar 22.

37 Benkd Lorand, i.m., 1960, 173-174, 208-209, 242-243.
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r61.3% A DGr alkotéi kifogasoltdk, hogy az irdk és forditok nem 6rzik a magyar
nyelv természetes egyszeriiségét (simplicitasat, azaz korabeli szoval egyiigyiisé-
gét), azokat biraltak, akik ,, Aldvalosagnak tartottdak, hogy aszerint szolljanak és
irjanak, a mint a Magyar Nyelvnek természeti folyamatja hozza magadval” ,ha-
nem szokatlan, idegen ... szinekkel talaltak azt ékesgetni.” ,,Rendkiviil valo”
kifejezési modokat keresnek, ,.,gondolvann, hogy ugy lesz szép ... ’s ugy lesz nem
tudni mitsoda felség és magassag benne, ha azt, nem a koz-nép Nyelvéhez al-
kalmaztatiak, holott ... a Kéznépnél vagyon a tiszta Magyarsag... a melly leg
kevesebb idegen Nemzetiiekkel volt eleitdl fogva megelegyedve.” (XVIIL). Mint
Debreczeni Attila felismerte, ,,a felség és magassig egyértelmiien utal a kassai
Magyar Museum programjanak kozponti fogalmaira, s azon szdvegszervezo
eljarasokra (példaul homalyossag, szokatlansag), amelyektél Kazinczyék a va-
gyott hangnemek megteremtését remélték.”

A széphalmi mester €s tabora olyan stilusrétegek meghonositasara torekedett,
mamelyek eltavolodtak a természetes és szokdsos beszédmodoktol,” és ettdl a
szandéktol aligha fiiggetlenithetéen alakult ki az 1820-as évektdl az almanach
lira ,,viragosan érzelgds” nyelvezete.*' A 18. szazad retorikai-stilisztikai irodal-
manak kiemelked6 francia szerz6i, Du Marsais és Fontanier Europa-szerte is-
mert munkassagaban szamos Kazinczy felfogasaval rokon tétellel talalkozunk:
egy egyszerl, hétkoznapi, illetve egy keresett, mesterkélt, kiilonleges nyelv 1éte-
zésével, amelynek emelkedett hatasa a szavak ujszerti kapcsoldodasanak koszon-
hetd. A nyelv francia mesterei szerint a kiilonleges tropusok és figurak olykor
visszaélésekhez vezethetnek, elcsufitjadk a szoveget, de a helytelenséget legin-
kabb akkor érezziik, ha ez ,,nem nyer esztétikai igazolast.”*?

B Foldi Janos, im., 64. és 112. (P1. ,,Réguldkhoz... nem tud6é Koz nép szdjaban a’ szok
hamar ficzamodnak.”)

¥Debreczeni Attila, Ki iitétt vissza eldszér, avagy a Debreceni Grammatika és Kazinczy
= Margonautdk, Irasok Margdcsy Istvan 60. sziiletésnapjdara, Szerk, Csorsz Rumen
Istvan, Hegedis Béla, Vaderna Gabor, 1., Reciti, Bp., 2009, 46.

40 Du Marsais nagyhatast értekezését (Traité des tropes, 1730) idézi Kemény Gabor, A
nyelvi kép, mint "rendellenesség", Magyar Nyelvér, 123 (1999): 2. pont 1.
bekezdésében. http://nyelvor.c3.hu/period/1233/123304.htm

41 Kebleitek lelkesedésétdl, mint gydngyelld forras nediijébdl fakadand tartdssa a’ ma-
gyar tarsalgas életviraga...” idézi jellegzetes példaként Barczi Géza — Benkd Lorand
— Berrér Jolan, A magyar nyelv torténete, Szerk., Benkd Lorand, Nemzeti Tankdnyv-
kiado, Budapest, 1967, 557.

4 Tzvetan Todorov, Trépusok és figurdk, Helikon, 1977/1, 4-8.
http://www.irodalomelmelet.atw.hu/todorov.pdf Du Marsais miive (Des Tropes ...
Troisiéme Edition, A Paris, MDCCLXXV.) egész Europaban hatott, Lipcsében méar
1757-ben német nyelvii kiadasa jelent meg.
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A vezér kultusza hosszi idOn at hatraltatta azt, hogy értékeldi a mester mii-
forditasainak egyenetlenségeire vagy félresiklasaira is figyeljenek. Azoknak,
akik munkait mégis érthetetleneknek, vagy nyelvrontonak mindsitették, igy va-
laszolt: ,,Marmontelem... nem ugy szoll, hogy minden Olvas6 érthesse, hanem
ugy mint eggy magyarul jol megtanult és akarva soloecisszald Franczia fogna
szollani...”® Miivészileg igéretes elképzelése értelmében egy-egy forditasaval
nem csupan az adott mil tartalmi értékeit igyekezett kozvetiteni, hanem egytttal
a nyelvi sajatsagokhoz torténd igazodassal is probalta megjeleniteni az 6t vonzo
tavoli vilag kiilonos karakterét, amelyben az eredeti miialkotas megsziiletett. A
,,K0znép” szempontjabol emlitést érdemel Kazinczynak a ,,magaskultira” iranti
kizarolagos hodolata is, amely az olvasdk tobbségének tudatos kizarasaban, a
kivalasztott kevesekhez cimzett mondandoban mutatkozik.

Kazinczy és a debreceni szerzok nézetkiilonbségének az egyik legfontosabb
komponense lehet esztétikai szempontbol, hogy a felek eltéré fogalomkdrokben
gondolkodtak: a DGr a teljes Literaturara** (Litterariara) tekintve Osszegezte
elveit, tehat a szépirodalomnal joval tagabb aspektusbol. A szerkesztok a termé-
szetességet, a tiszta és vildgos kifejezésmodot tobbre értékelték a szokatlan,
idegenszerli megoldasoknal. Szamukra az egyik leglényegesebb studium a reto-
rika lehetett, a ,,meggy0zés eszkdzeinek dsszességével foglalkozo tudomany.”*
Az ide tartozd szakteriiletek tobbsége racionalis eszkozdkkel dolgozott, mig a
széphalmi mester szempontjabdl az volt a Iényeg, hogy a nyelv ,,a’ gondolat és
az érzés festésére” alkalmas legyen.*® Mint irja, ,,az Aesthetica karhoztatja az
olly mivet, mellyben a’ tanitas inkabb érezteti magat, mint a gyonyorkodtetés...”
de 6 maga is hozzaflizi: ,,noha a’ kettd megallhat egyiitt”.*’

Az irodalmi vezér gyorsan reagalt egy folyamatra, a modern szépirodalom-
nak az irott ismeretek 0sszességébol torténd kivalasara, ,,funkcionalis” elkiilonii-
1ésére. Foszerepet jatszott egy uj karakter és a hozza kozelitd utak meghataroza-
saban, mikdzben a szépirodalom jelentdségének és részesedésének ndvekedése
még a német konyvpiacon is csak 1775 és 1800 kozott valt érzékelhetdvé.*
Ugyanakkor a helyzet ijszerliségét és az oveétdl eltérd megkozelitések 1étjogo-

43 1dézi Tolnai, i.m., 1929, 122.

4 Papay Samuel (i,m.,1.) definicidja szerint a ,,Kényvekbiil ’s fras olvasds tjan szerzett
tudomanyok ” dsszessége.

4 Adamikné Jasz6 Anna, A stilisztikai kategdridkrél, Magyar Nyelvér, 2019/1, 3.

46 Kazinczy Cserey Farkashoz sz616 levelében, 1821-ben. KazLlev, 17:351, 3935.sz.

47 Kazinczy Ferenc, Tovisek és virdgok, Széphalom, 1811. 47.

BA szépirodalmi termés 1700-ban 3, 1775-ben 14, 1800-ban mar 27% volt, a latin
konyvek ardnya pedig a lipcsei konyvvasar 1740. évi 27,7%-os részesedésérdl 1800-
ig 3,97%-ra csokkent! Barbier, Frédéric, 4 konyv torténete. Osiris Kiado, Budapest,
2005, 258. és Az olvasds kulturtorténete a nyugati vilagban. Szerk. Guglielmo
Cavallo — Roger Chartier, Balassi Kiado, Budapest, 2000, 338.
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sultsdgat mutatja, hogy szdrakoztatd irodalmat még a kor (ndk altal egyaltalan
nem latogathatd) német olvasotarsasagai sem szereztek be,* és a regények Ma-
gyarorszagon is inkdbb ndi olvasmanynak mindsiiltek. A nyelv megujitasat vi-
szont az Osszes tudomdanyteriilet megkovetelte. A kortarsak koziil szintén a Lit-
teraria tagabb nézépontjabodl érvelt Bessenyei, Péczeli, Batsanyi, Karman, Cso-
konai ¢€s Révai, sot a DGr megirasa utan kozel 15 évvel Papay Samuel is — ,,0j
korszak nyitanyaként” méltatott elsd irodalomtorténetiink irdja.® A didaktika és
az esztétika valoban ,,megallhat egyiitt”, viszont az iménti névsor értelmében az
altalanosabb szemlélet nem all semmiféle logikai kapcsolatban a stilaris érzéket-
lenséggel.

A DGr idegen nemzetiiekkel nem keveredett kéznép tiszta magyarsagaval
kapcsolatos megallapitasai 6sszhangban alltak a kor talan legjelentdsebb nyelvfi-
lozéfiai fordulatdval, melynek bealltdval ,kizarolagosként fog jelentkezni a ko-
zOsségnek sajat nyelvisége”, ,,a nyelvet felvaltja az anyanyelv kategoriaja”,
amely ,,a nemzeti kiilonosség specialis jele.”! A felvilagosodas univerzalis ten-
denciaival szemben a 18. szazad masodik felétdl megsokasodtak, és tobb eurdpai
gondolkodonal szinte egyidejlileg jelentkeztek azok a tanitasok, amelyek szerint
a nemzeti nyelvek olyan sajatsagokkal rendelkeznek, amelyek egyediil rajuk
jellemzoek. A népiség-népiesség kezdeteivel és a nemzeti eszme sziiletésével is
Osszefiiggd gondolatok annyira 4thatottdk a szdzad utols6 harmaddnak mentali-
tasat, hogy ezek mar inkabb tartoztak a korhoz, mint egyes szerz6khoz.”> Bar
Herder egyes miivei — melyek a nyelvet a ,,nemzeti karakter” megnyilvanulésa-
ként targyaljak — az 1780-as évek végén mar jelen voltak a Debreceni Kollégium
konyvtaraban, ez a tény a gondolatparhuzamok ellenére sem tekinthetd filolo-
giai bizonyitéknak. Gottingeni professzori miikodése és erdsebb helyi konyvtari
jelenléte folytan nagyobb lehetdsége lehetett a debreceniek befolyasolasara Jo-

4 Neumer Katalin, Gondolkodds, beszéd, iras, Bp., 1998, 121.

0 Csetri Lajos, Amathus, Vilogatott tanulmdnyok 1., L’Harmattan, Budapest, 2007, 33.

3! Margocsy Istvan, ,,4 Révai—Verseghy vita”, in Emlékkonyv a Szolnokon 1987. mdrcius
27-28-an lezajlott anyanyelvheti orszagos megnyito és Verseghy-tudomanyos iilés-
szak anyagadbol, In memoriam Verseghy Ferenc, (Szolnok: Verseghy Ferenc Megyei
Konyvtar, 1988), 51.

52 Herder tobb tézise magaban foglalja Condillac és Rousseau széles korben hat6 elmé-
letének szintézisét is. Kelemen Janos, A nyelvfilozofia rovid torténete, Platontol
Humboldtig, Aron Kiadd, Budapest, 2000. 121. — V&. Kelemen Janos, 4 népszellem
és a nyelv géniusza, Herder korai nyelvfilozofiagja, Klny. a Vilagossag 1977. decem-
beri szamahoz, 11-12.

33 Pl. Herder: Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschheit, Rigae, 1785. Lasd
TtREK Kézirattara, az R 71/9-es katalogus E-H bettiit tartalmazo kotete, 137. verzo.
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hann David Michaelisnek,>* akinél mar Herder el6tt megjelent a ,,nyelv géniu-
szanak” fogalma és azt hirdette, hogy ,,az egyéni nyelvhasznalattal szemben a
nép nyelvét illeti az els6bbség”.>

A kdznép nyelvének megbecsiilése nem csupdn a DGr alkotdi korében mu-
tatkozik Debrecenben. Tetten érhetd ez Csokonai véleményében is, meglepd
moddon még a nyelvi leleményességre vonatkozoan is: ,,Bizony a’ szegény Koz-
ségnek ma is tobb Genieje van, mintsem azoknak, a’ kik szégyenlenek a’ k6zé
szamlaltatni: 6 a’ maga 10j ideait is ki meri magyarul tenni, ’s ha rea kész szot
nem talal, batorkodik tsinalni”.® A Grammatika — a kor egyik kozhelyével élve
— uralkodoi ill. orszaggytilési végzéssel honfiusitott ,,indigénakhoz” hasonlitotta
befogadott jovevényszavainkat. (,,/A4]djuk-meg inkabb kész szivvel, a Hazafisa-
got, a jo féle idegen Szoknak; mint sem helytelen uj Szokat tsinaljunk.” DGr,
352.) Csokonai idénként tovabbgondolta a DGr iizenetét: a befogadott szavak
ugyan ,,nem magyarok; de vagy a’ Nyelv’ Kirdlyatol, az Usustdl, petsétes levelet
ugyanakkor elvarta az idegen eredetli szavaktol, hogy ,,kiilf61di ruhajokat levet-
kezzék, idegen hangejtéseket megszeliditsék, és még a’ legutols6 Magyar jobb-
agy’ fiileinek is botrankozast ne tsindljanak. ™’ Nem véletlen, hogy Kazinczy
tabora (vezérétdl elszakadasa elétt) a DGr ,,legfobb vétkét” is felismerte a kolto
allitdsai kozott: ,,a koznépé az igaz magyarsag, az idegennel nem egyveleges
magyarsag.”>® Az idegen nyelvi hatdsok befogadasan munkalkodo széphalmi
mester még hosszu évekkel a DGr megismerése utan is mar6 ginnyal reagalt a
koznép tiszta magyarsaganak tézisére. Bar levelezésében rendszeresen Domokos
Lajos ,,Bir6 Uramat” emlegeti a téma kapcsan, a négy idegen nyelven is kivalo
fobird nem volt egészen alkalmas a ,,mendikas” koltészet poriassaganak repre-
zentalasara. A mester éppen ezért — Vitkovics Mihalyhoz cimzett episztolajaban
— egy sallangos kostok zacskdval jellemzett flizfapoétaval mondatta el, hogy
»Magyarnak én azt ismerem ’s csak azt,/ ... a’ kinek/ Szép nyelve még nincs
elkeverve massal...”

Amint erre Gyapay Laszl6 idézett tanulmanya figyelmeztet, az irodalmi vezér
hasonl6 eljarassal kisérelte meg ,,a vidam természetli poéta” helyett szerényebb

3 A TtREK R 71/9-es kéziratos katalogusanak I-O betilig terjedd kdtete 97v.—98. lapjan
Johann David Michaelis 30 miivével szerepel.

3 Kelemen Janos, 4 népszellem... i.m., 13-14.

3 Csokonai Vitéz Mihaly, Elébeszéd [4” Tavaszhoz]
https://deba.unideb.hu/deba/csokonai_muvei/text.php?id=csokonai tan 04 k

7 Uo.

38 Kolesey Ferenc, Csokonai Vitéz Mihdly munkdinak kritikai megitéltetések,
https://mek.oszk.hu/06300/06367/html/01.htm#175

% Debreczeni Attila, A Tovisek és virdgok kétetkompozicidja és szoveghdldja, Studia
Litteraria, 2019/3—4, 99—-100.
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képességli koltdkkel kapcsolatba hozni a DGr irodalomszemléletét — Gyongyo-
sivel és Matyasival — akiket Kis Janosnal és Dayka Gabornal alacsonyabb ren-
diinek itélt. Csokonai haldla utdn ugyanezen okbol probalta atirni az egész élet-
miivet a sajat izlése szerint, mert amennyiben a hazai hagyomanyok feldl is ve-
zetnek utak a legmagasabb szférakba, kartyavarként dolhet dssze az 6 ,,nyugoti”
koncepcidjanak egyediil tidvozité volta.®® Noha idénként taktikusan igyekezett
elkeriilni a kolt6 emlitését, a legjabb kutatds kimutatta, hogy amikor a mester
kommentarjaiban a Pobel (az ,,alja nép” és a hozza kothetd irodalom) ,,alakot 6lt,
az mindig a Csokonai és Debrecen koriili régi vitak szoveghalojat idézi meg.”®!

A megvetett koznéphez forduld nyelvszemlélet, és egyaltalan e széles réteg
figyelemre méltatasa az etno-kulturalis nemzetfogalom létrejttének fontos
lancszemévé valhatott.®> A Grammatika b8ségesen sorolja a naiv etimologiak
szdmos korjellemz6 példajat — ha altaldban nem is a Stockholm = Istokhalma
szinvonalan® — mikdzben egy-egy revelativ tévedése nyomtatasban is
megOrokiti e szerzdi kor ,.freudi parapraxisokhoz” kozeli ,,elszolasat”. Mivel a
»Ban, Pan, Tot Nyelvenn ... nagy Urat” jelent, a Grammatika a bdant igét nem
tartja képtelenségnek abbol szdrmaztatni, hogy ,,a koznép az illyeneket rend
szerint nyomorgatoinak tartja’(DGr, 300.). Ez a koztes, kozvetitd, tanitd és
lelkigondoz6 értelmiségi kdzeg nem csupan grammatikai nézépontbdl latta azt a
népréteget, amelynek nyelvét miivének kozéppontjdba allitotta. Az irodalmi
népiesség sziiletésérol és kiteljesedésérdl irva Horvath Janos megallapitja, hogy
,»a nagy mozgalom kutfejénél” a nyelv all ,,alapveté néphagyomanyként”. Az 6
értelmezésében a népies mozgalom az ,,elidegenitd” kazinczyanus tendenciak, a
beszivargd idegen hatasok ,.ellenstlyaként” jon 1étre, melynek eredményeként a
19. szazadi modern népis€ég mar ,,az u. n. koznépben” latta a ,hagyomany
legmegbizhatobb letéteményesét”. 5

Anyanyelviink sajatsagainak, egyedi vonasainak keresésével, és ezek megbe-
csiilésével is Osszefiigg, hogy a DGr teljes szovegében kozel szazszor fordul el
az ,,idegen” fogalma, igy pl. az ,,idegen nyelvek természete”. Egyik eléfordulés
esetében sem érzékelhetd a 19. szdzad nacionalizmusainak idegenellenessege,
pusztan a deformald nyelvi hatasok ellen védekeznek egy 0j nemzetfogalom
el6hirnokei. Herder ide vonatkozé tanitasa szerint ,,az idegenek utanzasa helyett
minden kozosségnek kotelessége, hogy a nyelvben, a szokasokban, a koltészet-

0 Gyapay Lészl6, i.m., 55-56.

61 Debreczeni Attila, A Tovisek és virdgok i.m., 89.

62 Debreceni didk volt az ,Eggy a nyelv és eggy a nemzet” jelszavat meghirdetd
(Mindenes Gytjtemény. II. 92.) Péczeli Jozsef révkomaromi lelkész, lapszerkesztd,
Varjas Janos debreceni professzor veje is.

63 Barczi Géza — Benkd Lorand — Berrar Jolan, i.m., 552.

% Horvéth Janos, A magyar irodalmi népiesség Faluditél Petdfiig, 2. kiadas, Akadémiai
Kiad6, Budapest, 1978, 11,14,17.
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ben megtestesiilé szellemi alkathoz hlien 6nmagat valdsitsa meg” €és mindez
»egyetlen jelszoban foglalhato Ossze: 1égy dnmagad!”® A nem magyar anya-
nyelviiek jellegzetes hibdjaként emlitik a szerz6k a ,,buisullak téged” fordulatot,*
és ,,Kortsos Magyarsag”-nak mindsitik Péternek és Andrasnak ,,a Péter” és ,,az
Andras ”-ként valo emlitését, kivéve, ha ,, Ragaszték jarul melléjek, mint: a Péte-
ré...”( DGr, 18.)

Az elegyedes” ,egyiitt lakds” kéros nyelvi hatasairdl altalanosan elfogadott
hiedelmek éltek ekkoriban, ezt tartottak a nyelvi ,, korcsosulas” £6 okozdjanak.
Az egyes nyelvvaltozatok értékének a 18. szazad masodik felében kifejezetten az
volt a mércéje, hogy ,,milyen aranyban keveredett idegen nyelvii népekkel a
szoban forgd vidéknek magyar lakossaga”.” A DGr ,,idegen nemzetiiekkel” kap-
csolatos fenntartasait tehat tévedés volna bezarkozasként, vagy idegen kultarak-
tol vald viszolygasként értelmezni, mivel a Grammatika meglehetdsen pontosan
sz0l a magyar nyelv egyediségének €s a nyelvhasznalat ,,természeti folyamatja-
nak” féltésérol.

A debrecenieknek ugyanis — mint az iménti példakbdl is lathatjuk — gyakori
tapasztalataik voltak az idegenszerti sz6lasmodrol, a ,természetellenes”
nyelvhasznalattal nem csupan a legtjabb forditasirodalomban taladlkoztak. Az
évente négy izben két hétig tarté nagyvasarok idején a tizezret is meghaladta a
varosba érkezd szekerek szdma, folyamatosan jelen voltak a felvidéki, balkani és
egyéb kereskeddk.®® (Ez nyilvan mas jellegli érintkezés és tapasztalat, mint a
vegyes etnikumu teriiletek népeinek tartdos egymasra hatasa.) A szazad végén a
helyi orszagos sokadalmat egy erdélyi szasz utazd kedves fiillentéssel nevezte
Europa legnagyobb vasaranak, a megjelend tucatnyi néprol és nyelvrol
felsorolasszeriien is megemlékezve.® Az idegen nyelvek ismerete nem csupan
az értelmiség, de a kereskedd, és bizonyos mélységben a szallitassal foglalkozo

65 Kelemen Janos, A népszellem... i.m.,19.

% Tovabbi példa: ,,Sziikség volt ezt felhozni az Idegenekre nézve: hogy ... a Huzdsos
[ékezetes] Betiiket élesenn, a Huzatlanokat pedig réviden mondjak, ... Hibds volna.
p. 0. 1gy szolni; ... jo ndpot, apad a viz, e helyett, jo napot, apad a viz” (DGr, 277.).

67 Gobol Gaspar egyik szerepléje ,,a> Magyar nyelvet, a’ téjjel egygyiitt bé-szivta, nem
nagy koraban tanulta, valésagos Magyarok kozott gyakorlotta; nem ollyanok kozott,
kiknek fele része egy Nemzet, a’ masik mds... Nem tsuda, ha az illyenek kozott
tiszta Magyarsaggal nem beszéllenek még azok is, a’ kik kiillomben sziiletett
Magyarok volnanak.” Benkd Lorand, i.m. 1960, 265, és 285.

8 A véarosban maig hasznalt utcanevek is jelzik azon kereskeddk szarmazasi helyeit, akik
a varos adott részein aruikkal megjelentek: igy pl. a Szepességi és a Kandia utca (az
utébbi a gordg gyljténéven tomegesen érkezd, részben balkani — cincér, stb. —
kereskeddk utcajanak neve).

% Glatz Jakab, Freymiihtige Bemerkungen eines Ungars iiber sein Vaterland. Te-
utschland, 1799. 20.
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réteg szdmara is egzisztencialis kérdés volt.”” A Kollégiumban folyamatosan
tanult néhany szlovak vagy cipszer szarmazasu evangélikus didk (az ismertebb
nevek kozil pl. Kazinczy levelezdtarsa, Rumy Kéroly Gyorgy is itt tanult
magyarul’'), igy a civiseknek voltak fogalmaik a vegyes etnikumi vidékek
lakéinak nyelvhasznalatarol, és annak hatasardl kornyezetik magyarsagara.
Emellett igen sok civis kiildte cipszer varosokba, azaz ,,német széra” gyermekét
— és ugyanigy érkeztek a felvidékiek magyar szora.

Az 1830-as évekig irodalmunk megvetendd, nevetséges alakjaként szerepelt
a paraszt, a cseléd, és altalaban a falu.”> A kor irdinak jelentSs tobbsége harsa-
nyan itélte el a parasztos beszédmodot, s6t azokat is, akik ,,a’ két orszagnak...
minden Ganéj Dombjait felturjak... avult, rozsdas goromba Paraszt szokot akar-
nak egybe gylijteni...””® A DGr az aldbbiakat flizte a koznép tiszta magyarsaga-
ol irottakhoz: ,,nem azt akarjuk mondani, hogy a parasztos és bar-
dolatlan beszéd volna mindenbenn, a tiszta szép Magyarsdg... mivel
azokndl tsinosabb és alkalmatosabb szok is vagynak Nyelviinkbenn” (XVIIL.).
Bar a kor miveltségi viszonyait jol ismer0 ,,tarsasag” elhatarolodott a paraszti
beszéd nyersebb vondsaitol, ennek ellenére a szakirodalom bizonytalan azon a
téren, hogy mit értett a Grammatika a koéznép nyelvén, és magan a kdznépen.
Nyelvi vonatkozasban (a DGr szdvegében) elsGsorban a szintaktikai jellegzetes-
ségek, és az un. ,természeti folyamat” mutatkoznak a leghangsulyosabbnak. A
tagabb kérdéskor monografusa a koznép nyelvének ,,az eredeti magyar nyelvvel
val6 azonositasat” érzékeli, ugyanazt a logikat ismerve fel, mint amelyik a kolté-
szet terén ,,a népi és a régi azonositdsaban” miikodott.”* Mivel ekkoriban a forra-
sok a ,,szegény kozség” alsé és felsd rétegeirdl egyarant szolnak, minden bi-
zonnyal a koznép nyelvéhez értendd az az emelkedettebb nyelvi réteg is, ame-
lyet a Grammatika szerint a nép elvont vallasi témak esetében is megért, azaz ide
sorolhattak a kozvetitd ,,vidéki” értelmiség szolasmaodjat is. Mindenesetre a deb-
receni szerzOk tudatosan keriilték a nyelvjarasi jelenségeket. Mikdzben a koznép
also rétegei (bizonyara Kazinczy ,,sulyomkofai” is) ,,a -bul, -bil, -ral, -ril, -tul, -
tiill, ragalakok”-at hasznalhattak beszélt nyelviikben, nyolc elemzett debreceni

70 Gaborjani Szabo Botond, Hitvitdktdl. .., i.m., 2021, 304., a 170. 1abjegyzetében idézett
forras szerint a kamatos kamat elsajatitdsa utan német és pl. szerb nyelvleckékre
leanyok is jartak, még a 19. szdzad végén is...

71 Borzsak Istvan, i.m., 90.

72 Horvath Janos, im., 246. (A szerzd igen ritka kivételként emliti Katona Jozsef
Tiborcat.)

3 Az idézet folytatasa: ,,’s azokkal akarjak csinos Uri Nyelviinkot szaporitani ... Tatar
nyelvvé akarjak tenni, azzal szép Nemes Nyelviinkot ...” Benkd Lorand, i.m., 1960,
2717.

"*S. Varga Pal, i.m., 292.
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ir6 koziil egyetlen egy irta ,,véletleniil, figyelemkihagyasként” az utdbbi format
az altala is alkalmazott -bol, -bél valtozatok szazainak soraba...””

Ami a paraszti beszédnél ,,tsinosabb és alkalmatosabb szok”-at illeti, a szo-
veg mas helyeit is mérlegelve, nem csupan a szokincs volt Iényeges szamukra,
hanem a nyelv sajatos természetének, ,,tisztasdganak™ drizete, melyre a kdznép-
nek — ezen beliil leginkabb a parasztsagnak, idegen hatasoktol elzarva — nagyobb
esélye lehetett. A kdznép beszéde ,.kedvesség nélkiil valonak” tinhet, amikor
»kozonseges, ... durva és alatsony” témakrol szol. Ugyanakkor, ha ,,a Koznép
beszédének modjat illenddképpenn elrendelve, derék és elmés dolgok eléadasa-
ra” forditjuk, ugy, hogy a neologia tulzasait is elkeriilve ,, semmi idegen és erdl-
tetett tzifrdazatokkal ne éljen”, mindenki meglathatja, ,mely szép, vildagos, és
magat kedvelteto tiszta Magyarsag lészen az” (XIX.). A Grammatikat 1étrehozo
tarsasag azt is megkockaztatta, hogy a Koznép szamara a ,.derék” dolgokat,
magvas gondolatokat nehezebb vildgosan és értelmesen eldadni mint ,.tzifrann,
tstirve-tsavarva... felségesenn” (XX.). A kor egyik kedvelt toposza lehetett,
hogy a nyelv a gondolatok oltézete. A DGr alkotoi tisztaban voltak a nyelvi
rétegek sokféleségével: kiilon emlitik azokat, akiknek van {linnepld és egyéb
ruhazatuk is, megkiilonboztetik a ,.kozonséges és a mesterséges beszédet”, illetve
a ,,koz beszédet” ,,az Irdsbeli és tudosok’ beszédétél” (XIX., és DGr, 20.).

A Grammatika szerzo6i szerint ,, ... akdrmely derék és magas dolgokat is, elo
lehet a Koznép Nyelvénn adni.” SOt: ,,nem is jo magyarsag az, a mellyet a koz-
nép konnyen meg nem ért...” (XX.). Ebben a felfogasban a nemzet nem mas,
mint ,,kodk6z0sség. .. amelynek barmely tagja szamara elérhet6 az illeté nyelven
adott tudas.””® Allaspontjuknak ismét tulajdonithaté olyan szemlélet, amelynek
értelmében a beszéd vagy iras 1ényege a gondolatok pontos kifejtése, igy a haté-
kony sz6lasmod nagyobb koncentraciot igényel, mint az altaluk mesterkéltnek
itélt talalds. Az adott szovegkornyezetben nem zarhato ki egy olyan vélekedés
sem, amely szerint a stilaris eszk6zok nem valhatnak fontosabba az iizenet célba
juttatasanal. Ez a nézet Kazinczy kifejezetten szépirodalmi nézépontjabol szin-
tén eretnekség lehetett. A DGr szerz6i ugy lattak, hogy aki a magas gondolatokat
»a Koznép nyelvén ki tudja magyardzni, az éri el... a tiszta és valosagos Ma-
gyarsaggal valo beszédnek s irasnak mesterségét.” (A kor német nyelvfilozofiai
irodalmaban szintén erésen hatott az a gondolat, hogy egy kozleménynek ,,az
egész nyelvi-kulturalis kozosség” szdmara érthetdnek kell lennie. Osszefiigg
ezzel a tétellel, hogy a nyelvszokas megeldzi az egyéni nyelvhasznalatot, illetve
az a kdvetelmény is, hogy a nyelvszokas ,,toretlensége” érdekében ,,az idegenbdl
vett elemeknek a sajat nyelv hagyomanyozé mintazatahoz kell idomulniuk.”’")

7> Benkd Lorand, i.m., 1960, 470.
76S. Varga Pal, i.m., 292.
77'S. Varga Pal, i.m., 290.



KAZINCZY ES A DEBRECENI GRAMMATIKA 19

A koznyelvnek a megtjitandd nyelvvel kapcsolatos (barmilyen szinten torté-
nd) figyelembe vétele ismét probara tehette a széphalmi mester tlirelmét, 6
ugyanis esztétikai megfontolasbdl csak a szépirodalom hatasat kivanta elémoz-
ditani a koznyelvre vonatkozoan, és idegenkedett attol, hogy az él6beszédnek, a
piaci, utcai és egyéb ,,popularis alatsony szollasoknak™ termékenyitd hatasuk
lehet az irodalomra.”® Volt id6, amikor ugy vélte, a fennkolt dolgok egyaltalan
nem tartoznak mindenkire, még az irodalomfogyasztok ,seprejére” sem:
»...€rzem, hogy a' Vilagossag' el-fogadasara kevés emberek, és tsak a' jo-sziviiek
alkalmatosok...”” , Porsereg erre! Lorét arulok s nyirvizet, édes ital!”— szolt
kés6bb Fentebb stylus c. versében.®® Kétség kiviil egy vilag valasztja el az imén-
tieket a debreceni értelmiségre jellemz6 felfogastol.

A kritika éle: ,, ki ne rijjon beldle, hogy forditds”

Noha a Grammatika kifejezetten nyelvesztétikai megfontolasbol hasznalja a
»at” és a ,,disztelen” jelzOket, a hagyomanyos kazinczyanus nézOpontbdl e szer-
z01 kornek nincs ,,esztétikai, stilisztikai érzéke,” raadasul — mivel a mi erre va-
loban nem tartalmaz kiilon irdsbeli felhatalmazast — ,,a szépironak semmi jogot
nem 4d a nyelvvel valo 6nkényes banasra.”®' Az iménti narrativa értelmében a
DGr mar azaltal is korlatozta az irdk szerepét €s sértette méltosagat, hogy a koz-
népre hivatkozott. Az Eldljaré Beszéd valdjaban mégiscsak felmutatja az eszté-
tikai érdeklddés szerény jeleit: oldalakon keresztiil foglalkozik az 1770-es évek-
t6l rohamosan gyarapodé forditasirodalom torzuldsaival.3?> A szdvegben nyoma
sincs az idegen kultarak elutasitdsanak, a szerzék viszont valoban lehangolonak
tekintik a kdézelmult hazai 0sszképét. A miivek jellemzésében sorakoznak az
itélkez0 jelzok: dartalmas, erdtlen, karos, erdltetett, homalyos...

Mikdzben a széphalmi mestert és korét nyilvanvalo elégedettséggel toltotte el
az irodalmi termés gyarapodasa — a pezsgés ténye nem is indokolatlanul — a DGr
El6ljaro beszédében kétségkiviil olvashato egy-két vaskosabb megjegyzés: ,,Nem
abban kellene azert a forditasbéli hiiséget tartani, hogy szorol-szora lenydgjiik
azt, a mit az idegen nyelvben taldlunk, hanem abban, hogy a dolgokat... igazdnn
és az Irénak tzélja szerint adjuk eld; és hogy a benne 1é6v6 erét is, valamennyire
csak lehet, kitegyiik. Erre pedig sziikséges, hogy az idegen Nyelvii [rébann, nem
tsak a szokat, hanem a dolgokat is értsiik” (XX1.) — azaz a felkésziiletlen, dilet-
tans forditokat is biraltak. ,,A magyar Szajabann soha nem forgo idétlen szolla-

8 Benk6 Lorand, Kazinczy Ferenc és kora a magyar nyelvtudomdny térténetében,
Nyelvtudomanyi értekezések, 113, Bp., 1982. 19-22.

" Orpheus, 1790. Lasd: http://epa.oszk.hu/01000/01031/orpheus.htm

80 Kazinczy, Tovisek és virdgok, i.m., 10.

81 Tolnai, i.m., 76.

82 A kor termését lasd Radd Antal, 4 magyar miiforditds torténete, (1772-1831. Bp.,
1883.) c. kotetének végén.
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sok” kritikajat a soloecizmusok iranyaban tajékozodoé Kazinczy maga is tama-
dasnak tekinthette.®® Irodalmunk torténetében aligha egyedi jelenség, ha egy-egy
nyelvalkotd zseni eltavolodik a koézonséges és megszokott szabalyoktol. A
nyelvyjitds korat és annak selejtes tomegtermelését tekintve azonban eztttal
masrol lehet szo: az un. ,,anomalidkrol”, azaz a ,,kdzhasznalattol” vald olyan
tipusu eltérésekrdl, melyeket a kortarsak jelentds tobbsége a nyelv ,,géniusza-
nak” sérelmeként értelmezett.

Mig az utdkor tizezer 0j sz6 6romteli birtokaban, azaz a nyelvyjitas letisztult
eredményei ismeretében tekint erre az idOszakra, az igényes nyelvhasznalatra
érzékeny kortarsak kegyetleniil megszenvedték a folyamatot. Részvételiik elke-
riilhetetlen volt a spontan kdznyelvi hagyomanyozodas, a kdzosség altali befo-
gadas vagy kitagadas szempontjabdl egyarant. Domokos Lajos szerint ,,Id0 is
kivantatik ahoz, mig az... ujj szoknak a’ java kivalogatodik és bevevddik, a’
mint més nyelvek példajabul lattyuk.” % Foldi Janos Kazinczyhoz irott levelében
a debrecenieknél is erdsebb szavakat hasznal — veliik azonos szemlélettel itélve
el a széphalmi vezér konkrét miforditasait — sajnalkozva a ,,Litteratori alatt nyo-
g6 boldogtalan Hazal[i] nyelviinkén, melly most... éppen gy vagyon, mint a'
leghanykodobb forrasaban 1évé zavaros ) must”, amely sajat hordoja fenekét
késziil kiiitni.*

Ha a DGr epés megjegyzése a nyelvi idétlenségekrdl dnmagaban nem lett
volna elég, Domokos Lajos (egyik eldszavaban, még a széphalmi mester had-
lizenetei el6tt) élesitett is a hangnemen: ,,egynehany esztendotiil fogva, a’ ki tsak
penna foghat6 koztiink, majd mind Poétanak tartya magat, de kevesen vagynak,
a’ kik azt a’ nevet megérdemlenék...”®® A forditasokra Osszpontosito kritika
azért is érzékenyen érinthette irodalmunk vezérét, mert 6 kifejezetten a forditas-
irodalomban latta a nyugati irodalmakhoz valo felzarkdzas lehetdségét. Ekkori-
ban azonban a nyelv iligye olyan mértékben fonddott ssze a nemzet 1étkérdései-
vel, hogy az indulatok a legfinomabb ,.,izleti” intellektust is durvasagra késztet-
ték. Biralataiban (Krisztus példajara hivatkozva) gyakran ragadott korbacsot a
széphalmi mester is, mert az irok ,,addig jol irni nem fognak, mig... a’ korbacs-

85 [A] fejlett eurdpai nyelveknek még az idiomait is tiikorforditéssal iiltette at...” Csetri,
Kazinczy irodalomszemléletének néhany kérdésérol, Amathus 1, i.m., 91.

8 Francois de Salignac de la Mothe-Fénelon, Telemaknak az Ulisses fidnak csuddlatos
torténetei. Forditotta Domokos Lajos, a szoveget gondozta és a bevezetd tanulmanyt
irta Kopeczi Béla, Bp., 1980, 33.

8 Foldi Janos — Kazinczynak. Hadhaz, 12-ik August. 1793. KazLev, 2:307-308, 427.
SZ.

8 Az idézet folytatasa: ,jo Konyveket sem olvasott, ha olvasnd sem értené, tsak
egynehany német vagy Franczia konyvet futott altal...” Weszprémi Istvan,
Pannoniae Luctus..., i.m., XXV-XXVI.
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tol nem rettegnek,”®’ és e szohasznalatot egész tabora szivesen kovette.® Szinezi

a kérdést, hogy a vezér beszédmodja kovetkezetesen valtozik az altala
megszolitott személyek rangja szerint: ,,...a tarsadalmilag felette allokkal a
legmagasabb tisztelet hangjan értekezik, a vele egyenrangtakkal udvariasan, az
alatta 1év6kkel pedig kioktatolag...”®® Egészen mas tonust engedett meg sajat
felekezetével, mint az uralkodd vallas képviseldivel szemben: lekezel6en bant
Beregszaszi Nagy Pal pataki (kordbban erlangeni) professzorral, mint ahogy a
DGr szerkeszt6jét is ,,izetlen és Tudatlan Himpellér’-nek mindsitette.”® A
nyelvhasznalatat parodizald orvosaval, Szentgyorgyi doktorral ¢és Révai
Mikléssal viszont (nyilvanvald nézetkiilonbségeik ellenére is) gondosan kertilte
az ¢élesen sértd konfrontaciot, pedig az utdbbi is egészen masként vélekedett az
onallosodéd szépirodalomrol, mint 8.”' Osszességében e csinosodasért kialtd kor
mocskolddd hangneméhez, altalanos ledorongolo és ., kipellengérez6” szandé-
kahoz viszonyitva sem a mester, sem Domokos, sem a DGr iménti keménykedé-
sei nem tiinnek kirivonak.”

A Grammatika szerzoi az Eldljaro Beszédben nagy figyelmet forditottak a
magyar nyelv egyedi sajatsagaira, ,.kiilonos és maganos tulajdonsdgaira”, az Un.
idiomékra vagy idiotizmusokra, ,,a nyelv sajatszerii és lefordithatatlan™? kifeje-
zéskincsére (XX.). Ez a Iényegi torekvésiik szintén ahhoz a herderianus gondo-
latkdrhoz kapcsolhatd, amely kdvetkezetesen magasztalta az ,,idiomak szépsé-
gét”, ezekben ismerve fol a népek torténetének specialis megnyilvanulasait (,,le-
nyomatait”), a nemzetek szellemiségébol fakado egyedi értéket, azt a sajatos
gondolkodasmodot, amely megnyitja ,,a nyelvbolcseld el6tt az utat ahhoz, hogy

folismerje nyelvének géniuszat” %

87 1dézi Bir6 Ferenc, i.m., 2010, 522.

8 Lasd Kolcsey levelét Kazinczy Ferenchez, Surany, 1815. szeptember 1.
https://mek.oszk.hu/06300/06367/html/03.htm#95

8 Hasz-Fehér Katalin, Elkiiloniild és kozosségi irodalmi programok a 19. szdazad elsé
felében, Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen, 2000, 177.

90 Beregszaszi Nagy Pal, Penna-hdborii nemzeti nyelviink’ dolgdban, Nem-Pesten, 1820,
8. és Kazlev, 2:421, 477.sz. Kazinczy Kis Janosnak. Novemb. 16d. 1797.

o Révai szintén elitélte a nyelvijitas talzasait, és a ,,nyelv korlatlan uraiként” fellépd
irokat. A szépirdi megnyilvanulasok Verseghy gyakorlataban is kiviil esnek a tudo-
manyos grammatikai vizsgalatok hatdrain. Margocsy Istvan, Révai Miklos és a ma-
gyar nyelvtudomany éndllosuldsa, Trodalomtorténet, 19/69. évf. 4. sz. (1987-1988.)
574. Lasd még Margdesy Istvan, A  Révai-Verseghy vita..., im.,
http://vfek.vfmk.hu/00000056/008.html

2 Benkd Lorand, i.m., 1960, 253-257, 332.

93 A mi egyik nyelven ékesenn, vildgosann és hathatésann mondddik, ha az mds nyelvre
azon modonn szorol-szora altalforditodik, merd idétlenség leszsz belole” (XX.).

% Kelemen Janos, 4 népszellem... i.m.,17.
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Jollehet a szerzok a botranyosnak vélt probalkozasok mindsitésével foglal-
koztak — kizardlag erre torekedtek — minddssze annyi engedményt tettek kortar-
saiknak, hogy az jabb forditasok ,.keveset ki vévén...”, ,nagy részént, artalma-
ra fordultak Nyelviinknek”(XX.). Az Erdélyi Nyelvmivel0 Tarsasag keservesen
haborogva ,,az jabb magyar kdnyvek™ olvastan, szép szavakat is hasznalt csipds
biralataban: ,,a szép, jo, tiszta nyelvet, mi modon lehetett némelyeknek gy
megzavarni, hogy kivévén egynéhdany orokké valosagot érdemlé szép munka-
kat... a gyalazatnak szemétdombjara valok.” A debreceniek azzal sem érthet-
tek egyet, hogy az irodalmi vezér ,,a nyugoti nyelvek szerint” probalta ,,model-
lezni” a magyart (XX-XXI.).”® A kor nyelvtudomanya — és vezet6 tudosa Révai
is — az orientalis nyelvek — a zsido, kaldeus, szir, arab — k6zott jelolte ki a ma-
gyar nyelv helyét, majd a finnugorsag 0j fejleményei kapcsan az északi rokonsa-
got is beemelte a biblikus zsido szarmaztatas csaladfajaba.”” A DGr kozremiiko-
déi végso soron az alabbi kozkeletli evidencidkban 0sszegezték a forditd kote-
lességét: ugy dolgozzon, hogy ami az adott miiben szerepel, abbdl semmi el ne
maradjon, viszont semmit ne tegyen hozza, ami nem volt benne. Ezen til ,,sem
az erejebdl, hathatosagabol, és szépségébol semmit el ne veszessen, sem a Ma-
gyar Nyelv semmit ne szenvedjen, és ne rijon ki beldle, hogy forditas...” (XXIL.).
Az iménti tanulsagok, kartételek és rontasok miatt is veszélyesnek tartottak,
hogy az elmult id6szakban a tapasztalt 1étszamu sokasag kezdett magyar fordita-
sokhoz.

Haszonelviiség és gyonyorkodtetés

Korjellemz6 adalék, hogy Szirmay Antal (mik6zben hangstilyozza, hogy aki a jo
verseket ,,nem szeretné, az ember se volna”) valdsaggal kdnyorgott szépreményii
levelezd tarsanak, hogy ,,ne Romanokat, de valdsagokat irjon... szegény Nemze-
tiinknek még tulajdon nyelvén Historidja sincsen.””® Néhany évvel késébb, az
El6ljaro Beszéd ir6i a forditandd irodalom eddigieknél jobb megvalogatasat
siirgetik, a miivek tartalmi értékei, haszna alapjan. ,,Ollyan konyveket vegyiink
eld forditani, a mellyek nem tsak szokbol és kiilomb-kiilombféle haszontalan czif-
razatokbol dllanak; hanem hasznos dolgokkal teljesek.” Szintén haszonelviiségre
utalhat ez a diszes szohasznalatra vonatkozé észrevétel. Ha ,tsak a szokon kell
menntink, azon modonn, és azon rendel, mint az idegen Nyelvbenn vagynak...
Nyelviink nyakat sokszor ki kell tekerniink...” (XXI.). A haszontalan ,,czifraza-
tok” emlitése a széphalmi olvasat feldl biztosan nem tlinhet I’ art pour 1’ art el-

% Benkd Lorand, i.m., 1960, 240.

% Bévebben: Gaborjani Szab6 Botond, A ,, nyugati modell” és a ,,szép idegen” proble-
matikdja Kazinczy és a Debrecen kapcsolatiban, Trodalomtorténeti Kozlemények,
2022/4, 511-519.

97 Margocsy Istvan, Révai Miklds és a magyar nyelvtudomdny ... i.m., 569-570.

%8 Szirmay Antal — Kazinczynak, 1790. jan. 16. KazLev, 2:7, 282. sz.
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vek melletti bator kidlldsnak, mindenesetre hozzaszolas a kor egyik vitatott kér-
déséhez. Herder is felvetette a ,, gondolatok forma nélkiil és a forma gondolatok
nélkiil” problematikajat, az utdbbit ,,nyomorusagosnak™ és ,,rovidlatonak™ tart-
va.” Dessewffy Jozsef és Karman Andras szintén, és csaknem azonos érveléssel
utasitotta el Kazinczy (valdjaban szellemi izgalmakat hordozod) igényét egy
olyan szOveg irant, amelynek ne ,,a’ gondolat, hanem a nyelv ereje” volna a cél-
ja.!'% Felmeriilt tehat a megértést elésegitd, vilagos gondolatkdzlést szolgald
szovegek szembeallitdsa az olyan mialkotasokkal, amelyek minden kozlendd
tématol és ,,dolog”-tol fiiggetleniil, csupan nmaguk tokéletességével érhetik be.

A forditdsokrol Karman Andras, és mas jeles személyiségek is ugy véleked-
tek, hogy a forditasra kijeldlt konyveket alaposabban kellene megvalogatni, a
szélesebb kozonség igényeire tekintettel,'”' pusztan azért is, mert az értelmiség
képes eredeti miiveket olvasni idegen nyelveken. A DGr eldszavéanak a forditan-
do miivek szigorubb megvalogatasara vonatkozo részlete (6nmagéaban vizsgélva)
akar utilitarisztikus hajlamok jeleként is értelmezhetd. Sok tanulsaggal jarhat
ennek a gyanakvasra okot ado szemléletnek a debreceni jelenlétét és valtozasait
végigkovetni az id6k soran. De ez a tendencia bizonyosan nem a helyi gydkérze-
tli szépirodalmi miivekre volt érvényes — a DGr korébdl Domokos Lajosra sem
jellemz6 — legfeljebb a tudomanyos, az ismeretterjesztd €s a kegyességi iroda-
lomra. S6t Fazekas Mihaly még a Fiivészkonyv eldszavaban sem rendelte ala a
megismerést a haszonnak: ,,nem igaz, hogy az esméret gyonyoriiségének csak a
haszon volna a rugdja,” ezért a tomegeknek szant Kalendariumaban sem csak
szivet nemesitd, de gydnyorkodtetd irdsokat is kozolt.'> (Bér a forditasok kriti-
kaja éppen az irodalmi nyelvhasznalatra iranyult, a Kazinczyval rokonszenvez6
szakirodalom azért mindsitette a DGr-t miivészileg érzéketlennek — mert a kor
mas nyelvészeihez hasonléan — nem foglalkozott a koltéi nyelv kérdéseivel.
Kétségtelen ugyanakkor, hogy Foldi Janos grammatikaja terjedelmes verstani
fejezetével is képviselte a szépirodalom sajatos igényeit, mikdzben Kazinczyhoz

9 Neumer Katalin, i.m., 98.

100 K4rman Horatiusra hivatkozott: ,,rem verba sequuntur’— azaz a dolgot kovetik a
szavak. Dessewffy igy valaszolt Kazinczynak: ,,én soha se irtam semmit, a’ hol a’
sz0, nem pedig a dolog lett volna a’ f6 érdem...” 1808. jun. 8. KazLev, 5:484, 1304.
sz. Idézi S. Varga Pal, i.m., 353.

101 Rado, i.m., 6.

102 1dézi Lakner Lajos, Az Arkddia-por fogsigdban: A debreceni Csokonai-kultusz,
Debrecen, Déri Mazeum, 2014, 60-61.
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irott éles birdlataihoz hasonléan'®— az 6 ,,nyelvkdnyve” is kritikus az irok ma-
gyarsagaval kapcsolatban. ')

A hasznos dolgok és a haszontalan czifrdzatok folytonos szembedllitdsa mo-
gOtt nem csupan a Litteraria €s a szépirodalom eltéré szemlélete all, mint ahogy
ez az ellentét nem értelmezhetd pusztan Kazinczy és a DGr jellegzetes nézetkii-
lonbségeinek viszonylatdban sem. Ugy tiinik, itt a kor egyik feliilirhatatlan néze-
térdl van szd. Az uralkodo kozvélekedés nyomdsatdl a fentebb stilus képvisel6i
sem szabadulhattak, amikor egy iméntihez kozeli ellentétparrdl, a didaktikus-e
vagy szorakoztato dilemmajarol nyilatkoztak: ,,A’ koznépi mesélések alacsony-
kabbak, sem hogy fentebb rendd, tanult ’s mivelt olvasokat mulassanak; ... Ok-
tato-e a Muzarion, vagy mulattato? ... ha oktatd, mit keres itt Tiindér Ilona,
mellyet... a’ poérnép’ kezébdl is ki kellene kapni, mint ostobasagot €s superstitiot
terjeszté mazolast”.! A korai Kazinczy hasonloképpen érvelt, abbol a szem-
pontbdl is birdlva Dugonics regényét, hogy az ,,némelly munkéra nem sziiletett
elmét egynehany unalmas 6raitol dajkai dallas forméan meg-szabaditani akar”.'%
Tehat a kikapcsolodasként izott ,,haszontalan” olvasast minden 1étez forum
elitélte, és a ,,hasznos olvasas kovetelménye... egyféle szabalyozatlan propagan-
daként uralkodott el valamennyi korabeli szovegen”.!'”” A DGr létrejottét eldse-
gité Nunkovics Gyorgy plispok levele alapjan is a tudomanyos, az ismeretter-
jeszto és az erkolcsnemesitd konyvek tartoztak ekkoriban a hasznos miivek ko-
rébe (IV.).

Az utdbbi szempontbdl sem mellékes, hogy az 6nallésodas nem csupan a Lit-
teraria és a szépirodalom vonatkozasaban kdvetkezett be: ennek a kornak a fej-
leménye volt a szekularizaci6 kiteljesedése is, ezen beliil gyorsult fel a vallas, a
tudomany és a miivészet elkiiloniilése, az emberi magatartas-szabalyozas vallasi

103 ...nékem semmi forditdsod — nem tettszik, — ... Ugyan hogy méritek Ti a' Syllaba-

kat? ... Ez a' j6 Magyar fiilet nagyon sérti.” KazLev, 2:304-308. 427. sz. F6ldi Janos
— Kazinczynak. 12-ik August. 1793.

104 Elészavaban tigy nyilatkozik, (i.m. 9.) hogy az irok ,,vétenek gyakorta a> Magyarsag
ellen...”

105 A Muzarion 1833-as évfolyamanak biralatat idézi Horvath Janos, i.m., 253.

106 K azinczynak az Orpheus 1790. évfolyamaban megjelent biralatat idézi Csdrsz Rumen
Istvan, A ,,jambor puttonos”-tol a ,,mendikas tonus ”’-ig, Kritikatorténeti reflexiok a
18—19. szazadi magyar kozkoltészethez, 1tK, 2015, 80.

107" A felvilagosodas ideoldgidja is ,,a “hasznos’ vagy 'milvelt’ olvasist propagalta,...”
melynek ,,lényege a mértéktartds és a valogatas a konyvek javarészt haszontalan to-
megébdl.” Idézi Béres Norbert, Kartigaimnak emlékezetes torténetei, Kozelitések a
18. szdazad végének népszerii prozairodalmahoz, ItK, 123, 2019, 592-594.
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elveinek vilagiakra cserélédése.!”® Régi korokban a vilagi ének miifaja kéziratos
énekeskonyvekben szerénykedett, a vallasos, a moralis €s a tudomanyos iranyza-
tokhoz viszonyitva alacsonyabb rendii 4gazatként.!” A folyamat irdnya megfor-
dult, és ennek hevében szamos egyhézi szerzdt foglalkoztatott az olvasmanyok
hatasa a keresztyén értékekre, a hasznossag — a galans irodalom terjedésével
mindenek folott az erkolesi hasznossag — ebben a tekintetben is értékmérdként
viselkedett.!!

Az Eléljaro Beszéd iroinak ket javaslata a nyelvi problemak megoldasara:

Az els6: Létre kellene hozni egy tarsasagot sziiletett és tanult magyarokbol, a
haza olyan részeibdl, ahol a legépebb és legtisztabb a magyar nyelv allapota
(DGr, XXII.). Az utdbbi utalas hallgatolagosan azt is magaban foglalja, hogy a
debreceniek részt kivantak venni a Tarsasag munkajaban. Ez a szerepvallalas
ekkoriban nem csupan evidenciaként hatott, de a Kazinczy altal a nyelvi és iro-
dalmi haboruskodas eldtt nyomtatasban deklaralt értékrend szerint is magatol
értetddd volt.''! A nyelvészeti szakirodalom nagy jelentdséget tulajdonit az isko-
larendszernek a provincializmusok kikiiszobdlésében, emellett a szintarsulatok-
nak, mint ahogy jelentds hatdsa lehetett a hadseregnek is. Debrecen (statisztikai-
lag is jol dokumentalhatban) hatalmas szerepet jatszott ezen a téren.''> Benkd
Lorand miivének egyik alfejezete példaul, — amelyik a varosnak a nyelvi norma
alakitasaban jatszott kozremiikddését vizsgalja — egész csoport Debrecenben
tanult dunantdli ironal mutatja ki tanulmanyi éveik egységesitd hatasat.'' A
fejlédés ,,a kiillonb6zo taji nyelvvaltozatok kiegyenlitédésének a vonalat mutat-
ja”, melynek soran a civisvaros mellett (elsdsorban levelezése révén) Kazinczy
is fontos szerepet jatszott az északkeleti nyelvi elemek érvényesitésében.!''*

108 G[aborjani] Szabd Botond, Vallds és felvildgosodds = Egyhdz és miivelddés,
Fejezetek a reformatussag és a miivelédés XVI-XIX. szazadi torténetébdl, Debrecen,
2000, 409-411.

199 Horvath Janos, i.m., 356.

110 B¢res Norbert, i.m., 592-593.

1 14sd Kazinczy levelét a Hadi és Mas Nevezetes Torténetek szerkesztdségéhez.
(1790.) KazLev, 2:46. 304. sz.

112 A 39 varmegyébdl érkezd didkok és a tavoli rektoridkra tdvozé tanitok szamat lasd
Racz Istvan, Az orszdg iskoldja, Debrecen, 1995, 31-32. és 175-176.

113 Benkd Lorand, i.m., 1960, 438.

14 A Kassa—Sérospatak—Debrecen vidéki provincidlis kdznyelv volt a felvildigosodas
kori magyar beszélt nyelvi taji tipusok koziil az, amelyik foltétleniil legkdzelebb
allott az egykori — és ezen keresztiil a mai — kdzmagyar irodalmi nyelvi norméhoz”.
Benkd6 Lorand, i.m., 1960, 470.
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Mindennek hatterében az irodalmi irdsbeliség olyan hagyomdanyai éltek, és en-
nek olyan iskolai gyokérzete volt, amely indokolta az érintetteknek egy nyelv-
miiveld tarsasdg soraiba valo ,jelentkezését”. !

A javasolt Tarsasag megvizsgalna az jjonnan nyomtatott munkékat, a ,,hibd-
kat kedvezés nélkiil, de minden emberséggel kijegyezné, és a Magyar Ujsag Irék
altal” publikalna (XXIL). Ez a nyelvmiiveld kdzosség sem vindikalhatna azon-
ban maganak a jogot, hogy ,,az egész Nemzetnek Oraculuma légyen, és nem
kivanhatja, hogy az 0 itélet tételét, mint tokélletest és tsalhatatlant” kdvesse
mindenki, de azt remélhetné, hogy amit alapos okkal hibanak nevez, azt a jo-
szandékn hazafiak kovetnék (XXIIL.).

Az eldszonak ezt a részét Kazinczy ismét tekinthette torekvései szempontja-
bol artalmasnak. O maga is az orszag keleti nyelvjarasainak elényeit hirdette,''®
de egy hasonl¢ tarsasagra a sajatnak tekintett ,,felségteriiletén” aligha vagyott. A
kortarsi utalasok utan a szakirodalomban is megjelent az a nézet, amely szerint a
»hyelv egyéni uralhatdsaganak™ elvetése alapjan l1étrehozott, tudosok itéloképes-
ségére hivatkozo tarsasag létrehozasanak a quintilianusi consensus eruditorum
az alapja. A klasszikus alapelvet sajatosan (nem a konszenzus, hanem az erudi-
tusok feldl) értelmezd Kazinczy ebben a tervben ismét joggal lathatott az 6
egyéni irdi nyelvijitasi programja elleni tamadast, annal is inkabb, mert ezt a
kérdést a hagyomanykozosségi elv minden jeles képviseldje tdle eltér6 modon
értelmezte.!!” Ugyanez az értelmiségi kor a koznépi alap nyelvi normat is elfo-
gadta és védelmezte, esetenként a DGr-hoz képest enyhe finomitisokkal.!'® A
széphalmi vezér viszont még 1824-ben is hatarozottan ellenzett minden Tudos
Téarsasagra vonatkozé kezdeményezést.'"” Véleménye foként az Orszaggyiilés
végsO dontése utan valtozott meg, amikor egy akadémiai allas elnyerése érdeké-
ben mély egyiittérzést ébresztd modon kért segitséget Dessewfty Jozseftdl, tobb
izben is fogadkozva, hogy a jovében a neoldgia ellenfeleit is tiszteletben fogja
tartani.'”® Kérése nem teljesiilt, Dobrenteit nevezték ki titkarnak.

115 Osszhangban 4ll a fentiekkel, hogy a 1831 és 1845 kdzdtt még tiz debreceni tagja volt

a Magyar Tudds Tarsasagnak. Bényei Miklos, 4 Magyar Tudos Tarsasag tagjai a

reformkorban,=Debreceni térténelmi miniatiirék, Debrecen, 2000, 17.

,Szerencsés sziiletésem, melyet a kedvezd Végezés a legtisztabb Magyar Eg alatt

ejtett...” Az idézetet lasd a Gessner forditds eldszavaban http://mek-

oszk.uz.ua/07000/07016/html/

S. Varga Pal érvelése szerint Kazinczy tulajdonképpen megforditja Quintilianus

tételét — lasd im., 2005, 294-295. —, azonban eljott az id6, amikor a mester €s

szlikiil6 kore az eruditusokon beliil is kisebbségbe keriilt.

18 S Varga Pél, i.m., 293-294.

119 Bird Ferenc, i.m., 2010, 209.

120 Kazinczy — Gr. Dessewffy Jozsefnek, Széphalom, Mart., 31, 1826, KazLev, 19:578—
579, 4613. sz.

116
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A masodik: Sziikséges egy olyan Magyar Grammatika — ,,a melly Nyelviink
természeti tulajdonsagait... kifejtegetné, és bizonyos Reguldk ald szedné,” —
melynek elveit az egész orszag elfogadna és kovetné: ,, mind irdasbeli, mind be-
szédbeli Magyarsagat a szerint intézni jonak itélné” (XXIIL.). ,,Probara” bocsa-
tott munkajukat tehat elokésziiletnek tekintették az altaluk javasolt majdani Uj
grammatikahoz. Nem voltak optimistak, egy mindenki altal elfogadott kézi-
konyv esetében hat f6 akadalyra szdmitottak: a kiillonféle nyelvjarasoktdl egé-
szen a ,;megrogzott vélekedések”-ig (XXIIL). Osszességében mégis remélik,
hogy ,,Nyelviink gyarapodasanak kozonséges szeretete és kivandasa, meggyozi
lassan lassan ezen akadalyokat” (XXIV.).

Gyarapitando vagy ,, befejezett egész”?

Bar a megrészegiilt nyelvi revolucid ellenhatasaként valdoban voltak, akik csoko-
nyOsen ellenezni kezdtek mindenféle valtoztatast, legféképpen a nyelvi gyarapo-
das szeretete volt az a tény, amelyet az 6nndn kanonizacidjat érvényesitd ka-
zinczyanus tabor megtagadott ellenzékétdl. A DGr lizenete a folytatasban is
~Nyelviink javitasat kivano, s annak gyarapitasaban gyonyorkédé Hazank jo
szivii Fiainak” sz6l. A szerzok szerint még a virdgzo nyelvek grammatikéiban is
sok hiba van, igy az 6 munkajuk sem lehet tokéletes, mivel a magyar nyelv
mindeddig nem volt ,regulik ala szedve.” Amikor pl. a mi elsé felét mar a
nyomdaba kiildték, a mii végéhez érkezve ismertek fel j torvényszeriiségeket és
javitast igényl6 részleteket... (XXV.). A ,tokélletes és tsalhatatlan” oraculum
szerepét eleve elharitd szerzdi garda — melyet Kazinczy folyton intoleransnak,
g0gosnek, Onteltnek és arrogansnak bélyegzett'?! —, egy teljes nyomtatott olda-
lon at részletezi hianyérzetét, ,,Nyelviink természetébe nallunknal méljebben
bélato Hazafiak” korrekcidira is szamitva (XXV.). Miviiket nem tekintik teljes-
nek, néhany lehetséges fejezetet elhagytak — ,,poroljdk ki azt masok™ — mert elso-
sorban arra torekedtek, hogy a magyar nyelv mas nyelvektdl eltérd vondsait
emeljék ki. Nem elégedettek mondanddjuk vilagos kifejtésével, ugyanakkor
hangstlyozzak, hogy ennek a tarsasagnak olyan (leirhatatlan hevességgel vita-
tott) témaban kellett elére 1épnie, amelynek alapfogalmai is tisztazatlanok vol-
tak. A Grammatika ,,s0k felfedezéseibenn, elsd jeget tort, °s minden nyom nélkiil
kellett lépnie” (XXVL.). A szerzok szabadkoznak, hogy tobbszori Gjraolvasasra,
csiszolasra (,,kigyalulasra’) nem volt lehetdségiik. Bevallasuk szerint neheziti a
Grammatica hasznalatat, hogy a nyelvtani szakkifejezéseket (Mester szokat,
technica vocabula) magyarul alkalmaztak, tehat utolag hibanak érzik, hogy a
kozismert latin elnevezéseket elmulasztottdk az 0j fogalmak utan zérdjelben
(,,rekeszben’) feltiintetni.

121 Egyebek mellett: KazLev, 4:356, 1012.sz.; KazLev, 4:474, 1066. sz.; KazLev, 4:324,
998.sz.; Kazlev, 4:6, 858. sz.
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A koréabbi elézményekbdl, és a palyamiivekbdl elfogadott, olykor altaluk al-
kotott nyelvtani elnevezések, mint pl. a mai kotdjel helyett a ,.koté-jegy” —
nyelvyjitds a javabol ez is — altalaban akkor is kozérthetdek, ha késébb nem,
vagy eltérd forméban keriiltek hasznalatba (XXV1.).!?? Céljuk volt annak igazo-
lasa, ,,hogy ambar igen sokféle legyen, és merd regulatlansagnak tessek, nyel-
viink béli szavainknak kiilombozo valtozasa, de mind az valosaggal rendes, regu-
lds és torvényes valtozas...” (XXVIL). Leginkabb ezeket a lappang6 szabalyokat
igyekeztek ,,Nap-fényre hozni ...’s meghatarozni.” (XXVIIL). Végiil javaslatot
tettek egy nem magyarok szamara készitendé grammatikara és ésszerii elképze-
1ést fogalmaztak meg a tajszolasok sajatsagainak feltarasarol is (XXIX.).

Amikor hajdani nyelvészek reguldkra hivatkoznak, az mindossze annyit je-
lent, hogy léteznek bizonyos allandonak tekintett szabalyszeriiségek, melyek
alapjan megkisérlik a nyelv toérvényeit rendszerbe foglalni. Ez természetesen
szdmukra sem jelentette azt, hogy a nyelv ,,be volna fejezve”. Mint lattuk, a DGr
kozossége nem az uj szavak alkotasat kifogasolta, hanem ezek olyan konkrét
példait, melyekrdl Ggy vélte, hogy a ,,szofaragd” nem figyel az analdgidkra, azaz
nem a nyelv természetéhez ill§ ,jart utakon” halad. Ellenzik a Prokdtor
(procurator) helyett az iigyész, a Scriba helyett az irdsz és az Inspector helyett a
vigyasz alkalmazasat, noha végiil az ligyész fogalma (mas szerepkdrben) befo-
gadtatott (DGr, 327.). Példaikat olykor logikus, maskor szdrszalhasogato érve-
1éssel kisérik.

Mivel a debreceniek maguk is gyakran ,,jitottak™,'** a DGr-ban nyoma sincs
annak a szakirodalomban folyton visszatéré képtelenségnek, amelynek értelmé-
ben ,,a nyelvet befejezett egésznek tekintik, amelyen véltoztatni nem szabad.”!'**
Annal inkabb fellelhetd ez a vad az irodalmi vezér leveleiben.'” Kazinczy rdada-
sul (a kifejezetten debrecenieket illetd ,,kdznépi” biralatokon tilmenden is) kiza-
rolag a DGr-hoz cimezte azokat az észrevételeit, melyeket nem batorkodott ,,az

122 A DGr a ,,méssal hangz6” minté4jara ésszerlien hasznélja a ,,magabann hangzo”-t, ami
talan vilagosabb fogalom mint a Fo6ldi és Gyarmathi altal mar befogadott, és vélheto-
leg az Eufonia érdekében roviditett ,,maganhangzd”.

123 A Himnusz koltéje fvszamra jegyzetelte ki az 11j debreceni énekeskdnyvbdl a neolo-
gizmusokat. Kélcsey Ferenc levelezése, 68., Dobrentei Gaborhoz, Almosd, majus 3-
an 1815. https://mek.oszk.hu/06300/06367/html/03.htm#95

124 Tolnai Vilmossal egyetértve mondhatjuk, hogy a »nyelvet grammatikus szemmel
késznek, befejezettnek« tekinti, »nem pedig folyton valtozé, fejlodé mitkkodésnek«”.
Gyapay Laszl6, i.m., 37.; Forgacs Robert alaptalan allitasaként idézi Sebestyén Ar-
péd is, i.m., 12. pontjanak utolsé bekezdésében.

125 Bosszant Debrecen, kik azt tartjak, hogy a’ Magyar nyelv eine abgeschlossene
Sprache, mint a’ gérdg és romai, €s hogy ebbdl sem elvenni nem szabad semmit, sem
hozzé adni, sem véltoztatni, mint az 6 Biblidjokbdl.” KazLev, 7:233, 1651. sz. Ka-
zinczy Berzsenyinek. 1810. jan. 22.
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orszag grammatikusdhoz” intézni. Margdcsy Istvan megallapitja, hogy a minden
ujitast elitélo Révai rendszerének ,,allandésaga nemcsak a multbol torli el a val-
tozasokat, hanem a jelenbdl és a jovobdl is: a nyelvnek sem rendszeréhez, sem
egyes elemeihez nem szabad hozzanyulni...”'? Mint lattuk, Domokos Lajos
kifejezetten utalt a nyelvfejlodés folyamat jellegére, de a DGr is megemliti a
purizmus tilzasai ellenében, hogy az Gjabban meghonosodott idegen szavak
»idovel szintigy régikké lesznek” (XVIL.). Kazinczy maga is tokéletesen tiszta-
ban volt a nyelv végeérhetetlen valtozasaival, egyik rendkiviil tanulsagos ,,toll-
hibaja” mégis mintha cafolna a nyelvfejlédés végtelen folyamatjellegét.'”’

A debreceniek az eurdpai nyelvfilozoéfiai irodalom alaptéziseit tanulmanyut-
jaikrol, konyvtaraikbol, kiilfoldi folyoiratokbol és évkonyvekbdl is ismerhették,
a klasszikus és modern nyelvek szamos hazai és europai grammatikajat eldta-
nulmanyaik soran is hasznaltdk. A mil tobb részlete kilenc nyelv figyelembe
vételével, nemzetkozi kitekintéssel irodott. Sebestyén Arpad ,,Embrionalis eti-
mologiai szotar”-nak mindsiti a Grammatikaban oldalakon 4t sorolt, kiilénb6z6
nyelvekbdl érkezo jovevényszavakat (DGr, 332—-352.). A szerzok angol és fran-
cia példara hivatkozva foglaltak allast helyesirdsunk etimoldgiai megoldésai
mellett, igy a jottista—ypszilonista vitdban kifejtett allaspontjuk — a DGr széles
korh ismertségének koszonhetden — az eddig sejtettnél joval nagyobb befolyassal
lehetett az egységesiilés folyamatara.'”® A szerzOk nyelviink megdrzendd saja-
tossaganak mondjak, hogy az alapszamok (,,sarkalatos szamok™) utan nem te-
sziink tobbes szdmot: ,,vettem hdrom lovat”, és nem lovakat.'” Szamos idegen-
nyelvil példat, olykor olasz, spanyol és szlovak kifejezéseket is emlitenek, bar a
,tot” alatt ekkoriban a szl&v nyelvek csaladjat is értették. Chamberlayn’ munka-
jara hivatkozva — ,,mellybenn az Uri Imddsdgot, szdzndl tébb Nemzetek’ Nyel-
vénn eldadja” — a hangrend és az illeszkedés torvényét vizsgaltak (DGr, 143.). A
Grammatika legf6bb szemléleti ujdonsagaval kapcsolatban mar tapasztalhattuk,
hogy a herderianus gondolatkorre a legerdsebb nyelvfilozofiai hatast a debreceni
kozremitkodokkel rokon hatterii protestans teologus—orientalistak gyakoroltak,
foként Johann David Michaelis, de Herder maga is evangélikus lelkész volt.
Szintén a hangrend kérdésében négy 48 szotagbol allo magyar verset elemeztek

126 Margdcsy Istvan, Révai Miklés és a magyar nyelvtudomdny..., Irodalomtdrténet,
19/69. évf. 4. sz. (1987-1988.) 572.

127 Az, E16 nyelvnek valtoznia kell... mig... elégséges szamu nagy irok altal meg nem
allapittatik. ” KazLev, 16:383, 3739. sz. Kazinczy Ercsey Danielnek. 1819. majus 9.

128 DGr, i.m., 90. ,, Még illetlenebb taniilt embereknek igy banni az Igéknek Ragasztékos
Formdival, és azokat igy irni: hallya, lattya, tudgya; kivalt pedig igy: tugygya higy-
gye... Mi lenne az Anglus vagy Frantzia' Nyelvbél, ha azokbann a szok kiejtés szerint
irédnanak le ?”

129 Nyelviinknek tulajdonsdgdtdl valésaggal eltdvozunk... mikor igy fzéllunk: ...tizenkét
agyukat nyert.” DGr, i.m., 48.
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statisztikailag, majd elvégezték ezt francia, angol, német olasz, belga (val6jaban
holland), zsid6, gorog és latin szovegeken, kimutatva a ,.kemény” és a ,,gyenge-
hangok” aranyat (DGr, 146.). Amellett, hogy osztoztak a kor nyelvtudomanya-
nak egyes (nemritkan Révai Miklés vagy Verseghy Ferenc altal is képviselt)
tévedéseiben, legsulyosabb hianyossagaik a nyelvtorténet terén voltak. A Halotti
Beszéd hangrendileg nem illeszkedd alakjait pl. a kodexird hibas magyarsagaval
magyaraztak (DGr, 147.).

Mikozben Kazinczy mély meggy6zodéssel kozvetitette a német szépirodalom
nagyjainak a német grammatikusok merevsége elleni érveit, a DGr kozosségé-
nek szemlélete — legalabbis az anyanyelv, mint 6nmagaért valé nemzeti érték
védelme terén — kozelebb allt a Németorszagban eluralkodo felfogdshoz, mint a
Kazinczyé. De abbol sem vonhatunk le messzemend kovetkeztetést, hogy Ver-
seghy néhany alapkérdésben korszeribb volt Révainal. A tudomanytorténet —
fiiggetleniil a széphalmi mester egyoldali allasfoglalasaitél — ma mar mindkét
tudos részigazsagait elismeri. Id6nként a hajdani vita minden résztvevéje — kivé-
tel nélkiil — olyan érvekkel képviselte a maga igazat, amelyek ma mar mosolyt
keltenek. Az irodalmi vezér sem volt mentes hasonld tévedésektdl: ,,A kdznép
Debrecenben is kdznép, s hol latja, hol nem latja, amit kell...” — jegyezte meg
kései, legbékiilékenyebb periodusaban — majd az akkoriban komoly tudomanyos
vitakat kivalto ikes igékr6l megjegyezte, hogy a debreceni beszédben a nyilik a
rozsa €s a folyik a Duna éppoly ,,irt6ztatd vétkek a nyelv ellen” mint a tolik és a
tudik volna.”’

A kompromisszumokra kényszeriilo mester metamorfozisa

Ha valoban Oszintén osztozunk is Kazinczy szenvedéseiben a kor ,,mendikasai-
nak” kinos v6félyrimei olvastan, a hazai hagyomanyoktél mégsem csupan lefelé
vezetett ut. A mester vagyott célja — a nyelvi vitak fajdalmas vajudasa kozepette
— az idegen szépségtdl ihletett modern magyar szépirodalom vilagra segitése
volt. A nyelvtjitas koraban folyton emlegetett ,,idétlen” az 1d6 el6tt vilagra jottet
(a korasziilottet) jelentette, és olyan 1j fogalmak allandé jelzéjeként szolgalt,
amelyeket az ,,uzus” ellenében is érvényesiteni probaltak.

A gyorsasag a Grammatika szempontjabol is sulyos kovetkezményekkel jart,
mert a mi (a sz6 szoros értelmében) megeldzte korat azzal, hogy rendszerezett,
tudomanyos formaban €s nagy terjedelemben els6ként 1épett fel a magyar nyelv
Ltermészetének” védelmében. Még inkabb jellemz6 ez a sietség a Koznép figye-
lemre méltatasaban, amely terlileten a nagy attérést csupan a reformkor kitelje-
sedése hozta el. Az irodalmi vezér 1795 utan még indulatba jott a koznép nyel-

130 ...a helyes foly, hazud, tol és tud helyett.” 1dézi Miskolczy Ambrus, Kazinczy

Ferenc utja a nyelvujitastol a politikai megujulasig, Il., A virtus jegyében... Bp.,
2009, 109.
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vének emlitésétdl, tdbora is elborzadt minden olyan irodalom lehetdségétdl,
amely az alantas ,,Pobel”-el kapcsolatba hozhato. A Hasznos Mulatsagok (1818-
as) felhivasa mar ,,a koznép dalainak gytijtésére” szolitott,'3! a mestertdl elfordu-
16 Kolcsey (1826-ban) szintén ,,a kdznépi dalokban” kivanta nyomozni a ,,valo
nemzeti poézis szikrait™.!*?> A folyamat egyik csticspontjan Erdélyi Janos (1842-
ben) arra kérlelte a koltdket, hogy becsiiljék meg, amit a nép megdrzott sza-
munkra: ,,a tiszta és igaz nyelvet s ennek emlékeit.”!** Az id6 tehat a Debreceni
Grammatika szellemiségének dolgozott.

Benk6 Lorand (1960-ban) ugy vélekedett, hogy a ,.kornak szempontunkbdl
kétségteleniil kimagasloan legjobb nyomtatott nyelvtana a Debrecenben készitett
Magyar Grammatika volt.”'** Csetri Lajos tobb mint négy évtizede

crer

srer

»---1gyekeztek a Kazinczy-kultusz idészakainak beallitasaval szemben realisabb
képet rajzolni a széphalmi mester kortarsair6l, ellenfeleirél is, akiknek
»rehabilitalasat« hidba kisérelte meg tobbszor is a masfél évszazad folyaman
egy-egy irodalomtorténész vagy ird; a kultusz szivos tovabbélése e kisérleteket
csirgjaban fojtotta meg.”'¥ Tortént mindez annak ellenére, hogy id6kdzben
kiemelked6 irodalomtorténészek vilagitottak meg e kultusz abszurd
mélységeit.'*® Kovetkezésképpen a DGr hatdsanak és utdéletének vizsgalata
majdani dolgozatok targya lehet, melynek soran az eddigieknél nagyobb
figyelmet érdemel a recepcio és az értelmezéstorténet folyamata, a tartalom €s az
interpretacio folytonos disszonanciaja, a Kazinczy intencidival kapcsolatos és a
vele ellentétes szemlélet minden megnyilvanulasa.'¥’

131 Horvath Janos, i.m., 112.

132 K 8lcsey Ferenc, Nemzeti Hagyomdnyok,
https://mek.oszk.hu/06300/06367/html/01.htm#184; Idézett hires Csokonai
kritikdjaban még 1815-ben is karhoztatta a koIt koznépi vonzalmait: ,,...kezdette &
is kialtozni, hogy a kdznéptdl kell magyaral tanulni...”

133 Ekkor a népkoltészetrdl tartotta székfoglalojat a Kisfaludy-Tarsasdgban. Horvath
Janos, i.m., 255.

134 Benkd Lorand, i.m., 1960, 327-328.

135 Lasd pl. Szdmvetés Kazinczyrol, Csetri, Amathus 1. i.m., 73.

136 Margdcsy Istvan, Magyarok Mézese, Az 1859-es Kazinczy iinnepségek nyelvhaszndla-

tahoz, 2000 folyoirat, 1997/11, 53-57.

Toldy Ferenc szerint e grammatika ,,...bemocskolta az 6szves reformatus irodalmat is

ugy, hogy ennek alland6 becsli miivei is ma mar botrankozés nélkiil nem olvasha-

tok.” Toldy Ferenc, 4 magyar nemzeti irodalom torténete a legrégibb idoktdl a jelen-

korig, rovid eléadasban, harmadik jav. kiad., 1.k., Bp.,1872, 148.

137


https://mek.oszk.hu/06300/06367/html/01.htm#184
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A kompromisszumokra kényszeriild mester az Ortologus és neologus nalunk
¢és mas nemzeteknél c. munkajanak terjedelmesebb kéziratos valtozataban mar
szokatlan szelidséggel szolt a kordbban démonizalt ellenfélrdl: ,,Debrecen 6
helyet foglal varosainknak szdméban, s a m. fiilnek bajosan zeng a m. beszéd a
debr. ajakrol, ahogy szemiink gyonyorkodve nézi ennek a meg nem romlott faj-
nak lelkes arcat.”'*® A magyar tudomanynak mégis tobb mint szazotven eszten-
dejébe telt, mire az 6 univerzalista és ,,privatnyelvi” felfogésa ellenében utat tort
maganak az az allaspont, amely szerint a nyelv megujitasat és tokéletesitését
mindkét tabor igényelte €s akarta — az irok egyéni nyelvujitasat helyeslok és az
azt ellenzOk egyarant.'® E kiizdelemben a civisvarost érte az a megtiszteltetés,
hogy az ortoldgia szandékoltan gytiloletes csengésii fogalmanak megjelenése,
azaz 1815 el6tt minden vonatkozasban a debreceniség fogalma helyettesithette a
nyelvi sajatsagok és identitas védelmében fellépd erdt. '+

138 Magyar Tudomanyos Akadémia Kényvtaranak Kézirattara, K 631.85. alapjan idézi
Miskolczy Ambrus, Kazinczy Ferenc utja... i.m.,109.

139°S. Varga Pal, iim., 291-294.; Csetri Lajos, Amathus, Valogatott tanulmdnyok 1.,
L’Harmattan, Budapest, 2007.32.; Magyar irodalom, Fészerk. Gintli Tibor, Akadé-
miai Kiadd, Budapest, 2010, 315. ; Mint Bird Ferenc megjegyzi, (i.m., 2010, 505.)
,,A nyelvyjitast tulajdonképpen senki sem ellenezte...”

140 Debreczeni Attila, A Tovisek és virdgok ... i.m., 101. Itt mondok készénetet S. Varga
Pal és Fazakas Gergely Tamas irodalomtérténészeknek és Bényei Miklos

torténész értékes észreveételeikért!



Letisztult attrakcionizmus —
élmény, latvany, kihivas, attrakcio a kortars Debrecenben

Racz Zoltan
¢épitész, Racz Epitész Iroda, Debrecen

Letisztult kortarsak

A mai épitészeti felfogas leggyakrabban hasznalt két szava, amelyet sajat maga
értelmezésére hasznal, a letisztult és a kortdrs. Onmagaban mindkét fogalom
iires, hiszen semmi egyebet nem jelent sziikken vett onmagéanal. Ha valami tiszta,
akkor mentes a felesleges dolgoktol, vagyis a szennyezddésektol, ha pedig kor-
tars, akkor a sajat koraban, korszakaban sziiletett. Egyértelmii és egyszeri kife-
jezések. Mégis kezdenek holmi stiluskategoriava valni a mai épitészeti kdzbe-
szédben, ahol egyfajta irdnyzat probalja kisajatitani maganak ezeket az alapveto-
en jol hangzo jelzéket. Ezzel egyszersmind lebecsiilve minden mast, hiszen ami
ezen kiviil van, az kdvetkezésképpen piszkos, illetve maradi. Ugyanakkor, aki az
iranyzat széles sodrara felill, biztos lehet a megfelel6 anyagi és erkolcsi elisme-
résben, hiszen a tobbséghez tartozik. Barmit is csindl ez a tdmeg, j6 oda tartozni,
az akol melegébe, ahol sokan vannak, és konnyen megvédik egymast. Az elmult
évek épitési tevékenysége azt igazolja, hogy a siker valoban nem maradt el, ér-
demes volt, és még ma is érdemes ezen a vaganyon haladni. Semmi szellemi
erdéfeszitést nem igényel, hiszen ez az épitészet nagyon egyszerl sablonokbol all,
€s mégis sikertilt bel6le elsopré divatot teremteni. Piacképes és rendkiviil jove-
delmez6. Miért is torédnének a mozgalom tagjai a kiviilallok 6bégatasaval? Az
tizlet mikodik, kezdve a politikai dontéshozoktol a beruhazokon és a kivitelezo-
kon at a tervezokig. Ebbe a klubba tgy lehet bekeriilni, ha valaki ismeri a jel-
szot: letisztult és kortars. Persze, ez nem csak stiluskérdés, kell ehhez még mas
is (nevezziik tagdijnak), de most maradjunk a miitorténeti értelmezésnél!

Nehéz lenne felfejteni a letisztultsag szalat visszafelé, hogy honnan eredhet.
Annyira kotédik azonban a modern épitészethez, hogy nem kovetiink el nagy
hibat, ha a Bauhaus mozgalomig tekintiink vissza. Emlékezniink kell arra az
évezredes folyamatra, melynek soran az épitészet bizonyos alapjelekbdl, ,,ar-
chetipusokbol” kidolgozta a jol ismert stilusokat. A miitdrténészek inkabb sze-
retnek korszakokrol beszélni, mert a stiluselemek hajlamosak ismétlddni. A 20.
szazadra kideriilt, hogy a gorog €s a romai alapvetést, amelyet antik néven emle-
getlink, mar mindenféle formaban felmelegitette Eurdpa és kifulladt. A masodik
évezred elején megsziiletett a kdzépkor sajatja is, a roman ¢és gotikus épitészet.
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Ezek valtak a megformalddd eurdpai nemzetallamok sajatos kifejezésmodjava,
olyannyira, hogy a késobbi felujitasaik eszmei alapja éppen a nemzeti jelleg volt.
A 19. szazad végén, fokozddd nemzeti dnallésodasunkat is egyre jobban foglal-
koztatta, hogy mi is a mi nemzeti épitészetiink. A pesti Akadémia és az Opera-
haz stilusat német nyomasra alkottdk meg olasz neoreneszansz modorban, mi-
koézben az Orszaghaz, a Halaszbastya, a Matyas templom neogotikus lett. Hadd
utaljunk most a magyar neokdzépkor egyik jeles képviseldjére, Pecz Samura,
akinek stilusa ugyan goétikus volt, de latvanyos épitészetének egyik vonasat en-
nek ellenére éppen az egyszeriiségében ismerhetjiik fel. Mondhatnank, letisztult.
Szigoruan célszerli alaprajzi rend, gondosan szerkesztett gotikus szerkezetek,
boltozatok, kovetkezetesen szerény diszitések kizardlag téglaval, semmi gipsz-
stukké és girlandok és cifrasagok. Csak gotika, mert koranak tarsadalma szama-
ra azt tartotta kifejezOnek és elkészithetonek. Probaljuk meg barmelyik elemét
elvenni, és kideriil, hogy maris santitani kezd, aranytalanna valik, iiresebb lesz.
Nem vehet6 el beldle, mert nem tett hozza semmit, ami felesleges lenne. Ezt
jelenti a letisztultsag. Hogyan? Hiszen itt mégis vannak parkanydiszek, oromza-
tok, boltivek, sudar tornyok, ezekt6l meg lehetne szabadulni. Igen, de abban a
helyzetben, éppen ezek a formak hordoztdk azt az eszmei tartalmat, ami a nem-
zeti Ontudat erésitéséhez kellett.

Nem ujdonsag, hogy az épitészet eszmék kifejezdje lehet, ez pedig tulmutat
az anyagi célszeriségen. Ami tehat miiszakilag, szerkezetileg sziikségtelennek
tlinhet, az — j6 esetben — a gondolatkdzléshez sziikséges. Ebbe az eszmei korbe
nemcsak az értelmezés, a gondolattarsitas tartozik, hanem az érzelemkeltés is,
vagyis a gyonyorkodtetés. Nézziink csak meg a masik iranyzatot is, példaul Ybl
Operahazat! Ez a méregdraga, fény(iz0 palota dugig van felesleges dolgokkal.
Mindenhol reneszansz, vagyis antik tagozatok, parkanyok, oszlopfok, kicsi és
nagy szobrok tomege, minden tenyérnyi falfelilleten mitoldgiai festmények, és
tobzodik a dus aranyozas. Ha Pecz épitészete egy 1j korszak kérdéses probalko-
zasa, akkor ez egy régi korszak utolsd fellingolasa lehet. Lezarul vele a latin
kultura, amit taldn mar akkor is kevesen értettek. Mégis elképesztoen kifejezo
mil. Olyan Oriilt erével ontja az emberre az antik mitoldgia ragyogasat, hogy
nem lehet t6le menekiilni. Letisztult? Az. Minden részlete ugyanarrdl szol és
mérhetetlen mennyiségben tamogatja dnmagat. Felesleges ez? Igen. Ebbol sem-
mi nem kell egy opera eljatszasahoz és megtekintéséhez. Vagy mégis?

A két kiragadott példa persze sz¢éls0séges, és nem keriilheti el a figyelmiinket
a 19. szazad tomegépitészete. Hogy maradjunk Ybl munkassaganal, lassuk a
gombamod szaporodd bérhazak 6zonét, melyek utcai homlokzata tri palotdknak
alcazza Oket, az épitészettorténeti stilusok valtozatos sokasagaval. Itt a tartalom
¢s a forma mar valdban tavol keriilt egymastodl, a bérlakasok népét, életmod;jat,
miveltségét, tarsadalmi rangjat nem a reneszansz, klasszicista vagy gotikus
homlokzat érzékeltette. Ezek mar csak diszletek voltak a nagyvarosi utcakép
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érdekében, vagy az épitész dicsbitésére. Ez a tdmeg bizony nem mondott igazat,
teljesen érthetd, ha az émelyitd szemfényvesztés lattan a milivészekben feltort a
megtisztulds vagya. Azért azt ne hallgassuk el, hogy a torténeti stilusok kdzos
vonasa a hazak tisztelete. Nem targyaknak tekintették azokat, hanem €16 szerve-
zeteknek. Minden alkatrészének megadtak a szerepéhez mélto rangot, kifejezést.
Az emeletek 6nallo életet €ltek, nemcsak elkiiloniiltek egymastol, de tobbnyire
nem is voltak egyformak. A labazatot, amelyen az egész nyugszik, megerdsitve
latjuk, a parkanyt, az ereszt szintén hangsulyozva, a tetével egyiitt, mintha a feje
lenne a haznak. Az ablakok nemcsak lyukak a falon, mindegyik keretezést, di-
szitést kap, mert oriasi szerepiik van: 6sszekotik a benti és a kinti vilagot. Meg-
érdemlik. Ezek a megszemélyesitd mozzanatok teszik a mesterséges szervezetet
¢love, amellyel igy érzelmileg is kapcsolatba keriiliink. Ezt igy fogalmazzuk
meg: szép. Ha végigsuhanunk a budapesti kortaton, egyéniségek sokasagat érzé-
keljik. Nem latjuk, nem tudatosul benniink, de mégis érezziik, hogy nem va-
gyunk egyediil. Nemcsak térben, hanem idében sem, hiszen 1épten-nyomon jelen
van a mult, emlékeztetnek ra. Ez biztonsagos hatteret ad, még akkor is, ha tudva
tudjuk, hogy a szinfalak hamisak. De, hogy még tisztabban lassuk (vagy még
homalyosabban) a tisztasag kérdését, az eldbbiekre tegylink pontot a Nemzeti
Szinhaz 1j épiiletével. Ennek elemzését a fentiek tiikkrében az olvasora bizom,
csak annyit jegyeznék meg, hogy ennek lattan a letisztulas vagya teljesen érthe-
téen fogalmazodik meg.

Az épitészet valsagabol kivezetd utat a szazadfordulon tobb iranyban is ke-
resték. Szelid és muvészileg érzékeny vilagot képzelt el a szecesszio, amely
igyekezett megszabadulni az évezredes formak kotottségétol. Teljesen ellentétes
felfogasban robbant ki az orosz konstruktivizmus, majd a Bauhaus 1919-ben. Az
ipar- és gépkorszak mindent eldobott, hiszen 0j eszkozei lettek. Mintha az ér-
zelmeinket is elhajitottdk volna. Letisztultak. Csak a miivészet belsé hangjaira
figyeltek, sem a mult, sem a jové nem érdekelte Oket, csak a tér, az aranyok ¢€s
az anyag. Tiszta fejjel probaltak gondolkozni, egészen az alapoktdl, mindazt
félretéve, amit az emberiség addig alkotott. Teljesen helyénvalo és iddszeri
esemény volt ez a miivészettorténetben. Unalmassa valt, kifulladt az addigi tuda-
sunk, probaljunk meg sajat magunkbol tjra felépiilni. Az amerikai filmek juthat-
nak err6l esziinkbe, a nagyvarosi emberek élete, akik szamara a valésagot nem a
kornyezet, hanem csak a mésik ember jelenti. Orokds moralizalasuk kizarolag
embertarsi viszonylatokat ismer, a kiilvilag egyébként csak miiszaki 1étesitmé-
nyek és targyak formajaban jelenik meg, semleges hatasként. Rendben van, tisz-
tuljunk meg minden talhajtott kdriilménytol, kezdjiik Gjra! Nyilvan megvolt a
Bauhaus iskolanak a maga bels6 fejlodése, értékes vilaga, amelyre mondhatjuk,
hogy letisztult. Eredménye az épitészetben elég kdnnyen koriilirhatd: a legegy-
szeriibb mértani formak hasznélata, a legkevesebb anyag hasznalataval. A fel-
szinen ez latszik, jollehet a tér és az aranyok vizsgalata ennél sokkal elmélyiil-
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tebb lehetett. A felszin azonban nagyon egyszerii és konnyen utdnozhat6. Raada-
sul olcso is, ez tette alkalmassa a Bauhaus kései korszakaban a szocialis irany-
zatra, vagyis a tomeges lakésépités megalapozasara is. Ezzel magdra huzta a
politikai elkotelezettség gyanujat is, a bolsevizmus vadjat. Aztan egy évtized
massal telt, de a masodik vilaghaboru utan ez a vonal éledt jja.

Ne higgyiik azonban, hogy a letisztulas altalanos jelenség lett volna! A kivo-
nulést jelentd szecesszionak maganak is tobb iranyzata bontakozott ki a 20. sza-
zad elején. Volt olyan, ami éppenséggel nem is akart annyira megtisztulni, sokat
meghagyott a historizald épitészet komponalasi elveibdl, csak a diszitményeket
szabaditotta ki az eldirasok béklydjabdl. Ez jellemzd példaul az 6nallo stiluska-
tegoriava emelkedett alfoldi szecessziora. Maga a multidézo épitészet is hossza-
san verg0dott még, sot, a trianoni sokk hatasara még fel is er6sodott a neobarokk
formavilagéval. Ennek a kavalkddnak vetett véget az elsopré masodik vilagha-
boru, amely utan tiszta lappal kezdddott ujra minden. Nehéz lenne az egyetlen
érvényesként elfogadott Bauhaus térhoditasat a bolsevizmus uralomra jutasaval
Osszefliggésbe hozni, hiszen a nyugati orszagokban éppen ugy elterjedt, mint
keleten. Altalanosan hasznalhat6 volt, mert nagyon egyszerii volt. A legtehetség-
telenebb épitész is nyugodtan érvényesiilhetett vele, mert volt hivatkozasi alapja
a Bauhaus tevékenységében. Ugyanakkor az ujjaépités hatalmas munkajaban is
célszeri volt, mert gyorsan lehetett vele dolgozni. Tomegessé valt, és elnevezték
modern épitészetnek, nem torédve azzal, hogy ez a sz6 mindenkor az ujat, a
korszerit jelenti. Kozépkori latin eredetli, a modernus a mai mérték szerintit
jelentette. (A mérték, mértékletesség jelentése a moderal szavunkban 6roklodott,
vagy a moderato zenei kifejezésben.) A habort utani évtizedeket hosszan kitar-
toan ez a modern épitészet uralta, és uralja még ma is. Visszaemlékezve egyete-
mi tanulmanyaimra a hetvenes évek végén, nekiink sem volt mas valasztasunk.
A Miiegyetemen viszont nagyon magas szintii volt az elvaras, vagyis ebbdl a
sziirke anyagbol kellett folyamatosan valami kiilonlegeset alkotnunk a jobb je-
gyekért. De hogyan lehet modernnek nevezni mai, rohané vilagunkban valamit,
ami mar szazéves? Ugy, hogy ez még mindig eladhato, st idérol-idére Gijra
divatba hozhat6 a letisztultsag jelszavaval. Tiszta, mert nem hasznal diszitmé-
nyeket? Mert nincsenek érzései? Mert nem hasonlit semmire? Mert csak egy
puszta targynak tekinti a hazat? Kisajatitottak a tisztasag fogalmat a kifejezéste-
lenségre.

Voltak azért ebben a derékszogii, sik vilagban is probalkozasok. Debrecen-
ben Mikolas Tibort kell emliteni, aki nevet is adott sajat elképzeléseinek: kom-
ponalt modernizmus. Elfogadta, hogy ebbdl a szerény eszkoztarbol és forma-
kincsbdl kell gazdalkodnia, de nem hagyta magat, még ebbdl is valami jobbat
akart kihozni. Két 1éptékben dolgozott. A varos egészét vizsgalta, amikor a ki-
szemelt sulypontokat magasabb épiiletekkel kivanta megjeldlni. Hazait pedig
valdoban komponalta, aranyokban, texturdkban, szerkezetiségben gondolkozott,
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sokszor meghaladva a sziikségszertiség hatdrait. Tobb helyen felismerhetdek
épiiletein az épitészettorténet jellegzetes megoldasai, s még az érzelemkeltésig is
eljutott a Piac utcan 1év6 druhazaval. Ez a kiilonos épiilet mondridnos homlokza-
taval kimondottan provokal a régies utcaképben, véleményre készteti a nézojét.

Gyakran hallani egy-egy épiilet méltatasaban, hogy kortars mii, kortars igé-
nyességgel, kortars eszkdzokkel dolgozik stb. A miiérté szoéhasznalatban ez a
modern masik megjelolése, ha lehet, még inkabb szakszertien. Ha valaki kortar-
sat mond, akkor nemcsak a miivet mindsiti, hanem magat is egy magas polcra
helyezi, hiszen 6 felismeri, mi is a kortars miivészet. Nyugodtan azonosithatjuk a
modern és a letisztult fogalmakkal, mert ezek ugyanazt jelentik manapsag. Leg-
alabbis a mai épitészeti kozhangulatban, ahol ezek dndicsérd, onigazoldé megal-
lapitasok. Persze, csak az épitészek korében, mert az utcakat jaro foldi halandok
errdl egészen masképp vélekednek. Vannak az épitészek kdzott is mashogy gon-
dolkozok, de a nagy tobbség ,kortars”. A sajat igényszintjliket allitjak be mér-
téknek, és aki ezt megugorja, az akkor kortars szintén, benne van a csapatban.
Az utca népe tehetetlen. Nem 0k adjak a megbizasokat, hanem a pénzesebb pol-
gartarsaik. Ok pedig élnek-halnak a letisztult kortarsért, mert ez manapsag sta-
tuszszimbolum. Lehetne sorolni azt a néhany stiluselemet, amit hasznalni kell a
kortars épitésznek, és biztositva a siker. Elégedett a tulaj, mert nagyon sok pénz-
ért nagyon trendi hazat épitett, pontosan olyat, mint a tobbi gazdagnak van. Elé-
gedett a tarsashazakat €pitd vallalkozas, mert semmi szokatlan megoldassal nem
kell kiiszkodnie, szakmanyban onthatja a lakotombdket, amelyek semmiben nem
kiilonboznek a szocialista panelhazaktol, mégis dragan el tudja adni. Fejlodik a
varos, mindenki elégedett, kortdrs minden €s mindenki. Aki meg mégsem, az
csendben mondja a magaét. Ez a kortars vilag ilyen. Letisztult és modern. Olyan,
mint egyébként az élet més teriiletein. Mindenki egyforma mobilokat nyomkod,
egyforma monitorok eldtt {il, egyforma irodakban, egyforma autékban, egyforma
sorozatokat néz, mert a mindent urald divateszme ezt diktalja. Szerezz magad-
nak te is olyat, mint a masiknak van! Akkor nem leszel kisebb. Lenne egy masik
¢szjaras is: csinald mashogy, mint a tdmeg! Akkor nagyobb leszel. A profitéhes
ipari tomegtermelés ezt nem engedheti. Mai épitészetiink tehetetlensége ennek a
tilkorképe.

Attrakcionizmus

Uj fogalmat alkottam a latin eredetii attrakci6 szo segitségével, amely eredetileg
vonzast, vonzer6t jelentett (ez 6rz6dott meg az angol attractive — vonzo szoban),
aztan a magyar koznyelvben feler6sodott a latvanyossag jelentés hasznalataban.
Manapsag tehat olyan feltling jelenségre értjiik, amelynek a tartalmat nem firtat-
juk, sem az izlésességét, sem a milvészi igényességét. Pusztan annyit érzékeltet,
hogy felkelti a figyelmet, ezzel egyszersmind vonzova is valik, hogy visszatér-
jink a sz6 eredeti fogalomkoréhez. A gazdasag profitéhsége a miivelddés teriile-
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tére is behatolt, és a sajat négyévenkénti ujravalasztasukban érdekelt kdzosségi
vezetok vezérelvévé valt, hogy minél feltiindbb eseményekkel és jelenségekkel
hivalkodjanak. Ebben megfeleld mintat taldlnak a haszonelvii gazdalkodas mdd-
szereiben. Nem fontos szamukra a kozosség lelkisége, miiveltsége, nevelése,
tanitasa, sokkal inkabb a feltlin6skodés, mert az vonzza a figyelmet, tartalmatol
fiiggetleniil. Az pedig a latogatokat, a turistakat, vagyis a fizetd vendégeket. A
mindegymilyen kultira pénzt fial, ezzel erdsiti a kozdsség bevételeit, noveli
gazdagsagat. Erre éppen megfelelé fogalom az attrakcio. A cirkuszban is ezt
hasznaljak, amikor a miilovarnd fejen all a vagtatd 16 hatan. Evtizedek 6ta hall-
juk a telepiilések attrakcidfejlesztésének igényét, amely a mai palyazati kiira-
soknak is hivatalos szohasznalatava izmosodott. Erre mar valdsagos ipar is sza-
kosodott, hiszen a legtobb esetben pénzért megvasarolhatdo miszaki lehetdsége-
ket jelent, amelyek koziil lehet valogatni, s a kiugras lehetoségét az adja, hogy
egy-egy telepiilés mennyit tud ra aldozni. Ez a boltban vasarolhat6 siker aztan a
mindsitésben is a pénzzel parosul. Hanyszor halljuk, hogy egy beruhazast a vilag
legjobbjanak itéltek ismeretlen nevii tarsulatok. Ezekre ugyanis palyazni lehet,
ami nyilvan pénzbe keriil, s ott aztan mindenki nyer valami hangzatos dijat, ami
jol mutat a helyi sajtoban. Elégedettek lehetiink magunkkal. Legutobb Debrecen
azzal kérkedett, hogy a legszebben zoldesitett varos lett az orszagban, aztan a
hiradds mogé nézve kideriilt, hogy egy faiskola tulajdonosatol szarmazik a dij
(award). Azért ez jol mutatott a hiradasokban. Persze ez megy nagyban is, a
budapesti ,,attrakciok”™ esetében is, amelyek vilagméreti ingatlanfejlesztési dija-
kat szereztek be maguknak. Ezek esetében nyilvan a beruhazas 6sszege és helye
volt a dicsérendd, s nem az épitészeti szinvonal. Az egyetlen, amely valodi épi-
tészeti feltlinést és méltatast kapott, a Magyar Zene Héza volt, de sajnos azt is
pénzért vettiik Japanbol. (Erdemes tisztazni, ez nem a magyar zenének a haza,
hanem a zenének a magyar f6ldon épitett haza.)

Az eldzéekben mar belekaptunk konkrét példakba is, de most lassuk egy ki-
csit mélyebben, hogyan élénkiilt meg Debrecen attrakciopiaca az elmult évtize-
dekben. Az attrakcionizmus elvét a varos vezetése mar ciklusokon keresztiil
képviseli a varos fejlesztésében. Az eszme gyokerei a Kossuth tér kialakitasaig
nyulnak vissza. Annak kettés célja volt. Gyalogos Gvezetté tenni az egész Piac
utcat, és olyan teret létrehozni, amely attrakcioknak ad majd helyet, kdzvetleniil
a Nagytemplommal a hattérben. Egészen természetes varosfejlodési jellegzetes-
ség, hogy a f6téren all a templom és elétte a piactér. Itt is igy alakult. Az is ter-
mészetes, hogy a legkisebb falvakban is a templom mellett talaljuk a kocsmat,
nagy varosokban pedig a szallodat, éttermet, szorakozohelyeket. Ezek jol meg-
férnek a templom kornyezetében, ezek Osszessége alkotja a mindennapi életteret
a varoslakok szamara. Debrecen azonban nagyobbat akart fakitani, itt a fotér
nem a piacé, hanem a rendezvényeké, amelyek fontos kelléke a Nagytemplom.
Kozvetleniil el6tte hoztak 1étre ugyanis a fellépd podium helyét. Persze, az sem
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szokatlan, hogy egy piactéren mutatvidnyosok is megjelennek, utcazenészek,
tlizokadok, zsonglérok. Itt azonban a teret ugy alakitottak ki, hogy a tdmeg a
templom felé forduljon, és mindenféle nagyszabdsu miisorok szdmara a hattér a
milemlék homlokzat legyen. igy torténhet meg, hogy az év nagy részében hatal-
mas, fedett podiumok épiilnek oda, jocskan eltakarva a Nagytemplomot, pedig
az valoban nagy, és valogatas nélkiill minden esemény ide keriilhet, akar sport,
akar szép autdk, akar mangalica disznok, akér a legdurvabb rockzenekar legyen
az. A reformatus templom, a pilispoki székhely, Europa kalvinista fétemploma
pedig délcegen all az események mogé. Meggydzték, hogy az attrakcid fonto-
sabb. Azota elkezdett idomulni is, mert mindenféle vilagi programoknak is he-
lyet ad az épiiletben, példaul kdnnytizenei koncerteknek. A varos és az egyhaz
évszazadokon at egy és ugyanaz volt. A szocializmus természetesen kettévalasz-
totta, de mostanaban mintha Ujra egymasra taldltak volna az attrakcidhajhaszés-
ban. En szivesebben lattam volna Gijra a piacot a Piac utcan, mert ott zajlik a vald
¢let egy varosban, de azt inkabb eldugtak a belvaros egyik félreesé zugaba, egy
rideg, hatalmasan modernked6 monstrumba, lerobbant hatsdudvarok mogé.

A varos kovetkezd nagy attrakcioja egy hegy lett volna. Uveghegy. Komo-
lyan. Tényleg megtortént, hogy el is hivtak egy japan épitészt, akivel targyaltak
a megvalositasarol. Szerencsére ez mar csak emlék. Egyébként az attrakcioniz-
musnak kedvelt terepe a Nagyerd6. Mi mas lenne, se hegy, se viz, csak erdénk
van. Felépiilt az 1 stadion, és most vele ne is foglalkozzunk, csak a kdrnyezeté-
vel. Itt ugyanis mar tényleg kezdett taptalajra lelni az attrakcid. El6szor is feles-
legesnek tartottak a csonakazo tavat, helyette késziilt egy olyan sekély betonme-
dence, amelyben semmit nem lehet csinalni, se fiirddni, se csénakazni, se vizi-
madarakat hajkuraszni, se hiisdlni se abrandozni. Egyetlen célja, hogy attrakcio
legyen. Mit6l? Két rendkiviili latvanyossagtol. Az egyik a vilag legmagasabb
szok6kutja. Tényleg igy indult, aztdn mindig csdkkent, mara mar csak egy ko-
zonséges fiiggodleges vizsugar. Az igazan magasra sz0k6 kit bizonyara nagyon
sokba keriilt volna a boltban, a vilag legnagyobbja meg kiilondsen. Igy lejjebb
adtak. Ertelmetlen, kicsi, csunya, Ossze-vissza fujja a sz¢€l, de a miénk. A masik
attrakcio a kodszinhaz. Hogy még nem hallottunk ilyesmirdl azel6tt? Valoban,
sok haszontalan dolgot kitalalnak vilagszerte, és nem tudunk roluk, most nekiink
is van egy. Ehhez az emlitett ,,vilaghiri” szokokut permetez6 lizemmodra kap-
csol, és erre a kodre egy otromba dobozbol filmet vetitenek. Valami homalylik is
a kodben. Nem tudjuk, ez melyik boltban kaphatd, de nem is arulnank el, nehogy
a kornyéken mas is vegyen bel6le, annyira jo Otlet. A kdnnyen beszerezhetd
attrakciok sora a szines vilagitassal kezdddik, amellyel barmilyen épiiletet at
lehet festeni. Ez mar egy elég gyermeki szintje a kdzmivel6désnek, de még
lehet fokozni. Nem talaltak ugyanis elég jo ajanlatokat a hivatasos latvanykel-
toktol, igy a vezetOség maga alkotta meg a meseerdd gondolatat, aminek a 1¢-
nyege, hogy a parkerdd sétanyait szines lampakkal vilagitjak meg. Ett6l olyan
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aranyos mesés lesz. Szerencsére erre nem keriilt sor, viszont a szérakozohellyé
atalakitott viztorony szinpompas megvilagitasarol gondoskodtak. Van egy érde-
kes ipari épiiletiink, amit a szivarvany minden szinével fel tudnak 61tdztetni, és
bizony meg is teszik. Ez a smink egyébként az emberek kozott csak bizonyos
foglalkozasi korokben szokas, most mar Debrecenben egy Oreg betontornyon is.
A szines lampacskakon til is van fejlédési lehetdség, mégpedig a fényfestés. Ez
a bazari latvanyossag szintén pénzért vasarolhatd, és nemcsak a Nagytemplomot
vagy az egyetemet lehet porra égetni vagy himl6helyes ragyakkal teleszorni, ezt
mar az Orszaghazzal is meg lehet tenni, bar ott mértéktartobb izléssel dolgoztak
a szamitogépes zsenik.

A Nagyerdon a stadion mellett két nagyobb lehet6ség adodik az élmények ¢€s
latvanyok fokozasara. Az egyik a fiirdd. Ennek mar korabban elkésziilt egy fe-
dett cstiszdaparkja, de a fiirdé egész teriiletére kiterjedd fejlesztés csak ezutan
kovetkezett. Itt egy arnyas erdei kornyezet szépen kialakitott vizfeliiletekkel
nyilvan nem lett volna elég feltiind, ezért egy hatalmas gyarépiiletet kaptunk,
amibdl lehet a vizbe ugralni, és az egész messzire kilatszik a strandbol. Meg-
hokkentd épitmény, teljesen idegen test az erdOben, de éppen ezért attrakcio.
Meg is kapta ez is a beszerezhetd elismeréseket kiilfoldrél. Nekik nem faj, csak
képeken latjak, ott meg jol mutat.

A masik fejlesztési teriilet lenne az allatkert és a vidampark. Eredetileg két
6nallo intézmény volt egymas mellett, késébb egyesitették a kettét. A ki nem
mondott cél az volt, hogy az allatkert teret nyerjen a bévitéshez, és ez a folyamat
el is kezd6dott. A vidampark jatékallomanya kdzben az idék mulasaval szépen
kezdett elavulni. A teriilet soha nem jutott jelentds fejlesztési tdmogatashoz,
mignem egyszercsak, 2015-ben megkapta a kornyezetében 1évo teriileteket és
egyre nagyobb palyazati 6sszegek igéretét a bovitésre és fejlesztésre. Az attrak-
ciofejlesztésért felelds alpolgarmester ligyintézésében a legutobbi hirek szerint,
2018-ban, nyolcmilliard forint allt rendelkezésre. Ebbdl az 0sszegb6l valdban
lehetett volna egy olyan varosi allatkertet 1étesiteni, amely a lakossag dromére
szolgalt volna. Itt az attrakciok nem azért sziilettek volna, hogy messze f6ldon
mutogatni lehessen, hanem azért, hogy az itt €16 allatok minél jobb koriilmények
kozott élhessék rabsagukat, s a latogatok is kulturdlt kdrnyezetet kapjanak a
kikapcsolodashoz. Ez nem zarja ki a latvanyos megoldéasokat, természetesen
torekedett volna ra, ez latszik az elkésziilt tervekbdl. Ez az igéretes fejlesztés
azonban Ugy latszik, nem érte el az attrakcionizmus kovetelményeit, mert nem
lett beléle semmi.

Letisztult attrakcionizmus

A Debrecenben jelenlévd hivatali attrakcionizmus igényeinek kielégitésére csak
a kortars letisztultakat tudja igénybe venni. Itt kapcsolodik Gssze a két fogalom.
Miért csak Oket? Sajnos ehhez az épitészet piaci viselkedésébe is bele kell pil-
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lantanunk. Pontosabban az épitészek munkaszerz6 moddszereibe, és ez nehéz
téma, mert nem bizonyithatoéak a feltételezések. Bizony, elkeriilhetetlen a kor-
rupcié emlitése. Annak a korrupcidnak a vizsgalata, amelyrdl mar a szocialista
évek szocioldgusainak is elsdként az épitésigazgatas jutott az eszébe. Rendes
gyakorlat volt egyes tervezok és ligyintézok kozott, hogy az akkor még papiron
beadott dokumentacioé dossziéjaban a rajzokon kivill némi papirpénz is lapult.
Papir, papir. Ezek az engedélykérelmek kiilondsen gyorsan zold utat kaptak,
akkor is, ha némi szabalytalansag rejt6zott benniik. A kapcsolatok {ligyes intézé-
se manapsag egy korabbi 1épésnél jon szoba, a munkaszerzésnél. Ezeket a belso
technikakat nem ismerem, de végeredményben az tapasztalhat6, hogy az dnkor-
manyzat, a tervezok és a kivitelezok egy sziik kore érvényesiil a piacon, és nagy-
részt a kortars letisztultak képvisel6i. Az emlékezetes 2008-as pénziigyi valsagot
megeldzte egy korabbi, gazdasagi valsag hazankban. 2006-ban egyszer csak azt
vették észre a tervezOk, hogy nincs munkajuk. Tudjuk, hogy minden valsag eld-
szOr az elokészitd szolgaltatasok terén jelenik meg, és féleg az épitdiparban.
Tehat nalunk mar két évvel hamarabb elkezdtek az épitészek ligyeskedni, hogy
biztositsdk maguknak az ellatdst a beruhdzasok besziikiilése idejére is. Munka
ugyanis volt késébb is, csak kevesebb, f6leg az allami és leginkdbb az 6nkor-
manyzati korben, s ezt igyekeztek maguknak ,,valamilyen” modon biztositani.
Lehet esetleg valamiféle Osszefiiggést feltételezniink a gazdasagi érdekek érvé-
nyesitése és a szereplok erkolesi érzékenysége kozott? Ez esetben kénytelenek
vagyunk ezt a beszikiilt épitészeti latasmodot is tarsitani ehhez a kapcsolathoz.
A koron kiviil rekedtekre pedig az az egyszerii, de hasznos eljaras 1épett életbe,
hogy nem vettek roluk tudomast a tovabbiakban. Sem a kodzszolgélati teriileten,
vagyis az allami és Onkormanyzati allomanyban, sem a szakmai korokben. Ez
utobbi azért izgalmas, mert a kortars letisztultak tomegével ismerik el egymas
teljesitményét szakmai dijakkal, mikdzben a kiviilillokon atnéznek. Osszezar-
nak, védik a belsd, szépen kialakult érdekszovetségiiket, nehogy valaki kintrol
belelasson a kartyaikba. Ezzel a szemlélettel alakul at a varos, pusztulnak a régi
értékek, és helyettiik nem jonnek jobbak. Ha mégis akadnak, akik zajt csapnak
egy-egy civishdz bontasa miatt, akkor a politika ligyesen beall kozgjiik, felkapja
Oket a sajto, szerepelnek, elismeréseket kapnak, és ezzel mar ki is huztak az tigy
méregfogat. Hiszen mi, politikusok is ugyanazt akarjuk, védjiikk a régi Debre-
cent. Kdzben pedig gézerdvel iizemel tovabb az ,,ingatlanfejlesztd” lobby, ahogy
ma nevezik. Csodalkozunk-e ezek utan, hogy az attrakcionizmus csak a szavak
szintjén miikddik? Hogy a kifejlesztett élmények és latvanyok ennyire egyfor-
mak, otlet, fantazia nélkiil alkotott épitmények, akar szalloda, akar tarsashaz,
akar 6voda vagy jatszotér? Ez nem szamit, mert olyan sajtot csinalunk nekik,
amilyet akarunk. Az atadokon megjelennek a helyi és orszagos politikusok, fel-
mutatjak a jo pénzért vasarolt ingatlanfejlesztési és egyéb dijakat, és mit sem
torddnek a kozosségi médidban rajuk zudulod szitokaradattal. A latvany jol mutat,
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legalabbis a sajtoban. Az attrakciok érvényesiilnek, a turizmus szarnyal, a varos-
lakok meg ... nos, 6k oriiljenek, hogy ilyen jol megy nekiink.

A tarsadalomnak, a nagy tobbséget jelentd kdoznépnek ugyanis van lelke. Az
az altalanos vadaskodas, elégedetlenség, rosszkedv, ami egy-egy épiilet vagy
park atadasakor megnyilvanul a kozosségi forumokon, egyértelmiien rossz han-
gulatot tiikroz. Mar a jo beruhazasoknak sem tudunk oriilni, mert mindenben a
sandasagot latjuk. Pedig probaljunk csak visszaemlékezni kordbbi életkoriillmé-
nyeinkre, s hamar radobbeniink, mennyi minden szolgal az 6romiinkre. Talan
minden darab térkd sem felesleges, talan mégis kell sok 1j lakas, esetleg jo szal-
lodék is, sot sportpalyak is. Akkor miért is latunk mindent ilyen bortisan? Talan
azért, mert Oriilnénk minden Gjnak, ha nem lenne mindig az az érzésiink, hogy
ennyi befektetéssel sokkal jobb is lehetne. Ha azt éreznénk, hogy minden értiink
torténik, a varoslakokért, és nem a gazdasagi szereplokért, akkor bizonyara jobb
lenne a kedviink. Nem akarnank minden régi hazat él6lanccal védeni, ha bizhat-
nank benne, hogy ami helyette €piil, az jobb lesz. Ezt a hangulatot a varos veze-
téinek meg kell forditani, a sajat lakossaguk érdekében, mert az allando mérge-
16dés beteggé tesz. Mi pedig egy egészséges varosban szeretnénk €lni. A sikerre
persze mindenki vagyik, alapvetd emberi tulajdonsag, hogy szeretnénk, ha a
kornyezetiink elismerne minket. Ez a sajat Onérzetiink igazolasa. Ez azonban
csak akkor értékes, ha igaz. Ha mi magunk dolgoztunk meg érte, és ezzel 6romot
okoztunk masoknak is. Magunkbol kell kitermelni, és a sajat kozosséglinknek
kell, hogy hasznara valjon. S ha majd mi jél érezziikk magunkat ebben a varos-
ban, mert szép, rendezett, 6rzi a régit, de értékes 0jat is tud teremteni maganak,
akkor bizonyara felkelti az idegenek érdeklddését is, és eljonnek megnézni. A
helyes sorrend azonban ez, és nem forditva.
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Bevezetés

Kozismert tény, hogy Magyarorszag lakosainak szama évtizedek ota folyamato-
san csokken. A mesterséges anyagokkal fedett felszinek teriilete két ok miatt
mégis novekszik. Egyrészt az jjonnan kialakitott, lazabb beépitésti lakdparkok,
kertvarosok altal elfoglalt felszin sokszorosan feliilmillja az elnéptelenedd falusi
térségekben elhagyott lakdingatlanok teriiletét, masrészt erételjesen novekszik
az infrastrukturalis célra hasznalatba vett felszinek kiterjedése.

Magyarorszag 3154 telepiilésébdl 139 alland6 lakonépessége nem éri el a 100
foét, ahol tucatjaval allnak lakatlan ingatlanok, ezek helye azonban ritkan valik
fedetlenné. Sokat a nyari iddszakban rekreacios céllal hasznalnak, vagy egyéb,
nem lakascélu ingatlanként szolgalnak. A vidéki térségekben a beépitettség
csokkenése inkabb a telepiilésperemi, kiilteriileti allattartd és egykori ipari kis-
iizemek telephelyeinek felszamolasabol ered. A telepiiléshalozati valtozasok
masik pélusan allnak a legnagyobb varosok, ahol megallithatatlannak tiinik a
terlileti kiterjedés novekedése. Az agglomeralodas igen gyors Budapest hatara-
ban, de a varosbdl kivezet6 utak mentén a telepiilési 0sszendvés jellemzo folya-
mat pl. Szombathely, Gy0r, Szeged, Pécs, Debrecen esetében is (Kovacs és
munkatérsai 2019; Beluszky ¢és Kovacs, 2021). Megjegyzendo, hogy a lefedett
felszinek teriiletének ndovekedése még a legnagyobb varosokban sem a lakossag
szamanak gyarapodasabol ered, az orszag 50 legnépesebb varosabol 2011 és
2022 koz6tt ugyanis csak 9-nek nétt a lakonépessége. Ezen varosok Siofok kivé-
telével a budapesti agglomeracios gytirli tagjai (Szentendre, Budaérs, Erd, Szi-
getszentmiklos és Dunakeszi), vagy az orszag ENy-i szélén taldlhatéak (Sopron,
Mosonmagyarovar és Gyor). Mindenesetre az Eurdpai Unid kohézids politikaja-
nak azon eleme, amely elére vetiti a nagyvarosok teriiletének zsugorodasat (ur-
ban shrinkage), Magyarorszagon még nem figyelhetd6 meg (Taubenbdck és
munkatarsai, 2019; Egedy, 2021).

A mesterséges felszinfedettség masik jellemzd oka az infrastrukturalis célo-
kat szolgalo teriiletek erételjes gyarapodasa. Hazankban a kozutak altal igénybe
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vett felszin pl. 2004 és 2015 kozott 390 km>-r6él 440 km?>-re nétt, és ez a folya-
mat egész Eurdpara jellemz6 (Banski, 2017).

Az ezredfordul6 6ta a varosperemek beépitésének leggyakoribb célja az ipari
parkok létesitése. Debrecenben az ipari telephelyek kiterjedése ugrdsszeriien
novekszik, 1d. Nyugati Ipari Park, Déli Gazdasagi Ovezet, Regionalis és Innova-
cios Ipari Park, Egyetemi Ipari Park, Logisztikai és Szolgaltatdé Kozpont Ipari
Park, Delog Debreceni Logisztikai Ipari Park. A divatos ,,ipari park” megneve-
zést vette fel néhany egészen kis 1élekszamu varos (pl. Kistelek, Téglas, Bal-
kany), vagy kozségi jogallasu telepiilés ipartelepe is (pl. Biatorbagy kozelében
Soéskuton). Az 1 ipari-szolgaltatd telephelyeknek ,,parkként” torténd megneve-
zése mar dnmagaban is jelzi a tarsadalmi elvarasokat, a kdzvélemény az ipari
Ovezetben is minél kevesebb csupasz, lebetonozott feliiletet szeretne latni (Jack-
son ¢és Garb, 2002).

A varosnévekedés tajvédelmi kévetkezményei

A lako, ipari és szolgaltatasi céli beépités radikalisan és tobbnyire végérvénye-
sen megvaltoztatja a korabbi t4j jellegét. A parttalanul szétteriil6 varosndvekedés
veszélyeire a tajépitészek és a varosi infrastruktarat miikodtetd szakemberek mar
régbta figyelmeztetnek (Geddes, 1997; Simon, 2008; Sveda és Vigasova, 2010).
Altalanos varosfejlesztési torekvés, hogy megakadalyozzak a véroskornyéki
hézagmentes beépitési struktura kialakulasat, maradjanak nem beépitett folyo-
sok, foltok. Az egyre igényesebb vasarlok az Osszefliggd beépitésektol tobbé-
kevésbé elkiiloniil6 ,,varosi kényelem, vidéki nyugalom” tipusu helyeket keresik
(Bryant és Charvet, 2003; Kondor, 2016; Antrop és van Eetvelde, 2017; Lichter
és Ziliak, 2017; Izakovicova és munkatarsai, 2022). A zavarasmentes lakokor-
nyezet fenntartasat megneheziti, hogy gazdasagos milkodtetése érdekében né-
hany szolgaltato 1étesitményt muszaj a varos kozelében elhelyezni (pl. hulladék-
feldolgozo telepet, viztisztitd miivet, repiiléteret), amelyek tokéletes izolalasa és
tajba illesztése 1ényegében megoldhatatlan.

A varoskonyéki teriilethaszndlat atrendezodése kapcsan egyre fontosabb
szempont az ott lakok komfortérzésének kielégitése. A felgyorsult tempdju, uni-
formizalodo, természeti kornyezettdl eltavolodd életforma miatt latvanyosan
feltamadt az igény az érzelmi stabilitast biztositd ,,befogadd” kdrnyezet irant
(Pedroli és munkatarsai 2007; Csorba, 2010). Az allandosagot vagy évszakos
ritmust, rendezettséget, egészséges megjelenést sugarzo természetkozeli kornye-
zet igazolhatdan elényos mentalis kdvetkezményekkel jar. Mar pusztan a vizua-
lis kapcsolodas a fizikai kornyezethez is ndveli az otthonossagérzetet, az ,,itthon
vagyok”, ,biztonsdgban vagyok” megnyugtatd élményét (Csorba és Csatari
2017; Simensen és munkatarsai, 2018).

Magyarorszagon 1980-ban 96 varos volt, amelyek szdma mara 348-ra emel-
kedett, an¢lkiil, hogy a folyamatot ,,érdemi urbanizécio, organikus varossa fejlo-
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dés” kisérte volna (Kovacs, 2017). Az utdbbi években a varossa nyilvanitas fel-

tételeit némileg szigoritottak. Ez tiikr6zodik a 2017-ben elkésziilt Magyarorszag

z€st is:

- kivanatos egy kevésbé szétterjedd tin. kompakt telepiilési forma kialakitasa;

- funkcionalisan és esztétikailag rendezett ,.telepiiléskapu” kialakitasa (elso-
sorban a legfontosabb bevezetd utak mentén);

- mozaikos 6kologiai folyosokat, tagas izolatumokat fenntartd varoskornyéki
foldhasznalati struktura;

- klimabaréat, Un. vizvisszatarto telepiilési miikddés;

- értekorzo, torténelmi szerkezetét megtartd telepiiléskép (Magyarorszag Nem-
zeti Tajstratégiaja, 2017).

A RENATUR program

A Hajdu-Bihar Megyei Onkormanyzat 2019-2023 kozétt részese az Eurdpai
Unié Interreg Europe Program és a Magyar Allam tarsfinanszirozasaban megva-
l6suld6 RENATUR projektnek. A ,,Varoskérnyéki nyilt teriiletek természetvé-
delmi szemponti kezelésének fejlesztése” cimii tudomanyos program német
vezetéssel €s (a magyaron kiviil) belga, spanyol, lengyel konzorciumi partnerek-
kel valosul meg.

A munka 6 célkitlizése a varoskornyéki nyilt terek természeti orokségének
védelmét, meglrzését érintd jo gyakorlatok, szakpolitikai intézkedések meghata-
rozasa, elemzése, népszerlsitése és a nemzetkozi tapasztalatok atadasa. A tevé-
kenységek fokuszaban a varoskornyéki nyilt terek mindségének fenntartasa,
esetleges javitasa all, cél a biologiai sokféleség novelése, az 6koszisztémak vé-
delme, a z6ld infrastruktirak és az Gn. dkoszisztéma-szolgaltatasok (ecosystem
service) tamogatasa. Hajdi-Bihar megyében a kutatis szamara 7 kisvarost jelol-
tiink ki. Részletesen megvizsgaltuk Tiszacsege, Hajdunands, Hajdusamson, Va-
mospércs, Hajduszoboszlo, Nadudvar és Berettyoujfalu varosszéli teriileteinek
foldhasznalatat, a valtozasok jellemz6 tendenciait.

Varoskornyéknek tekintettiik a beépitett varosperemet 6vezd 2 km széles te-
riiletsavot, mert a magyar tajépitészeti gyakorlatban ilyen széles térség elemzése
szokasos (Lennert és munkatarsai 2015; Magyarorszag Nemzeti Tajstratégiaja,
2017). A foldrajzi tajak karakterének, vizualis megjelenésének tipizalasara, va-
lamint az 6koszisztéma-szolgaltatd (ecosystem service) képesség felmérésére is
nagyjabol ilyen nagysagu teriiletet szokas alapul venni (Magyar Szabvany 2004;
Wallace, 2007). A t4j szerkezetét, habitusat 2 km tavolsagig lehet szemiigyre
venni, €s sik vidéken a teriilethasznalat klimatikus, hidrologiai és 6kologiai ko-
vetkezményeinek is nagyjabol ennyi a hatétavolsaga.
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A munka soran feldolgoztuk:

1. A kivélasztott varosok telepiilésrendezési, kiilteriileti szabalyozasi és Un.
telepiilési arculati dokumentumait.

2. Felmértiik a foldhasznalati valtozasokat az 1990-es, a 2000-es és a 2018-as
CORINE felszinboritasi adatbazisok alapjan. (A beltertilet 1990-2018 kozotti
valtozasat nem vettiikk figyelembe, a belteriilet szélének vonalat az Uj
beépitések miatt nem modositottuk, a 2 km széles Ovezetet 2018-ben is az
1990-es varosi beépités szélé¢hez viszonyitottuk.)

3. A helyszineken ellendriztiik a felszinboritasi adatokat. Leirast készitettiink a
t4j karakterérdl, amit Osszehasonlitottunk az orszdgos 1éptékben egy 2021
elején befejezett tajkarakter-kutatds adataival (Konkoly—Gyur6 et al, 2021).

Jelen tanulmanyunkban Vamospércs, Nadudvar és Berettyoujfalu példajan mu-

tatjuk be a varosszéli ovezet felszinboritdsanak valtozasat. 1990 o6ta a harom

kisvaros peremi dvezetében eltérd mértékii volt a foldhasznalat atalakuldsa. Mig

Vamospércsnél a vizsgalt dvezet 42%-an megvaltozott a foldhasznalat, ez Nad-

udvar esetében csak 8, Berettyoujfalu kornyékén pedig csupan 5%-nyi teriiletet

érintett.

Vamospércs varosperemi ovezete
Vamospéres a Nyirség folyovizi eredetli hordalékkupjanak hulldmos, homok-
buckas és eredetileg nagymértékben beerddsodott teriiletébdl kihasitott jellegze-
tes irtvanytelepiilés volt. A kdzépkorban vamszeddhely lett, mezdvarossa fejlo-
dott, amely a torok korban sem néptelenedett el, s6t 108 hajdu csalad letelepité-
sével nott a jelentdsége. Az iparosodas viszont elkeriilte, a trianoni hatarmegvo-
nassal pedig az orszag peremvidékére keriilt. Varosi rangot 2001-ben kapott. A
lakossagszam lassan emelkedd tendenciat mutat.

A foldhasznalati allandosag igen alacsony szintli, a kiilonféle miivelési mo-

dok kozotti valtasok az egész vamospércsi mintateriiletet érintették (1. abra).
1990 - 2018

/] Belteritlet [ Vitozatian felszinboritis
B Megviltozott felszinboritias

1. abra: Foldhasznalati valtozasok 1990 és 2018 kozott
Vamospércs varosperemi ovezetében




A FOLDHASZNALAT VALTOZASA 47

Az 1. abra kicsivel tobb valtozast mutat a varos Debrecen fel¢ es6 DNy-i el6te-
rében. Itt épiiltek Uj ipari-logisztikai telephelyek. A varos egyre inkabb Debrecen
alvovarosaként is funkcional, ezt tikkrozi a lakoteriilet boviilése kozvetleniil az
1990-es belteriileti hatdr mentén. A 48-as szamu utat 2022-ben felgjitottak, a két
varoskdzpont tavolsaga 20 km, ezzel egyre versenyképesebb a telepiilés a lassan
telitetté vald Mikepércesel és Hajdusamsonnal szemben. A korabban kedvelt
Mikepércs vonzerejét egyre jobban csokkenti a hatalmasra duzzadé debreceni
Déli Ipari Park kdzvetlen szomszédsaga és a repiil6tér novekvo forgalma.

A varos peremének foldhasznalati tendencidjat az elmuilt évtizedekben a ker-
tek és gylimolcsdsok erds, a szant6foldek mérsékeltebb visszaszorulasa jelle-
mezte. Gyorsan nott viszont az erdével fedett teriiletek aranya, jelentdsen gyara-
podott a gyepek teriilete, és Gjabban a beépitések novekedése is szamottevo (1.
tablazat).

1. tablazat: Foldhasznalati tipusok aranya Vamospércs varosperemi évezetében

kiilteriileti | szanté | kert | vegyes | gyep | erdd | mocsar

beépités % és mg. % % és és viz
% sz0616 cserjés %
% %

Véamospércs | 1990 4496 | 13,86 5,62 424 | 31,31 -

2000 0,39 45,17 | 10,86 | 3,60 | 6,54 | 33,44 -

2018 1,08 39,22 | 8,99 4,54 | 7,20 | 38,97 -

Vamospércs kornyékét az orszagos tajkaraktertérképen un. erds- és agrar-
mozaikos siksagi tajként definialtdk (Konkoly-Gyurd €s munkatarsai 2021). Az
itt lakok szamara ez a kiegyenstlyozott erdd-szantoféld vizualis arany adja a téji
megjelenés alapvonasat, ehhez lehet érzelmi kapcsolodas, identitas. Ennek a
tajkaraktertipusnak legvonzobb részei, ahol az enyhén hullamos, erdéfedte ho-
mokbuckak lejtdin kisebb kertek, szantofoldi parcellak vannak, a mélyedéseket
pedig nedves rétek, nyirvizlaposok foglaljak el (1. fénykép).

A természetvédelmi szempontbol legértékesebb buckakdozi nyirvizes, mocsa-
ras mélyedések jovoje kérdéses. Az éghajlatvaltozas miatt a nedves élohelyek
izolalt foltjai igen sériilékeny élohelyek. Fennmaradasi esélyiiket rontja a nagy
vizigényl, nagy parologtatd feliiletii fafajokkal torténd erdételepités, ami egyik
f6 oka a talajvizszint siillyedésének. A fenyegeto kiszaradas komoly gondként
jelenik meg a szant6foldi miivelés terén is, kiilondsen, hogy a szant6foldi gaz-
dalkodas intenzitasanak novelése jegyében a szintén vizigényes torma termelését
szorgalmazzak (Vamospércs Szab-i terv, 2020). Korabban volt olyan év, hogy a
tormaiiltetvényeket csak egyszer kellett megontdzni, 2022 szélsdséges aszalyos
nyaran viszont a 6 6ntdzés sem adott jo termést.
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1. fénykép: Mocsaras, nyirvizes buckakézi mélyedeés Vamospércstol K-re

Az erddk aranyanak tovabbi novekedését vetiti elore, hogy az 6nkormanyzat
tobb szdz 6nallo helyrajzi szdmmal rendelkezd foldparcellan tette lehetévé a
muvelésidg-valtast, az erdotelepitést (Vamospércs Szab-i terv, 2020). A varos
aktualis épitési szabalyozasi terve €s annak kornyezeti értékelési része szerint a
beerdosithetd szantoknak, gyepeknek ,,nincs érdemi természeti, taji adottsaga,
nincs védett természeti, kdrnyezeti és telepiilésképi értéke. Az erddsitések vi-
szont novelhetik a bioldgiai aktivitas értéket”. A megallapitas alapvetden igaz,
de a folyamat a taj karakterét mégiscsak komoly mértékben modositani fogja. A
telepitett, szabalyos sorokba iiltetett nyarfak vizualis latvanya sokkal kedvezot-
lenebb, mint egy természetes tolgy-koris-szil ligeterdé, az 6koldgiai kiilonbség-
6l nem is beszélve.

Tény, hogy a varos helyi épitési szabalyzatanak kornyezeti értékelési fejeze-
tében javasoljak az erdd-szantd mozaikossag fenntartasat (Véamospércs Helyi...,
2020). ,,A gyakran gyenge termOképességii..., de az erd6k kozotti szant6foldi
termesztésre alkalmas teriiletek, ill. a legel6k megtartasa elsédleges cél”. A ki-
vanatos foldhasznalati egyensuly meg6rzését azzal kivanjak elérni, hogy a kiilte-
rillet EK-i részén az erdégazdalkodast, a K-i és D-i részén a gyepgazdalkodast
kivanjak tamogatni. A mozaikossag meg0Orzését azonban megkérddjelezi, ha a
varosi kiilteriilet egy részén az erdd, a masikon a rét lesz a preferalt foldhaszna-
lati mod, mert a mozaikos tajképnek éppen az a lényege, hogy mindenhol keve-
redik az erdd a fiives tisztasok foltjaival. A masik fenntarthatdsagi probléma,
hogy a gyepes térszinek aranya ugyan nd, de fejlett rétgazdalkodasrol, ezzel
Osszekapcsolt allattenyésztésrél nem lehet beszélni, igy nem vildgos, hogy mi
fogja stabilizalni a fiives teriiletek hasznalatat.



A FOLDHASZNALAT VALTOZASA 49

Nadudvar varosperemi évezete

A varost els6 alkalommal a Varadi Regestrum emliti 1212-ben. Mezévaros lett a
14. szazadban, majd elnéptelenedett a torok idokben. Kés6bb megindult a mezd-
gazdasagi termékek hasznan alapuld lasst gyarapodas. A 19. szdzad végi gabo-
nakonjunktira nyujtotta fellendiilési lehetdséget azonban lefékezte, hogy a helyi
foldbirtokosok ellenallasa miatt a varost elkeriilték a vasiti és a kozati fovona-
lak. Nadudvar 1989-ben kapott ismét varosi rangot, aminek elnyerésében nagy
szerepe volt a mai NAGISZ, HAGE és KITE el6deinek, a részben még a szocia-
lista idokben alapitott mezdgazdasagi nagyiizemeknek. A KITE intenziv kukori-
ca- és ipari novénytermelési rendszergazdaként indult cég. Ma azonban mar a
vetdmag- €s novényi vegyszer-értékesités és precizios termelési tanacsadds mel-
lett orszagos lefedettségli mezGgazdasagi gépértékesitd, szervizeld és gépkdl-
csonz6 halozattal is rendelkezik. A varos 8500 fos lakossadga évente 80—100
fovel fogyatkozik.

Nadudvar kérnyékén 1990 és 2018 kozott a varos D-i peremén, ill. a Ny-i
el6terében volt csekély mértéki foldhasznalati valtozas (2. abra). Az elGbbi gya-
rapodas a gyogyfiirdd kornyéki varosrész fejlodésével fiigg 0ssze, a Ny-i részen
pedig a miivelési ag valtasa a hortobagyi szikes pusztak hasznositdsdnak bizony-
talansagait tiikrozi (Nadudvar..., 2015).

1990 - 2018
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l:] Vitozatlan felszinboritis

2. abra: Féldhaszndlati valtozasok 1990 és 2018 kozott
Ndadudvar varosperemi 6vezetében

A véros koriili térségben harom évtized alatt csupan egy szazalékkal csokkent
a szantok részesedése, és masfél szazalékkal nott a gyepek kiterjedése (2. tabla-
zat). A felhagyott szant6foldek tobbsége Ny-on, a Kosely kanyarulatai mentén
talalhato, ahol a parcellak kicsik és nehézkesen megkdzelithetok. A rendszerval-
tas utan, amikor felszamoltak szamos kiilteriileti majorsagot, allattarto telepet,
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lecsokkent a kiilteriileti beépitett felszinek aranya, de azota ijra nagyobb ennek a
felszinboritottsagi tipusnak a részesedése.

2.tablazat: A foldhaszndlati tipusok aranya Nadudvar varosperemi 6vezetében

kiilteriileti | szant6 | kert | vegyes | gyep erdd | mocsar

beépités % és mg. % % és és viz
% sz0616 cserjés %
% %
Nadudvar | 1990 3,04 61,28 | 1,44 - 29,77 | 143 3,03
2000 2,14 61,28 - 1,44 | 30,67 | 1,43 3,03
2018 2,91 60,25 - 1,08 | 31,46 | 1,32 2,98

Gyakorlatilag évtizedek ota valtozatlan a vizes, ill. mocsaras felszinek ara-
nya, ¢s valtozatlanul elenyész6 az erddk, cserjések kiterjedése is. Az 1990 ota
tortént valtozas igy lényegében kimeriil a kertek eltiinésében, ill. helyettiik kissé
nétt az un. vegyes mezOgazdasdgi felszinként értelmezett kategéria ardnya (2.
féenykeép).

2. fénykép: A varosszéli kertek maradvanyai Nadudvar DNy-i részén

Az orszagos tajkarakter-tipizalds szerint ez a varos két alfoldi tajarculati tipus
hataran fekszik;
- K feldl szantomiivelésii homogén sikvidéki jellegii a taj,
- NY, DNy felé pedig gyepes mozaikos, szikes tavakkal tarkitott tipus
jellemzo.
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A kisparcellas szantofoldi mintdzat mozaikos tajszerkezete miatt dkologiai
szempontbdl értékesebb, a biodiverzitds megdrzését jobban tdmogatd foldhasz-
nalati struktira. Ugyanakkor tény, hogy gabonafélék, szemestermények, ipari
novények termelésére ez a parcellaméret kevésbé gazdasagos. Az 6koldgiai és az
okonomiai érdekek Osszeegyeztetése csak nagyobb piaci értéket képviseld kii-
lonleges novények eldallitasa esetén lehet sikeres. Az egyre nagyobb homogén
szant6foldi parcellak 1étrejotte csokkenti a tajokologiai foltdiverzitast. A vizualis
egyveretliséget tovabb noveli a termelt névények sziik spektruma, a kukorica, a
buza és a napraforgd mellett mostanaban alig jelenik meg mas haszonndvény.

A még megmaradt kisparcellds, mozaikosabb hasznalati struktarat mutaté he-
Iyeken 0sztondzni kell a foldutak, parcellak menti fasorok telepitését, amelyek-
nek ebben a fiban igen szegény tajban komoly esztétikai hatésa is lenne. Eghaj-
latunk melegebbé és szarazabba valdsa egyébként remélhetdleg ki fogja kény-
szeriteni az ilyen szél- és napsiités-arnyékold fasorok, erdésavok iiltetését.

Az okoldgiailag értékesebb természetkdzeli karaktertipust képviseld gyepes,
mocsaras foltokkal tarkitott térségekbdl kiemelkednek a varostol ENy-ra és
DNy-ra talalhato tajképet meghataroz6 nagysagu részek. A helybéliek szamara
ennek lehet jelentds 6nazonossagot erdsitd hatdsa, igy ezek megdrzése az dkolo-
giai valtozatossdg mellett emiatt is indokolt. A Hortobagyi Nemzeti Parkhoz
tartozo E-i gyepteriilet szabadon nem latogathatd, igy nem alkalmas a tajhoz
kotodés erdsitésére. Ahhoz, hogy kialakuljon a t4j és a lakdja kozti sajatos ér-
zelmi kapcsolat, sziikség van a kdzvetleniil megtapasztalhato, tobb évszakban,
valtozatos iddjarasi viszonyok kozott is bejarhato, ,,felfedezhetd” helyekre.

Berettyoujfalu varosperemi ovezete

A harmadik bemutatasra keriilé kisvaros Berettyoujfalu. A telepiilés a szomszé-
dos Berettyoszentmartonhoz és a mai varos DK-i szélén volt elpusztult dsfalu
Herpalyhoz képest volt ,,uj falu” a 14. szazad végén. A hely fontossagat a Be-
rettyon 16vo dtkelohely, vamszedohely adta meg, és az itt athaladé Piispokla-
dany—Nagyvarad kozti vasiti fovonal révén a folyd szabalyozasa utan is meg-
Orizte kozlekedésfoldrajzi jelent6ségét. Az elényds kozlekedési szerepe miatt
¢lvezett 19-20. szazadi gazdasagi-tarsadalmi gyarapodast sulyosan visszavetette,
hogy a trianoni hatarmegvonassal az orszag perifériajara keriilt. Ezt ugyan
192040, ill. 1945-50 kozott némileg ellenstilyozta, hogy a megmaradt ,,cson-
kabihar” megyeszékhelye lett, de ezt kdvetden, nagykozséggé visszamindsitve,
igen szerény fejlodést mutatott. Berettyoszentmartont 1970-ben csatoltak hozza,
a varosi rangot pedig 1978-ban kapta meg, Lakossagszama 1990 6ta nagyjabol
2000 fovel, mintegy 15%-kal csokkent, s nem latszik, hogy a tendencia megfor-
dulna.
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A hérom évtized alatt a varosperem mentén csak minimalis féldhasznalati at-
rendez6dés tortént, és jorészt a varostol tavolabbi teriileteket érintett (3. abra).
1990 - 2018
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3. abra: Féldhasznalati valtozasok 1990 és 2018 kozott
Berettyoujfalu varosperemi 6vezetében

A 3. tablazat azt mutatja, hogy a varosperemi t4j meghatarozo eleme
Berettyoujfalu kornyékén a szantd, masodsorban a fiives térség. Az 1990-es
kiindulé allapothoz képest 2000-re leginkabb a korabbi gyepeket foglaltak el a
szantok, igaz, hogy 2018-ra ezeket részben ujra felhagytak és tijra a fiives felszi-
nek aranyat gyarapitottak. A szant6foldek aranya az 1990-es szint ala esett. 2000
¢s 2018 kozott DK-en egy nagyobb szant6foldi teriiletet beerddsitettek.

3.tablazat: A foldhasznalati tipusok ardnya
Berettyoujfalu varosperemi 6vezetében

kiilteriileti | szant6 | kert | vegyes | gyep | erd0 | mocsar

beépités % és mg. % % és és viz
% sz616 cserjés %
% %

Berettyoujfalu | 1990 2,01 64,84 | 4,57 338 2033 | 1,31 3,56

2000 2,35 66,71 | 4,38 327 | 1851 | 1,31 347

2018 3,16 63,73 | 4,38 3,13 11926 | 2,59 3,76

Helyenként tajképformalo hatasa van még a vizenyds, mocsaras felszineknek
is. A kert és gylimolcsds miivelési agban tartott foldek ardnya alacsonyabb, mint
Vamospércsen, de magasabb, mint Nadudvar kdrnyékén, és tartja a korabbi sza-
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zalékos szintjét. A varoskozpont nem kapcsolddik kozvetleniil a folyoparthoz,
igy telepiilésszerkezeti és varosképi szempontbol a Berettyonak nincs nagy je-
lentésége. Inkabb varosszéli rekreacios térként fontosak az itteni artéri lombos
erdok, a folydmenti fiizesek. Szazalékosan csekély aranyt képvisel az erdd-
cserjés kategoria, de Berettyoujfalu kornyéke mégsem annyira fatlan, mint Nad-
udvar hatara (3. fénykép). A folyd menti savban erdéfoltok, foliasatras kiskertek
vannak, megéllt a kertek aranyanak csokkenése. A kiilteriilet f6ldhasznalatadban
28 év alatt bekovetkezett valtozasok tehat egyrészt abszolut értelemben nem
voltak nagyok, masrészt jobban megmaradt a mozaikossag, a szantok kisparcel-
las szerkezete és a gyepek, erdéfoltok valtozatos mintazata.

3. fénykép: Artéri fiizes, ill. természetkizeli erddfoltok a Berettyé mentén

Az orszagos tajkarakter tipusok koziil a varosperemi Gvezetben 4 tipus
talalhaté meg:
- EK feldl szanto, gyep és vizmozaikos (4. fénykép),
- DNy és Ny felé gyep-szanté mozaikos,
- DK feldl gyepes mozaikos,
- ENy felé pedig szantomiivelésii homogén siksagi tajjal érintkezik.
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4. fénykép: Szantok, gyepek és vizallasos foltok alkotta mozaikos karaktertipus
Berettyoujfalu EK-i 6vezetében

A varos lakossaganak taji identitasa elsésorban a Berettyd folyohoz, ill. a li-
getes vizeny0s rétekhez kotodhet. Az érzelmi kapcsolat erds lehet még a kertsé-
gekhez is, indokolt ezek fennmaradasanak tdmogatasa. A folyomenti térség ter-
mészetkozeli vagy félig természetes kdrnyezete természetvédelmi szempontbol
is értékes, de szigorti védettséget nem élvez, igy szabadon latogathato, a taji
¢lmény rendszeresen, minden év- €s napszakban atélhetd. A varos kiilteriileti
tajfejlesztd programjainak jo része a Berettyd folyohoz, ill. gathoz (kerékparos
turizmus) kapcsolodik (Berettyoujfalu..., 2015).

Osszefoglalds

A bemutatott harom kisvaros kozvetlen kornyékének foldhasznalata harom elté-
ré tipust képvisel. Legnagyobb teriileti aranya mindeniitt a szantoknak van, de
Vamospércsen az erdofedte felszinek részesedése mar eléri a szantofoldekét. Az
Uj beépitésekkel alig terjeszkedik Nadudvar belteriilete, Vamospércsen viszont a
lendiiletes lakascélu épitkezések mellett jelentds az ipari-logisztikai telepek bo-
viilése. Vamospércs és Nadudvar esetében a beépitések tobbsége a korabbi gyep-
terlileteket foglalja el, a kisparcellas szantok egy részének gyepként torténd
hasznositasa miatt azonban 0sszességében a fiives térségek aranya mégis nott. A
mitvelési moéd megvaltozasa leginkabb a kisparcellas szantofoldeket érintette
hatranyosan, ¢és a kertségek is tobbnyire a visszaszoruloban 1évé tipust képvise-
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lik. Ilyen irdnyt foldhasznalati atalakulas erételjes Vamospércsen, mérsékeltebb
Nadudvaron, Berettyoujfalu sz¢élén pedig viszonylagos stabil ez a miivelési ag.

Ha a fenti folyamatokat az Okoszisztéma-szolgaltatoképesség és a varhatd
klimavaltozas oldalardl nézziik, a beépités csokkenti a vizbeszivargast, fékezi a
levegémozgast, noveli a szennyezéanyagok jelenlétét (Wallace, 2007; Boyd és
Banzhaf, 2009; Kovacs és munkatarsai 2011; Nardino és Laruccia, 2019). Eze-
ket a kovetkezményeket leghatékonyabban az erddtelepités és a vizfeliiletek
novekedése ellensulyozna, de ilyen adottsag, ill. tendencia a mintateriiletként
szolgalo varosok esetében csak Vamospércsnél tapasztalhatd. A kertek és kis-
parcellas szanto6foldek teriiletének zsugorodasa okologiai szempontbdl szintén
inkabb kedvezdtlen valtozds. A varosszéli nagyparcellds szantofoldek novelik a
vizualis monotoniat, a tajbol eltiinnek a foldutak menti fasorok, erddsavok. A taj
beépitett vagy erddsitett részei vizualisan zartabba, a nagyparcellas szantok kor-
zetében pedig nyiltabba valnak. N6 a kontraszt a varosi kiilteriilet egy-egy szek-
tora kozott, egyértelmtien csokken a foldhasznalati, az 6kologiai és a tajesztéti-
kai sokféleség.

A mintateriileten a varosszéli épiileteknek sehol sincs sajatos karaktere, a jel-
legzetes megjelenésti ,,varoskapura” torténd torekvés nem tapasztalhatd. Minden
telepiilésen vannak ugyan védett tajhazak, hagyomanyos paraszti vagy kispolgari
épiiletek, utcak, amelyek bekeriiltek az un. telepiilési arculati kézikonyvekbe (A
telepiiléskép védelmérdl, 2016), de ezek csaknem kivétel nélkiil a telepiilés koz-
pontjaban talalhatok. A varosperemi térség arculatat alakito aj lakoépiiletek sti-
lusa nem tér el a divatos tipushazaktol. Némi elOrelépést jelent a varosperem
vizualis megjelenésében a régi termeldszovetkezeti allattartd telepek leromlott
épiileteinek lebontasa, és az 0j iparcsarnokok viszonylag tetszetds, néhol zoldre
festett ,,tajba illesztett” megjelenése. A telepiilési arculati kézikdnyvek figyelme
egyelére a varoskozpont parkositasara, diszburkolatok készitésére, utcabutorzat
kirakasara koncentral, legfeljebb a hagyomanyos utcahal6zat megdrzését tartjak
fontosnak.

A tajkarakter identitasnovel6 elemei egyértelmiien a nedves rétek, a kisvizfo-
lyasok, a természetkozeli (nem telepitett!) erdéfoltok és a kertségek. A példaként
idézett kisvarosok mindegyike koriil vannak még vizeny0s, gyepes teriiletfoltok,
oreg gyiimdlcsosok, erdofoltok, hétvégi kiskertek, amelyek részei a kollektiv
emlékezetnek, amelyhez foleg azokat fiizi igen erds érzelmi kapcsolat, akik mar
gyerekkorukban is ott éltek (nagy gyerekkori ,.kalandok™ szinhelyei, a nagyapa
kertje stb.). A kertségek megritkulasa leginkabb Vamospércs esetében jarhat
komoly identitasveszteséggel.

A kutatas célja azt volt, hogy javaslatokat adjunk a fenntarthatd 6kologiai
szemléletli varostervezés szamara a varoskornyéki térségek értékérzo hasznala-
tdhoz. Ennek megfeleléen minden varosnal kijeldltiik azokat a korzeteket, ame-
lyeknek karaktere és az 6kologiai szerkezetben betoltott funkcidja alapjan indo-
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koltnak tartjuk a tajvédelmi beavatkozasokat. Ilyen tajfejlodést szolgalod helyszi-
neket tobbnyire a telepiilések mozaikosabb szerkezetet mutatd, kisparcellas
szantokbol, gyepekbdl, természetes viztestekbol és kertekbdl allo karakterérzd
térségeiben jeloltik ki.

Osszességében elmondhato, hogy a példik alapjan a hajdi-bihari kisvarosok
sz€lén erdsen megfogyatkozott a bokros vizes €él6helyek, nedves kaszalorétek,
kisparcellas szantok alkotta tradiciondlis varosszéli foldhasznalati mintazat.
Zsugorodd maradvanyfoltokat talalunk Berettyoujfalutol EK-re vagy Vamos-
pércs és Nadudvar Ny-i eloterében. A fiives térségek fenntartasanak és hasznosi-
tasanak természetes modja az allattartas novelése lenne, de a megvizsgalt va-
rosok kornyékén erre kevés jel mutat, az allattenyésztés altal hasznalt teriilet
folyamatosan zsugorodik.
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DEBRECEN MULTJABOL

A debreceni nagyerdei—egyetemi egyhazkorzet kezdeti évei!

Dezs6 Kinga Julianna

torténész, doktoranda, Debreceni Egyetem

., Hala Istennek, hogy a ymodern kéz«,
mely stukat, agyut, Maginot-vonalat is megtanult épiteni,
— nem felejtett el még templomot épiteni...””

(Koncz Zoltan)

A fent idézett mondatot az Egyetemi Templom atadasa eldtti napokban fogal-
mazta meg cikkében Koncz Zoltan, reformatus lelkipasztor, aki Szenes Laszlo
segédlelkészeként klinikai lelkészi szolgalatot végzett Debrecenben a II. vilag-
haboru idején. Ez a gondolata tokéletes summaja mindannak, amirdl a kdvetkezd
néhany oldalon keresztiil szeretnék értekezeni. Nevezetesen, hogy a II. vilagha-
boru évei alatt, amikor katonak millioi hullottak el a frontokon, csatak zajlottak a
szarazfoldon, a tengereken és a levegdben, Debrecenben — barmennyire is el-
lentmondasosnak hat — templomot, és vele egyiitt gyiilekezetet épitettek az egye-
temi ifjusag és a nagyerdei egyhazkorzet részére. Bar az épitéstorténet kivaldan
dokumentalt,’ de erre az id8szakra nézve a kozdsség életérol és mitkodésérdl
igencsak toredékes forrasanyag maradt fent, ezért a leirtak nem mutatjak be a
teljes képet, azt azonban vélhetden sikeriil majd érzékeltetni, hogy milyen jelle-
gli munka indult el az 1940-es években Debrecen ezen egyhazkorzetében.

Amint az ismeretes, az Egyetemi Templom a Reformatus Kollégium 400
éves jubileumara késziilt alkotasok egyikeként épiilt meg.* Alapkdvét 1938-ban,

' A tanulmany ,,A kulturalis és innovacios minisztérium UNKP-22-3-11-DE-376 kod-
szamu Uj nemzeti kivalosag programjanak a nemzeti kutatasi,
fejlesztési és innovacios alapbol finanszirozott szakmai
tamogatasaval késziilt.” ""L

2 VASARNAP — Reformatus Gyiilekezeti Hetilap. XXVIIL évf. 20. sz. Debrecen, 1942.
majus 10.

3A Tiszantali Reforméatus Egyhdazkeriilet Levéltara nyolc doboznyi iratanyagot 6riz az
épitéstorténetre vonatkozdan.

4 Az épitéstorténetrdl bévebben ldsd: Dezsd Kinga Julianna — ,,Lassatok hozzd, és épitsé-
tek fol Istennek, az Urnak szentélyét” (A Debreceni Reformatus Egyetemi Templom
épitésének torténete). In. Gerundium, 8(4), 52-70. 2017.
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egy nagyszabasu jubileumi linnepség keretein beliil raktdk volna le, de a fesziilt
nemzetkdzi helyzet miatt az iinnepség nemzetkozisége kudarcba fulladt, s a
nagyszabdsu eseményt el is napoltak. 1938. oktdber 4-én ugyan megtartottdk a
megemlékezést a Kollégium jubileumarol, viszont nagyon sziikre szabott hazi
tinnepség keretében kertiilt sor erre, az linnepség pedig nem tette lehetdvé az
linnepélyes alapkdletételt, igy az épitkezést enélkiil kezdték el.> A fent hivatko-
zott tanulmany részletesen targyalja az épitéstorténetet, ezért jelen irdsban csu-
pan néhany, a haboru 6sszefiiggésében vizsgalt aspektust szeretnék kiemelni a
templomépités id6szakabol. Amikor 1938-ban sor keriilt a templomépités nyer-
tes tervpalyazatanak kihirdetésére,® csupan annyi maradt hatra, hogy kijeloljék a
fovallalkozé személyét. Ez a miivelet azonban nem jelentett akkora kihivast,
mint a kozvélemény ebbdl fakadd felhdborodasanak lecsendesitése.” Az egyér-
telmiien anyagi szempontokat figyelembe vevo Templomépit6 Bizottsag dontése
értelmében a zsido szarmazasu Székelyhidasi Sebestyén Lajos nyerte minden
munkanemben a versenytargyalast, igy 6t érte az a megtiszteltetés, hogy a temp-
lomépités févallalkozoja lehetett.® Mindez azért volt problémas, mert ez év ma-
jusdban kertiilt sor az elsé zsidotorvény elfogadéasara, ami tulajdonképpen csak
olaj volt a tlizre az egyébként is radikalizalodo kozvélemény egyre szabadabb
negativ véleménynyilvanitasaban. 1939 marciusara a templom épitésének jelen-
tds részével elkésziiltek az épitok, de ez a tény nem akadalyozta meg dket abban,
hogy 1939. aprilis 27-én megtartsak a majdnem kész épiilet alapkdletételi iinne-
pélyét. Az épitkezés befejezése azonban elhuzddott, foként a haboras inflacio
kovetkeztében, ugyanis az az dsszeg, amit eredetileg az épitésre szantak, kevés-
nek mutatkozott. Legaldbb ugyanilyen horderejii probléma volt 1941-t6l a mun-
kasok egy részének hadba szolitasa, és a nyersanyaghiany, ami szintén meg-
akasztotta, s6t késleltette a munkalatok menetét. A templomot végiil 1942. majus
17-én adtak at iinnepélyes keretek kozott, s hogy a haborts késziiltség mennyire
hatotta at a kdzvéleményt — és benne az egyhazi kdzeget is —, jol mutatja dr.
Révész Imrének, a Tiszantali Reformatus Egyhazkertilet piispokének templom-
szenteld imdja, melyben erdteljesen megjelent a haborus retorika: ,, Folyik a
vérozon, hés ifjii magyar szivekbél is — jojj erds, hadakozé Ur, és Te parancsolj

5 Barcza Jozsef (szerk.) — A Debreceni Reformatus Kollégium torténete. MRE Zsinati
Irodajanak Sajt6osztalya, Budapest, 1988. 278.

6 A tervpalyazatrol bévebben lasd: Veress Déniel — Dor, i6n, kalotaszegi: A debreceni
egyetemi reformatus templom tervpalyazata,1938. In. Studia Litteraria, 60(1-2), 134—
175.2021.

7 A zsid6 villalkozo koriili vitinak ligyérdl bévebben lasd: Kerepeszki Robert — Fesziilt-
ségek az egyetemi templom épitése koriil 1938-ban. In. Gerundium, 2(1-2), 125—
134.

8 TtREL, 1. 99. g. 113. — Kivonat a Templomépitd Bizottsdg IX. rendes iilésének jegyz0-
konyvébdl. 1938. szeptember 27.
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az emberi erével mar meg nem allithato sdtani halalgépezetnek, és Te cselekedd,
hogy a vérozonbol ne ujra atokgyom és gyuldlettovis csirvazzék ki, hanem dldas
vetése, (...) alld meg és oltalmazd nemzeti hadseregiinket és annak legfobb
Hadurat, Kormanyzonkat, a Te valasztottadat... 9

Annak ellenére, hogy a templom a fent vazolt okok miatt csak 1942-re ké-
sziilt el, a nagyerdei egyhazrészben mar évekkel azeldtt kozdsség formalodott.
Erre enged kovetkeztetni az a jegyzOkonyv,'? amely az egyik 1942. évi Egyhaz-
részi Korzeti Tanacsiilésen elhangzottakat dokumentalta. Eszerint Dr. Erdés
Karoly teologiai egyetemi professzor aldozatkész munkaja nyoman a Doéczy
Jozsef utca 2. szadm alatt gylilekezeti haz épiilt, amelyben 1933 6ta bibliadrakat,
1940 ota pedig istentiszteleteket is tartott a nagyerdei varosrész lakoinak. Ebben
a jegyzOkonyvben taldlunk utalast az egyhazrész elnevezésének, illetve annak
egyhdzkdrzet ugy hatarozott, hogy a nagyerdei egyhazkorzet egyetemi egyhéaz-
korzet elnevezését hasznalatba veszi, ugyanis az egyhazrész szimbolikus épiilete
maga az Egyetem Foépiilete, s ennek jelenléte adja a teriilet jellegzetes karakte-
rét. Azt azonban nem fogadtdk el, hogy az itt miikddd lelkészt egyetemi lelkész-
ként aposztrofaljak, s ezt a dontést leginkabb a félreértések elkeriilése miatt hoz-
tak, tekintve, hogy a lelkipasztor nem az egyetem lelkipasztora. A lelkészi tisztet
kezdetben dr. Bodonhelyi Jozsef toltotte be, akinek szolgalatarol a levéltari for-
rasok csak kevéssé arulkodnak,'' azonban Szenes Lészl6 — maganarchivumban
6rzott — levele tobbet arul el szerepérol.'> A levél tantisaga szerint Bodonhelyi
Jozsef Debrecenbe keriilése tulajdonképpen vészmegoldas volt a tervezett nagy-
szabasu jubileumi linnepség szervezési zlirzavaraban, ugyanis az iinnepségen
Horthy Miklés jelenlétében ,.kormanyzogyliriis” doktoravatasra keriilt volna sor,
melyre a jeldlt a kollégiumi nagykonyvtar dolgozoja, dr. Lukats Laszlo lett vol-
na. Mivel 6 nem volt megelégedve sajat értekezésével, néhany nappal a doktor-

9 A debreceni M. Kir. Tisza Istvan Tudomanyegyetem Almanachja és Evkonyve az
1941/42-es tanévrél, Debrecen, 1942.

0 T(REL. 1. 99. ¢. 120. — Nagyerdei Reformétus Egyhézrészi Kérzet Tandcsanak iilése —
1942. majus 13.

"' A Magyar Tavirati Iroda egy rovid hirben kdzolte 1939. junius 15-én, hogy ,, Dr. Bo-
donhelyi Jozsef kormanyzogyiiris reformatus lelkészt a debreceni reformatus egyhaz
presbitériuma cstitértokon délutan beiktatta klinikai lelkészi tisztségébe. Ezt a lelke-
szi dllast az allam és az egyhdz egyiitt létesitette.” — Magyar Tavirati Iroda. 1939. ju-
nius 15. 0 6ra 10 perc

12°A levelet az egyetemi egyhazkorzet elsé hivatalos lelkésze, Szenes Laszld irta Nt.
Piiski Lajosnak és feleségének, akik jelenleg a Nagyerdei Egyhdzkozség lelkészei, s
szolgélatuk kezdetén Szenes az egyhazkorzet torténetének leirasaval kdszontdtte a
beiktatott 1] lelkipasztorokat. A levelet Nt. Piiski Lajos bocsatotta rendelkezésemre,
melyet ezton is haldsan koszonok neki.
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avatas elott széttépte kéziratat. fgy keriilt elé Bodonhelyi neve, akirdl tudtak,
hogy szintén jeles tanuld volt a teologian, igy visszahivtak Debrecenbe fiilop-
szallasi szolgalatabol, s doktori értekezés hijan a skociai 6sztondij ideje alatt irt
dolgozatat érvényesitették. Bar a kormanyzé végiil nem tudott jelen lenni az
tinnepségen, a ,.kormanyzogytirlis” doktoravatasra mégiscsak sor keriilt, és Bo-
donhelyi Jozsefet 1939 juniusaban be is iktattak a klinikai- és nagyerdei lelkészi
tisztségbe. Hogy a levélben leirtak valoban igy torténtek-e, azt levéltari forras
nem tamasztja ald, Bodonhelyi szolgalata azonban valoban elkezd6dott, ugyanis
egy 1941-es misszidi jelentésben 6 maga szamolt be az egyhazrészben elvégzett
munkarol.”® A jelentés harom teriiletre bontva ismertette a teljes egyhazrészre
kiterjed6 munkat, melyek a kdvetkez6k voltak: Egyetemi Klinikdk, Horthy Koz-
korhaz és Auguszta Szanatorium; Nagyerdei Egyhazrészi korzet; Egyetemi Ifju-
sag egyetemen kiviili lelkigondozasa. A részletes beszamold nem szimpla jelen-
tés, hanem az elvégzett munka Onreflexiv leirasa, melyben Bodonhelyi minden
terlilettel kapcsolatosan — amellett, hogy részletezte az alkalmakat, a pénziigyi
helyzetet —, ravilagitott azokra a teriiletekre, ahol sziikséges a fejlédés. A jelen-
tésbol egyértelmiien kivilaglik, hogy f6 céljai kozott szerepelt az egyetemi ifju-
sag, illetve az egyhazrész lakoinak egy gyiilekezetbe terelése, ennek a tényleges
megvaldsulasa azonban mar nem az & szolgalata alatt ment végbe, ugyanis a
dokumentum végén a Bizottsag tudtara adta azt is, hogy 1941. februar 1-t6] mas
szolgalati helyen folytatja tovabb a munkat. A mar emlitett, Szenes Lészl6 altal
irt maganlevél szerint 6 maga 1941 januarjaban kapott Révész Imrétdl levelet,
amelyben meghivta a Bodonhelyi altal tiresen hagyott klinikai lelkészi allasra, s
ebben a levélben neki igérte a hamarosan elkésziild egyetemi templom lelkészi
az Egyetem Fo&épiiletének homiletikai szeminariumaban tartott megbeszélést
Makkai Sandor prodékan, Czeglédy Sandor teologiai professzor, Uray Sandor a
Tiszantili Reformatus Egyhazkeriilet f6jegyz6je, Farkas Pal lelkész és Szenes
Laszl6 lelkész.'* Itt hataroztak arrdl, hogy Szenes Laszld legyen a korzetvezetd
lelkész, igy tulajdonképpen 6 lett nem csupan a nagyerdei-egyetemi egyhazkor-
zet, hanem az Egyetemi Templom els6 hivatalos lelkésze is, mely szolgalatot
1949-ig latta el.

Ahogyan az Bodonhelyi Jozsef jelentésébdl kideriilt,'> a Doczy Jozsef utca 2.
szam alatt 1évo gyiilekezeti haz befogadoképesége kb. 100 f6 volt, s az 1940-es
évek elejére sziikknek bizonyult, vélhetéen éppen ezért is volt siirgetd, hogy a
sokkal nagyobb befogadoképességgel bird 1 és mélto istentiszteleti hely elké-
szliljon. A templom birtokba vételére tehat oridsi igény mutatkozott, mivel nem

B T{REL. L. 99. ¢. 120. — Dr. Bodonhelyi Jozsef Misszidi Bizottsaghoz intézett levele.

Y T(REL. L. 99. c. 9. — A kdzponti egyetem homiletikai szemindriumaban tartott megbe-
sz¢€lés egységes véleménynyilvanitasa. 1942. majus 22.

5 T{REL. L. 99. ¢. 120. — Dr. Bodonhelyi Jozsef Misszidi Bizottsaghoz intézett levele.
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csupén a nagyerdei egyhazrész kivanta hasznélatba venni, hanem az egyetem is
igen sokrétll funkciot szant az 0j épiiletnek, melyekrdl dr. Makkai Sandor prodé-
kan szamolt be egy 1941-es egyetemi tandcsiilésen.!® Elsésorban az évnyito és
évzard tinnepségek, valamint az egyetemi ifjusag részére tartand6 egyéb egyhazi
¢s nemzeti iinnepek lebonyolitdsa miatt tartottak igényt a templomra. Meghata-
roztak azt is, hogy a tanév ideje alatt 15-20 alkalommal tartananak egyetemi
istentiszteleteket, melyek a rendes vasarnapi istentiszteleteket helyettesitenék, de
az egyhazrész tagjai ugyantigy jelen lehetnek minden, az egyetem altal szerve-
zett alkalmon is. Az istentiszteleteken kiviil az alagsori helyiségekben pedig a
teologusok egyhdzi gyakorlatait kivantak megtartani. Az Egyetem azt is megha-
tarozta, hogy az altaluk tartott tinnepségeken és rendezvényeken befolyt persely-
pénz az Egyetemet illeti, valamint eldirta azt is, hogy az egyhazrész tanacsaba
egy-két személy a hittudomanyi kar tagjaibdl is keriiljon be. Tulajdonképpen az
Egyetem vezetése joggal formalhatott igényt az 01j templomépiiletre, ugyanis egy
egyhazkorzeti tanacsiilési jegyzokonyv szerint a templomépitést tamogatd Val-
las- és Kozoktatasiigyi Minisztérium kezdettdl fogva Egyetemi Templomnak
nevezte,'” s nem lehet figyelmen kiviil hagyni azt sem, hogy kozos megegyezés
alapjan az egyetem és az egyhazkorzet is hasznalni kivanta az 0j épiiletet.'
Arrdl, hogy Szenes Laszlo szolgalata idején milyen gyiilekezeti munka folyt,
levéltari informaciok kevéssé allnak rendelkezésre, igy a mar emlitett maganle-
vélben leirtak szolgalnak csupan némi informacidval, s azok is teljes mértékig
Szenes tapasztalati valosagat orokitették meg.!”” A nagyerdei-egyetemi egyhaz-
részben a gyiilekezet és az egyetemi polgarsag egymashoz kozelitése tulajdon-
képpen Szenes Laszlo feladata lett, s a levélben leirtak szerint az 6 szolgalatba
allitasaval folytatodott, mi tobb, még inkabb élénkiilt a gylilekezeti élet a nagy-
erd6 vonzaskorzetében. Az 0j lelkésznek — bevallasa szerint — tobb kihivassal is
szembe kellett néznie. Az elsé és legfontosabb feladat szamara az volt, hogy
felkeresse a kdrnyezo utcak lakosait a Poroszlay uttdl az Egyetemi Sporttelepig,
€s meggy0Ozze Oket arrdl, hogy nem kell vasarnaponként a Nagytemplomig el-

16 Egyetemi Tandcs jegyzOkonyvei az 1941/42-es tanévrél — 1941. november 28-i I1.
rendes iilés jegyzokonyve

7 T{REL. 1. 99. ¢. 120. — Nagyerdei Reformatus Egyhézrészi Kérzet Tandcsanak iilése —
1942. majus 13.

18 A homiletikai szeminariumban tartott megbeszélés véleménynyilvanitisaban rogzités-
re keriilt az is, hogy ,, ...az egyetemi templomban tartott istentiszteletek kérdése mar
kordabban szabdlyoztatott az egyetem és az egyhdz kozott létrejott és felsobb hatdsag
altal is jovahagyott megallapodassal.” TtREL. 1. 99. c. 9. — A kdzponti egyetem
homiletikai szemindriuméban tartott megbeszélés egységes véleménynyilvanitisa.
1942. majus 22.

19 Szenes Lészlo Piiski Lajosnak és feleségének irott levele (Piiski Lajos maganarchivu-
ma)
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menniiik, ha templomi kodrnyezetben szeretnék hallgatni Isten igéjét, ugyanis
erre kivalo lehetéség nyilik az vj istentiszteleti helyen. Ezt a varosrészt elsdsor-
ban tanitok, tanarok, nagypolgari csaladok, tisztségvisel6k — egy szoval az ér-
telmiségiek — laktdk. A Nyulas varosrészen megsziintetett vasarnapi istentiszte-
letek miatt az ott lakok is az Egyetemi Templomba kezdtek jarni, s mivel az
foként az értelmiségiek kiszolgald személyzetének — egyetemi altisztek, apolo-
személyzet stb. — lakhelye volt, igy szdmara szintén kihivast jelentett a két tarsa-
dalmi réteg ,,egy asztalhoz iiltetése”. A varosrészek lakoinak megnyerésénél és a
tarsadalmi kiilonbségek csokkentésénél Szenes sokkal nehezebb feladatként
tekintett az ifjisag gylilekezeti életbe valdé bevonasara. Ahogyan arr6l mar szo6
esett, az Egyetem igyekezett kihasznalni a templom nyujtotta lehetoségeket, s az
ifjusag gyiilekezethez valo kozelitésére is torténtek kisérletek, mégis nehéz volt
elérni, hogy szerves részévé valjanak a nagyerdei-egyetemi egyhazrésznek. An-
nal is inkabb, mert az egyetemistak nem laktak a varosrész teriiletén, a varosban
pedig miikodott a Soli Deo Gloria Didkmozgalom, melynek alkalmai magahoz
vonzottak az egyetemista ifjusagot, vezetdi pedig nem nézték volna jo szemmel,
ha az Egyetemi Templom ,.elszivta” volna az ,,esdégéseket” a szovetségbol. A
helyzetet tovabb nehezitette, hogy a Kollégium Oratériumaban a Bethlen Gabor
Kor az egész szorgalmi iddszak alatt tartott un. egyetemi istentiszteleteket. A
problémara vald utalds nem csak a lelkész levelében jelent meg, hanem egy
1943-as tandcsiilési jegyzokdnyvben is, ahol Szenes arrdl szamolt be a testiilet-
nek, hogy ,, It tartotta az egyetem a maga hivatalos istentiszteleteit, sajnos az
egyetemi ifjusag nem itt, hanem egy masik debreceni templomban rendezte meg
a maga iinnepi istentiszteletét. . Az nem deriil ki a jegyz6kényvbél, hogy me-
lyik volt az a masik templom, amelyet az egyetemi ifjisag latogatott, az azonban
bizonyos, hogy nem az Egyetemi Templomban tartottak alkalmaikat. Szintén
ebben a jegyzokonyvben esett sz6 arrol is, hogy a sokoldalu gyiilekezeti munka-
ba hogyan kapcsolodott be az egyhazrész Noszovetsége, melynek tagjai tobb
csoportban végeztek szolgalatot, igy a Szovetségvédd Csoport konferenciat, a
Gylilekezetvédd Csoport szeretetvendégségeket szervezett, a Miivelddési Cso-
port pedig miisorokat adott, de bekapcsolddtak a vasarnapi iskolai munkaba is.?!
Legkiemelked6bb mégis a Bajtarsi Szolgalatuk volt, melynek keretén beliil kor-
hazi szolgalatot végeztek a frontrol hazaszallitott, sebesiilt katonak kozott. Sze-
nes visszaemlékezése szerint ehhez a szolgalathoz 6k maguk is csatlakoztak, igy
Koncz Zoltan segédlelkésszel sajat testi épségiiket nem féltve vallaltak a fert6zo
betegek (foként tifuszos sebesiilt katonak) szamara megnyilt {1j osztalyokon vég-

20 TtREL. 1. 99. c. 120. — Az egyetemi reformétus egyhdzkodrzet 1943. junius 26-i ta-
nacstilésének jegyzokonyve
2 Uo.
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zett szolgalatot, melyet két éven at felvaltva végeztek igy, hogy egyikiik sem
esett aldozatul semmilyen betegségnek.?

A fent felvazoltakbodl egyértelmiinek hat, hogy annak ellenére, hogy Magyar-
orszag 1941-ben belépett a hdbortiba, ez a hatorszagban egészen 1944-ig csak
kevéssé éreztette hatasat, a gylilekezet szervezése tulajdonképpen zavartalanul
folyt. Egyetlen olyan szempont volt, amelyet a jegyzokonyv> szerint a haborts
takarékossagra hivatkozva igyekeztek szem el6tt tartani: nem tartottdk meg az
esti istentiszteleteket a kivilagitott Egyetemi Templomban,?* melynek — bar 14t-
vanya egyediilallo volt —, folytonos ilizemeltetése azonban kdoltségesnek bizo-
nyult.

Nem sokdig — sziik két évig — élvezhették azonban a nagyerdei-egyetemi
egyhazrész hivei, és az egyetem polgarai az Egyetemi Templom alkalmait,
ugyanis 1944-ben a II. vilaghdbort borzalmai kézzelfoghatd valdsdgga valtak
Debrecenben is. Mar 1943-ban a doni katasztrofat kovetden is tomegével hoztak
a sebesiilt katonakat a varosba, ugyanis itt alakitottak ki az n. vesztegzar-
korhéazat, ahol a keletrdl érkezdk el8szor részesiilhettek komolyabb orvosi ella-
tasban. S bar a lakossagnak megtiltottak, hogy érintkezzenek a frontrél hazaér-
kezd katonakkal, az orvosok, apoldk és nem utolso sorban a klinikai lelkészek
révén Debrecen polgarai is hamar realis képet kaptak a habort szérnytségeirdl
és a 2. magyar hadsereg pusztulasarol.?® Debrecen igazan 1944 nyaran valt had-
szintérré, amikor az amerikai 1égierd un. ingabombazast hajtott végre magyaror-
szagi vastti csomopontoknal.”” A | Frantic Joe” fedénevii hadmiivelet nyitonapja
1944, janius 2. volt. Ezen a napon reggel 08:46-kor ért a varos f6lé az 5. bomba-
zorepiild ezred, és 1 dra 56 percen keresztiil 6sszesen kb. 233 tonnanyi bomba
hullott a debreceni vasutallomasra, a Vagongyarra és szamos kisebb célpontra.
Sulyos karok érték a kornyezo iparnegyedet (kdolajtelepeket, a Bocskai Vason-

22 Szenes Lasz16 Piiski Lajosnak és feleségének irott levele (Piiski Lajos magéanarchivu-
ma)

B TtREL. 1. 99. c. 120. — Az egyetemi reformétus egyhdzkorzet 1943. junius 26-i ta-
nacsiilésének jegyzokonyve

2 Az Egyetemi Templom festett dlomiivegablakai kozé 3200 apro égdt épitettek be,
hogy este még latvanyosabbak legyenek az egyébként is impozans szines iivegek, s
ezzel egyiitt a templomépiilet is. Errél bévebben lasd: Dezs6, 2017.

%5 Debrecenben vesztegzar-korhaz apolja és osztja szét az orszag hadikorhazaiba a szov-
jet-harctér sebesiiltjeit. Fiiggetlenség, 1943. aprilis 11. 7.

26 TOKODY Gyula (szerk.): Debrecen torténete IV. Debrecen, 1986. 428.

27 Debrecen bombazasrdl bévebben lasd: Horvath Attila — Magyarorszag amerikai bom-
bazésa a II. vilaghaboruban (A Debrecen elleni els6 amerikai légitdmadas 1944. juni-
us 2.). Licium-Art Kényvkiado- és Kereskedelmi Kft., Debrecen, 2014.; SIRO Béla —
Debrecen megprobaltatasai. Természeti csapasok, jarvanyok, haborak. Toth Konyv-
kereskedés és Kiado Kft., Debrecen, 2007. 148.
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todét, a Motor- és Gépgyarat, a Kefegyarat, a Kozvagohidat stb.), de nem csak
az ipari létesitmények valtak a bombazas aldozatava, ugyanis rengeteg, civilek
altal lakott utca, s azok lakdhéazai is megsemmisiiltek, és a debreceni bombézas
talan legemblematikusabb épiilete, az Ispotaly templom is a félddel valt egyen-
16vé. A légoltalmi parancsnoksag jelentése szerint 1362 csalad valt hajléktalanna
1944 jiniusaban.

A Nagyallomastol északabbra eso teriiletet is elérte néhany talalat a késébbi
bombazasok soran, melynek aldozatava valt az Egyetemi Templom is, ami igy
csupan két évig tiindokdlhetett eredeti fényében. Erre enged kovetkeztetni az az
1945-6s lelkészi jelentés,”® amelyben Koncz Zoltan arrdl szamolt be, hogy a
templom mennyezete 1944. szeptember 15-én kapott 1égakna taldlatot, a tornyon
is keletkezett egy 80 cm atmérdjl belovési rés, s bar a templom nem valt hasz-
nalhatatlannd, de megsériilt a kiilso tet6zet, a legnagyobb kart pedig az oly soka-
ig tervezett, biblikus jelképeket abrazold szines iivegablakok megsemmisiilése
jelentette. A hiveket és a lelkészeket azonban a keletkezett kar nem gatolta meg
abban, hogy mar a kdvetkezé vasarnapon (szeptember 17-€n), kétnapi romelta-
karitas utdn megtartsak a templom arra alkalmas részeiben az istentiszteletet.

A templomot ért karosodés utan pontosan egy honappal Magyarorszag kor-
manyzoja radidbeszédében tett kisérletet a haborubol valo kilépésre. Ez az akcio,
bar sikertelen volt, mégis elég volt ahhoz, hogy Debrecen egyhazi és vilagi elol-
jaro6i — a romai katolikus prépost plébanos, a Tiszantuli Reformatus Egyhazkerii-
let plispoke, a Tisza Istvan Tudomanyegyetem prorektora, Debrecen polgarmes-
tere és Hajdi varmegye alispanja — ropiratban fogalmazzak meg véleményiiket
Horthy Miklossal valo egyetértésiikr6l.? Ropiratukban kifejezték bizalmukat a
., megszallo orosz hadsereg foparancsnoksaga” irant, abban reménykedve, hogy
a Vords Hadsereg bevonulédsa valojaban nem megszallas lesz, hanem segitség a
magyar lakossagnak a habort utani élet helyreallitasaban. Egy nappal kés6bb
pedig hivatalos nyilatkozatot tettek k6zzé az orszag helyzetének megitéléséral,
nevezetesen, hogy ,,...ebbdl a katasztrofailis helyzetbdl csak a német szovetség-
bél kivalassal szabadulhat meg nemzetiink. ” ** Ennek a kozleménynek a kiadasat
azért tartottak sziikségesnek, hogy nyilvanvaldva tegyék a kozvélemény szamara
az egyhazi és vilagi vezetés egyiittmikodési készségét barkivel, aki azért érkezik
az orszagba, hogy normalis életkdriilményeket teremtsen a haboru sujtotta terii-
leteken. Arra azonban, hogy az élet ujra visszatérjen a haboru el6tti békés med-
rébe, még igen sokat kellett varnia Debrecen lakossaganak. A visszavonuld né-
met hadsereg 1944 végén felrobbantotta a varos kenyérellatasat biztosito Istvan-
malmot, megsemmisitették szdmos magangazdasagi lizem berendezését, a ter-

B TtREL. I. 8. d. — Lelkészi jelentés a debreceni reformatus egyetemi templom allapota-
16l

P TIREL. L. 2. b. 1. — Az egyhazi és vilagi eldljarok ropirata

SO T{REL. I 2. b. 1. — Az egyhazi és vilagi eldljarok nyilatkozata
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ménytartalékokat elszallitottak, és akadalyoztak a mezdgazdasagi munkak mene-
tét. Eppen ezért intéztek kozos felhivast a magyar néphez Debrecen egyhazi és
vilagi vezetdi, akik sziikségesnek, mi tobb ,, élethevagoan fontos érdeknek” tar-
tottdk, hogy Magyarorszag minél el6bb sziintesse meg kapcsolatait Németor-
szaggal és lépjen ki a haborubol.’! A nyilatkozat egyértelmiien ramutat arra,
hogy a lakossagnak és a hatorszagnak erre az idészakra mennyire terhes lett az
évek oOta tartd habord, s a koriilményeket tekintve nem rohato fel nekik az a na-
ivnak nevezhet6 kijelentés sem, hogy ha Magyarorszag megszakitja a Németor-
szaggal a kapcsolatait, az egyszerre a magyarorszagi habort végét is jelenti.

A németek kivonuldsdval olyannyira nem ért véget a debreceniek kalvarija,
hogy rogton ujabb megszallokkal kellett szembenéznie a lakossagnak, igy a Vo-
ros Hadsereg ,,felszabaditasa” kozel sem jelentette az élet normalis mederbe valo
visszatérését. Koncz Zoltan segédlelkésznek két lelkészi jelentése is beszamol
arrol, hogy mi tortént 1944 végétol 1945 végéig a debreceni nagyerdei-egyetemi
egyhazkorzetben.*? A jelentésekben foglaltak szerint az egyhazrész életét is fel-
forgatta az orosz katonak bejovetele, ugyanis 1944. november 4-én a Voros
Hadsereg egyik alakulata egy ezredes vezetésével megjelent az Egyetemi Temp-
lom épiiletében, és bejelentette az ott tartozkodo lelkésznek a templom 30 napra
torténd lefoglalasat. Az épiiletre elsdsorban magas tornya miatt tartottak igényt,
amit Ortoronyként tudtak haszndlni és radidallomast kivantak iizemeltetni benne
az egy honap alatt. Az ezredes az igénybevételért cserébe azt az igéretet tette,
hogy kijavitjak a megsériilt tetGszerkezetet és potoljak a kitort ablaktablakat,
majd 30 nap mulva helyrehozva visszaszolgaltatjak, mondvan, hogy foként ugy-
is az egyetem Kozponti Epiiletét hasznaljak katonai célokra. Ahogy a Vords
Hadsereg magyarorszagi tartozkodasa is igen hosszara nyult, gy a templom
lefoglalasa sem ért véget az igért 30 nap alatt. Koncz Zoltan lelkészi jelentése
szerint az egy honapbdl tizenharom honap lett, mivel a szovjetek csak 1945.
december 4-¢én reggel 8 orakor hagytak el a templomépiiletet. Az egy éves tar-
tozkodas alatt az épiilet oriasi karokat szenvedett, ugyanis Koncz Zoltan emlitett
beszamoloi szerint a ,, Szoszék korondja, belseje, ajtaja Osszetorve, megsemmi-
sitve. Urasztala is felforditva, félredobva, egy oldala betérve, kenyér és boroszto
szarnya feltiizelve, Szoszek eldtti térseg linoleum burkolata feltépve. Zsolnai
kereszteld-medence, harmonium, acélperselyek dsszeziizva. Mozes-szék, orgona-
imitacio megsemmisitve, 3200 kortés ablakvilagitas, 18 neoncso, 8 drb.
transparens-vilagitas, kapcsolok, ruhatari szekrények, mellékhelyiség ajto meg-
semmisitve. — Gyiilekezeti terem, bibliakéri termek ajtajai, ablakai Y részben

SUTREL. 1. 2. b. 1. — Az egyhazi és vilagi eloljarok felhivasa a magyar nemzethez

32 TtREL. I. 8. d. — Lelkészi jelentés a debreceni reformatus egyetemi templom allapota-
r6l; Szabadi Istvan (szerk.) — Krisztusban nyert eré I. — A tiszantali reformatus gyti-
lekezetek haborts kronikaja (1944—-1945). Tiszantali Reformatus Egyhazkeriilet Le-
véltara, Debrecen, 2016. 248-250.
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feltiizelve. — Lelkész-lakas, hivatal, szoszékfeljaro, altiszti lakas, segédlelkészi
szoba faanyaga részben vagy egészben megsemmisitve. Fiirddszoba fiirdokadja,
konyha gaztiizhelye, vizmelegité elvive. — Géphaz 8 drb. motorja, 8 drb. mano-
métere, fiitéventillator 8 csapagya leszerelve, elvive. 68 keményfapadbol 14
meghagyva.” A felsorolas ramutat arra, hogy a csupan kétéves templomban
milyen mértékli pusztitast végzett a Vords Hadsereg, s nem csak az épiilet karo-
sodott, hanem a gyiilekezet irattaranak egy része is megsemmisiilt a szovjet ala-
kulat jelenléte alatt, ami kiilonosen problémassa teszi a gyiilekezet torténetének
kutatasat.

A kihivasokkal terhelt egy év alatt természetesen az egyetem és az egyhdz
azon vezetoi, akiket nem szolitott el katonai kotelesség, azon faradoztak, hogy a
templom minél hamarabb szabaduljon a szovjet igénybevétel alol. Ennek érdek-
¢ben az egyetem rektora €s Révész Imre, a Tiszantali Reformatus Egyhazkeriilet
plispoke a szovjet varosparancsnoknak cimzett levélben kérték az épiilet miha-
marabbi kitiritését.>® Kérésiiket azzal indokoltak, hogy tudomasuk szerint ez az
egyetlen magyarorszagi templom, ami katonai célokra volt lefoglalva; vissza-
adasa pedig azért lenne annyira siirgetd, mivel nem csupan a gyiilekezet és a
klinika jarobeteg serege hasznalja, hanem az egyetemi linnepségeknek is otthont
biztosit. Tobb levelet is intéztek az liggyel kapcsolatosan a varosparancsnokhoz
¢s helyetteséhez, a hatékonyabb kommunikacié érdekében pedig minden esetben
igyekeztek el6szor orosz forditbhoz eljuttatni a fogalmazvanyt, s csak aztan a
szovjeteknek. Révész Imre a szovjet varosvezetésen kiviil a moszkvai magyar
kiilképviselethez is eljuttatott egy emlékeztetdt, amelyben felhivta a figyelmet az
,,egyhazi és iskolai helyiségek felszabaditasanak iigyére”, valamint tajékoztatast
adott a Szovjetunié vallasellenes allaspontjarol.’* Ilyen forman a magyar fél
egylttmtikodési készsége megkérddjelezhetetlen volt, ennek ellenére a vizsgalt
gyljteményben nem talalhatd forrds arra nézve, hogy az orosz parancsnoksag
valaszt kiildott volna akar az egyetem rektoranak, akar az egyhazkeriilet piispo-
kének.

Ahogyan arrdl az emlitett lelkészi jelentések beszdmoltak, az igencsak vi-
szontagsagos, bo egy év alatt sem allt meg az élet a nagyerdei-egyetemi egyhaz-
rész gyiilekezetében, mert — bar az Egyetemi Templomot nem hasznalhattak —,
de a klinikai betegpasztoracio folyamatos volt, és az istentiszteletek sem marad-
tak el: azoknak a Sziilészeti Klinika ambulancia helyisége adott otthont az 4tme-
neti idészakban.*® 1945 masodik felében mar mikodott négy bibliakér is, ahol

B TREL. I 1. c. 471.

3 T{REL. L. 2. b. 1. — Révész Imre — Aide-mémoire

3 TtREL. I. 8. d. — Lelkészi jelentés a debreceni reformatus egyetemi templom allapota-
r6l; Szabadi Istvan (szerk.) — Krisztusban nyert eré I. — A tiszantali reformatus gytii-
lekezetek haborts kronikédja (1944—1945). Tiszantali Reformatus Egyhazkeriilet Le-
véltara, Debrecen, 2016. 248-250.
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minden alkalommal a sebesiilteknek gytijtdttek adomanyokat. A gyiilekezeti élet
annak ellenére is ujjaéledni latszott, hogy nagyon sok fontos gyiilekezeti tagot
vesztett el a haboru folyaméan. A férfiak nagy része hadba vonult, s még 1945-
ben is nagyon sokan voltak fogsagban, vagy ,,szerencsés” esetben menekiilés-
ben; két tanacsost: Toth Arpadnét és Matay Andornét gettoba hurcolték, majd 6k
is a népirtas aldozataiva valtak; a gondnok, dr. Bacso Jend pedig sok gyiilekezet-
taghoz hasonldan frontszolgalatot teljesitett, és 1945 végéig nem tért haza. De a
kozosségnek nem csak a hivek egy részét, hanem vezetdit is nélkiilozniiik kellett
rovid idére: a lelkész 8 napot toltott német, majd 3 napot orosz fogsagban; a
segédlelkész pedig katonai behivoval tavozott 1944 szeptemberében, Jéna kor-
nyékén amerikai fogsagba esett és csak 1945. szeptember 1-én térhetett vissza
Debrecenbe.

Miutan a Voros Hadsereg december 4-én a Vallas- és Kozoktatasligyi Mi-
niszter rendeletének hatasara elhagyta a templomot, elkezdddtek a targyalasok a
mihamarabbi rendbehozatalrol. Ahogyan az az Egyetemi Tanacs jegyz6konyvé-
bol kideriil — a tovabbi rongalodast elkeriilendé — a tetOszerkezet kijavitasat tar-
tottak elsédleges fontossagunak a templom és a Kozponti Epiilet esetében is.36 A
karok helyrehozatalahoz a Vallds- és Kozoktatdsiigyi Minisztérium hathatos
segitséget nyujtott, ugyanis a minisztérium allamtitkara, Bereczky Albert — aki
maga is reformatus lelkész, majd 1948—58 kozott a Dunamelléki Reformatus
Egyhazkeriilet piispoke volt — levelében azt az utasitast adta Révész Imrének,
hogy a rendkiviili allamsegélyként megallapitott 40 millié peng6t annak az egy-
hazrésznek itélje oda, ahol a legnagyobb sziikség van ra.”’ Az allamtitkar levelé-
nek aljan Révész kézirdsaval az olvashato, hogy ,, Egyetemi templomé!”, tehat a
plispok valasztasa az Egyetemi Templomra esett, s vallalta, hogy ellenérzi az
1946. aprilis 16-an kiutalt pénzsegély rendeltetésszert felhasznalasat. Els6 olva-
satra félrevezetd lehet a hatalmas 0sszeg, amit csak az Egyetemi Templom ka-
pott meg, a datum figyelembevételével azonban egyértelmiivé valik, hogy a
habort utani hiperinflacionak koszonhetden a kiutalt allamsegély igencsak ke-
vésnek bizonyult a keletkezett karok kijavitasara. Az 1946-os év masodik felé-
ben keletkezett felsoroldsban mar az uj valutdban megadott segélydsszegek sze-
repeltek, ami az Egyetemi Templom esetében 1000 forinttal volt egyenértékii.®®

A fent leirtak alapjan megallapithatd, hogy a debreceni nagyerdei-egyetemi
egyhazrész életében az 1938-1946 kozotti idoszak igen mozgalmas periddus
volt, ami egyértelmiien a dualitas jegyében értékelhetd. Egyfeldl az a tény, hogy
a kezdetleges nagyerdei egyhazrészben 0j templom épiilt, egyfajta kozosségfor-
malodo erdvel birt, hiszen megépiiléséig egy limitalt férohellyel rendelkezd gyii-

36 TtREL. II. 2. c. 49. — Kivonat az Egyetemi Tanéacs 1945. december 20-i IX. rendes
ilésének jegyzkonyvébol

ST TtREL. 1. 1. c. 477.

3 T(REL. I. 31. k. 3. — Utbaigazitas az allamsegélyekrl
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lekezeti hazba kényszeriiltek a varosrész lakoi, s voltak, akik szivesebben va-
lasztottak a belvarosi templomok latogatasat a kis terem helyett. Abban, hogy a
felszentelést kovetden az Egyetemi Templom megtelt élettel, kiemelkedd jelen-
téségli volt a templom elsdé lelkészének, Szenes Léaszlonak munkaja, aki —
visszaemlékezése szerint — hétrol hétre azon is munkalkodott, hogy a nagyerdei
egyhazrész utcaiban lakd embereket megszolitsa, és a gyiilekezethez kozelitse,
valamint bevonja az egyetemi ifjusagot is a kibontakoz6 lelki életbe. S nem csu-
pan a templom kozosségét igyekezett formalni, hanem sajat egészségét is koc-
kaztatva vallalta a klinikai betegek lelkigondozasat. (Ebben természetesen el-
¢viilhetetlen érdemei voltak Koncz Zoltdn segédlelkésznek is.) Az Egyetemi
Templom épitését, majd a formalodo kdzosség mindennapjait azonban bearnyé-
koltak a masodik vilaghabori eseményei. Mar a zsidotorvények elfogadasa is
hatassal volt a templomépités menetére, ugyanis a zsid6é szarmazast févallalko-
z6 személye igen nagy felbolydulast eredményezett Debrecen azon polgarainak
korében, akik a radikalis jobboldal eszméit hirdették és képviselték. Az orszag
hadba Iépésével, majd a habort eldrehaladtaval a gyiilekezetben is mindenna-
possé valtak a behivasok és a frontr6l hazaszallitott sebesiilt, vagy fert6zobeteg
katonak korében pedig ugyanugy sziikségét érezték a lelkigondozoi munka ella-
tasanak. Az 1944 novemberétol 1945 decemberéig terjedd idészak — nevezetesen
az Egyetemi Templom Vo6ros Hadsereg altali elfoglalasa — pedig szintén komoly
kihivasok el¢ allitotta az egyhazkorzet lelkészeit és gylilekezetét is. S bar az
épiilet ,,felszabadult”, a templom és a nagyerdei gyiilekezet kalvariaja korantsem
ért véget az 1946-os esztendével, mi tobb egyre nagyobb kihivasokkal kellett
szembenéznie a szocializmus iddszakéaban.
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Csokonai-hagyomany a Doczi reformatus leanyneveld
intézetben — Tili néni és a Lilla-teak

Fogarassy Zoltan
torténész, konyvtaros, TRE Déczy Gimnazium, Debrecen

A Debreceni Reformatus Kollégium értesitéi 1870-t31 szamolnak be az Onképzd
Tarsulat Csokonai estjeir6l, mar mint régebb o6ta gyakorolt szokdsrol. Az iinne-
pélyeket minden év december 5-én tartottak a Kollégium disztermében, szeré-
nyebb rendezés esetén valamelyik tanteremben. A miisoron vig- és komoly sza-
valatok, a Féiskolai Enekkar (Kantus) eldaddsaban Csokonai megzenésitett ver-
sei és a kolto életét, jelentdségét bemutatod felolvasasok, eléadasok szerepeltek.
A programokban rendre visszatérd név Csokonai miizsja, Lilla, hol mint a meg-
zenésitett versek cimzettje, hol mint az eléadasok targya. Ezek a megemlékezé-
sek nem maradtak az iskola sziik keretei k6z6tt, hanem a varos muvelt kozonsé-
ge szamara is latogathato és latogatott kultir-eseményei kozé tartoztak. Az estek
bevételét, mint altalaban, itt is a tanulo ifjusag céljaira forditottak.

Mindjart 1871-ben kiemelkedd alkalom tarsult a rendezvényhez, a Csokonai-
szobor avatasa. 1890-ben a Kisfaludy Tarsasag is képviseltette magat az tinnepé-
lyen.

Az Egyetem megalakulasaval a Csokonai-tinnepélyek szervezését atvette az
egyetemi ifjusag, de ugyanazzal a lelkesedéssel rendezték meg ezutan is.

Csokonai-kultusz a debreceni felsobb ledanyiskolaban

1891-ben a debreceni reformatus leanyneveld intézet is elindult a rendes, nyilva-
nos, allamilag elismert felsobb lednyiskolava valas utjan. Ennek jegyében meg-
honosodott a tanuldk bevonasa a varos, az egyhaz kulturalis életébe, a kiilonbdzo
megemlékezésekbe. Az elsd tanitason kiviili, Csokonaival kapcsolatos esemény
az iskola életében a TanitonSképzé Onképzdkorének 1901-es, a koltének szen-
telt tinnepélyes iilése volt. 1904-ben, halalanak 100. évforduldjan, majd 1910-
ben Koncz Aurélné Karacson Otilia, ahogy varosszerte ismerték: Tili néni, még
mint magyartandr vezetésével koszorut helyeztek el sirjara. Ugyanebben az év-
ben, sziiletésnapjan megtekintették a Kollégium Csokonai ereklyéit. A magyar-
tanar Koncz Aurélné Karacson Otilia kiilondsen a lira irant vonzodott, életrajz-
ir6ja — Doczi intézeti tanartarsa, Uray Sandor reformatus lelkész — kéziratos
munkéjanak a tanart bemutaté része harom koltét emel ki Tili néni pedagdgusi
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palyaja ismertetésekor: idérendben az els6 Csokonai Vitéz Mihély volt.! Koncz
Aurélné nem csak a koIt komoly, filoz6fiai mondanivalot tartalmazo koltemé-
nyeit emelte ki, hanem a didklanyok érzelemvilagahoz kozelebb allé vigeposzait
is behatdan ismertette. Tanitasaban mindig fontos helyet kapott a targyalt kolte-
ményeknek nem egyszerti felolvasasa, hanem miivészi érzékrol tanuskodo eld-
adasa is.

Az 1910-es évek elejétdl élt az Onképzokor a lehetdséggel, hogy az érdekld-
do diakok ott lehettek a Csokonai-kor felolvasasain.

A Debrecen kulturalis életét mintegy 50 évig alakitd, az 1920-as évekig meg-
hatarozé egyesiiletet 1890-ben alakitotta a varos értelmiségi, tisztviseld polgar-
saga. Legfobb torekvése Csokonai kultuszanak megteremtése és apolasa, ezzel
Debrecen nemzeti, kulturalis jelentdségének kiemelése volt. A Kor és tagjainak
mivelddési eszménye a reformkorban sziiletett nemzeti kultira és irodalom volt,
az Arany és Petdfi nevéhez kothetd népi, nemzeti iskola, a szabadsigharchoz
kapcsolodd hagyomanyok. Ezekhez viszonyitva értékeltek minden kulturalis
torekvést. Eszményeikhez valo viszonyulasuknak két meghatarozé eleme volt: a
rajongasig vitt szeretet a nemzeti kultira irant, és ebbdl kovetkezden a kritikai
kiilonbségtétel érzékének hianya. Kulturalis eszményeik mentén a nemzeti egy-
ség megteremtésére torekedtek — ehhez a Csokonai-kultusz alkalmasnak is t{int —
, ugyanakkor elitéltek, sOt egyenesen karosnak tartottak minden ettdl eltérd
iranyt. Konzervativ alapallasukbol kovetkezden a kultira allami tdmogatasat,
iranyitasat tartottak célravezetének, mert az neveld, tudatformald szerepet szant
a miivészetnek, irodalomnak. Ezzel egyiitt nem néztek szembe igazan a kor tar-
sadalmi kihivasaival sem. Részben ez vezetett tdmogatottsaga, az érdeklodés
csokkenéséhez, részben az, hogy a Kisfaludy Tarsasaggal szemben feladta 6nal-
losagat, a vidéki kultara szervezésének, iranyitdsanak igényét, illetve az a ko-
riilmény, hogy a varos hivatalnok-értelmisége nem a kulturalis életben valo sze-
repvallalast tekintette 6nazonossaga kifejezoeszk6zének, hanem a hivatali pozi-
ciot. A ndk tarsadalmi szerepvallalasa szempontjabol mégis elérelépés a Kor
milkddése. Ennek okat abban talalhatjuk, hogy programjainak, felolvaso estjei-
nek latogatoi korében nagy szdmban voltak az értelmiségi kdzéposztaly holgyei,
igy ha attételesen is, a nok is alakitottak, formaltak a varos kulturalis arculatat.
Alig néhany kotetet megjelentetd sorozatukban kiadtdk a doczis diakbol a két
habort kozti korszak elismert és népszerli irdjava valdé Szentmihdlyiné Szabd
Maria elbeszéléseit is. Tili néni 1909-ben lett a Csokonai Kor rendes tagja.

Kés6bb az Intézet tagozatainak onképzokorei Csokonai sirjanal rendszeresen
elhelyezték a kegyelet koszorujat és visszatéroen megemlékeztek a koltordl iin-

' Uray Sandor: Tili néni. Koncz Aurélné Kardcsony Ottilia életmiive és pedagdgidja.
Kézirat a Debreceni Reformatus Egyhazkeriileti és Kollégiumi Nagykonyvtar Kézirat-
taraban. R3322 (A masik két koIt Pet6fi €s Arany volt.)
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nepi iiléseken. Ezek koziil is kiemelkedett az 1923-as, sziiletésének 150. évfor-
duldjén a Csokonai Szinhazban tartott iinnepi miisor, amelyen Péterffy Laszlo
helyettes igazgatd, a leanygimnazium magyartandra rendezésében adtik eld a
Dorottyat. A kovetkezd évben is a szinhaz adott otthont az Iskola Csokonai-
tinnepélyének, ahol Szavay Gyula kiilon erre az alkalomra irt jelenetét is bemu-
tattak a novendékek.? Tili néni, kora altalanosan uralkodd pedagdgusi elbitéleté-
vel szemben — mely hajlamos volt a szinhdzban csak az ifjusag erkolcseire karo-
san hatd intézményt latni — talan némileg meglepd moddon, felismerte annak
hasznos, tanitd oldalat is, s6t kulturaltan szorakoztatd szerepét is, megértve for-
dult a szinjatszas felé. 1932-ben a Szinjatszo Egyesiilet a Csokonai Szinhdzban
nagyszabdsu iinnepi miisort szervezett a magyar szinjatszas iinneplésére, ahol 6
tartotta a megnyito eléadast, értekezve a magyar szinészet multjarodl és jelenérol.
Az est bevételét a debreceni szinhaz-szinészek segélyezésére forditottak. Haja-
don koraban 6 maga is részt vett kulturalis, jotékony eldadasokon szavalataival.
Ezért is fordulhatott a kolté dramai mivei felé érdeklddéssel, tanitotta azokat,
kiilondsen a Dorottya avagy a damak diadala a farsangon cimi vigeposzt oly
alaposan didkjainak. Csokonainak ezt a muvét Uray szerint ,irodalmunk egyik
legjelesebb terméké”’-nek nevezte.

A Lilla-teak

1925-ben Koncz Aurélné Karacson Otilia gimnaziumi igazgato életre hivta a
Volt Iskolatarsak Szovetségét. (Alakulasa megeldzte a Kollégium oOregdiak-
szervezetét.) Elsodleges célja az Intézet 0 épiiletének felépitéséhez sziikséges
anyagi forrasok el6teremtése volt, majd — ennek 1929-es részleges megvalosula-
saval —, amellett, hogy tovabb folytatta a gyujtést az épitkezésre, a raszorulod
diakok segélyezése lett. Ehhez megfeleld eszkdzt talalt egy miisoros-estély soro-
zat elinditasaban. A farsangi-bali szezonba illeszkedve a varos legel6keldbb
szorakozo helyén, az Aranybika szalloban, annak is a nagytermébe (a kés6bbi
Bartok-terem) hirdette meg a Szdvetség 1931. december 6-ra elsd teaestélyét,
ahogy a szervez6k, minden bizonnyal Tili néni, a Szovetség elndkének hatasara
elnevezték: a Lilla-tea tancestélyt. Csokonai iskolajaval, a Kollégiummal vald

2 Az iinnepély részletes programjat a Debreceni Ujsag 1924. aprilis 8-i szama is kozolte:
1. Magyar nyitany, eldadja a 11. gyalogezred zenekara

. Szavay Gy.: Kis lednyok-nagy leanyok

. Csokonai: A tihanyi ekhohoz, eldadja a leanykozépiskola énekkara,

. Csokonai: Alku, péros jelenet

. Csokonai: Dorottya, Péterffy L. rendezésében

. Csokonai: Bucsuvétel, paros jelenet

. Csokonai: A reményhez, eldadja az iskola énekkara

. Endrddi Sandor: Anakreoni dal.

[c BN RN e NV, I NS I )
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testvéri jo viszony érzddik az eseményt hiriil add felhivasban is: ,,Szeretettel
véarja a Szdvetség a tarsegyesiiletek tagjait is. Az »Oregdidkok« egyesiiletének
tagjait is, mert hiszen a Kollégiumi Oreg Diakok egyesiiletének és a Doczy Volt
Iskolatarsak Szovetségének célja egy s igy kéz a kézben velok egyiitt kivan
munkélkodni tarsadalmi, kulturalis és a jotékonysagi téren.”® A Szovetségbdl
kiilon rendezobizottsag, tin. vigalmi bizottsag alakult az est megszervezésére.
Vezetdje Sallay Lajosné volt. A mintegy 30 ,,haziasszony” €s ,hédzikisasszony”
mindegyike sajat asztalaért, az oda meghivott vendégekért felelt. Az estélyen
megjelent a varos és a megye kozéletének teljes vezérkara: a foispan, a polgar-
mester, a varosban allomasozo6 katonasag tisztikara, élén a dandarparancsnokkal,
a kozépfoku oktatdsiranyitas vezetdi (tanfeliigyeld, tankeriileti igazgatd), szdmos
kozépiskola igazgatoja, és tobb egyetemi tanar, a katolikus egyhaz és tarsulatok
vezetd képviseldi is. A miisort, a tancokat az Intézet novendékei mutattak be,
el8zbleg a testneveld tanarok tanitottdk be azokat.* Az alkalom a doczista lea-
nyok koziil sokak els6balja is volt, ahol sziil6i és tanari feliigyelet mellett szora-
kozhattak, és fogadhattak a varos tanulo fiatalembereinek, a Kollégium, az
Egyetem és a Gazdasagi Akadémia névendékeinek tancfelkérését, udvarlasat. A
bal doczis résztvevoi, a misorban szereplokon kiviil, értheté modon jorészt a
debreceniek kozil keriiltek ki. Kevesen engedhették meg maguknak, hogy a
jelenléten, a bali ruhan til még a szallas koltségeit is kifizessék. A magyaros
zenét, mint a késobbiekben is, Kiss Béla zenekara szolgaltatta, de jazz-egyiittes
is szorakoztatta a mintegy ezer egybegytltet.> A bal hajnali 4 6raig tartott.

1934. februar 9-én, a IV. Lilla-tea vendége volt a Debrecenben tartézkodo
Bethlen Istvan grof, volt miniszterelndk is. Ettél az évtdl kezdve, ahogy az 0jsa-
gok fogalmaztak, ,,a rendezés élén... mar a fiatalabb nemzedék allott, éliikkon dr.
To6th Gyulané, dr. Papp Ferencné, dr. Doczy Gedeonné”.® Hozzajuk csatlakozott
a kovetkezd évben Adamcsik Ferencné, dr. Vekerdi Bélané a Déczi polgari le-
anyiskolajanak igazgatondje, és Sipos Maria lednygimnaziumi tanarnd.

Az utolsé Lilla-teat 1939. februar 11-én tartottdk meg, épp olyan nagyszaba-
su, latvanyos és miivészi keretek kdzott, mint az indulaskor. A belépti dij 1 pen-
g6 volt, teajeggyel 1 pengd 50 fillér, illetve volt 80 filléres didkjegy is. Az est
bevétele, mint mas jotékonysagi programoké, a feliilfizetésekbdl szarmazott.

Mennyi bevételt hoztak a Volt Iskolatarsak Szovetsége szamara a Lilla-teak?
1935. aprilis 3-4n a gimndzium tanarkari jegyz6konyve kozli, hogy az az évi

3 Debreceni Ujsag (DU), 1932.02.06.

4 A sajtd beszdmoldi szerint. A tdnctanitasban, a didkemlékezés szerint is, minden bi-
zonnyal részt vett Perczel Karola is.

SDU, 1933.01. 21.

6 Reformatus egyhaz tanitoképz6 intézete, gyakorld iskolaja és internatusa Ertesitéje az
1933/34. tanévre 26.
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addigi bevételekbdl 1000 pengét adomanyoz a Szdvetség az iskolanak.” Az
1936. marcius 20-i jegyzOkoényv 2000 pengds tamogatasrol szamol be.® A korai
datumokbol azt sejthetjiik, hogy az adomanyok dontd részben a farsangi idében
megrendezett Lilla-tedk bevételeibdl szarmaztak. 1937-ben az év végi kimutatas
az az évi Lilla-tea és kavédélutanok egyiittes bevételét 2712 pengében adta
meg.’ A kovetkezd, 1938-as év ugyanezekbdl szdrmazo bevétele 3000 pengd
volt, illetve ez évbdl ismert, hogy a Lilla-tedbdl befolyt tiszta haszon 1551 peng6
80 fillér volt.!” (Ebbdl kdvetkeztetve a Lilla-tea el8z6 évi nyereségét 1400 pen-
gbre becsiilhetjiik.) Az 1939. évi, utolsé Lilla-tea tiszta bevétele 1110 peng6
volt.!!

A 2. vilaghaboru azonban véget vetett az alig 10 éves hagyomanynak. A ha-
borts koriilmények kdzott mar sz6 sem lehetett, talan visszatetszo is lett volna
egy ilyen zenés-tdncos mulatsag tartdsa, éppen egy egyhazi intézmény részérol.
1940-t61 Némabal elnevezéssel szervezett sszejovetellel, mar csak iskolai kere-
tek kozt tartott kulturalis miisorral igyekeztek a Szovetség, s ezzel végiil is az
Intézet céljaira gylijteni. Az 1943/44-es tanévben mar ez is elmaradt, Gin. néma-
bal-potld gytijtéssel igyekeztek lehetdséget teremteni a segélyezésre.

A volt névendékek, ha emlékeik meg is fakultak, ha egyesek sziikszaviian is,
még id6skori visszaemlékezéseikben is megemlékeztek a Lilla-teakrol.!?

Tobben az alabbiakban szedték Ossze emlékeiket.”* Ha az emlékek itt-ott
megfakulva ellent is mondanak a tényeknek, mégis érdemes idézni, hogyan élt a
Lilla-tea majd 60 év multan is az egykori diakokban:

. Feljegyzések a régi reformatus Doczi Leanygimndazium évenkint megrende-
zett »Lilla-tea« megtartdsarol.

Keletkezése idejét nem tudtik a régi diakok megmondani. Neve, a Lilla-tea
onnan ered, hogy a paralell reformatus fégimndazium (tiszta fiutanulok) részére
évenkeént volt egy »Csokonai-est«. Csokonai szerelmérdl, Lillardl nevezték el
aztan az évenkeénti balt Lilla-teanak. Helye az Aranybika nagyterme. Idopontja
évenként februdr 16-an du. ill. este, Lilla napon tortent. Az est jotékonysagi ren-
dezvény volt. Az elbeszélok szerint a sziilék belépd dijat nem fizettek. Gondolom,
igy onkentes ajanlasokbol fedeztek az est koltsegeit. A kozonség nagy része a

"TtRELI. 120.d. 15. k

8 TtREL 1. 120. d. 16. k.

® MNL HBmLt. X. 301.59.

10 yo.

' A Debreceni Reformatus Doczi Leanyneveldintézet Leanygimnaziumanak évkdnyve
az 1938/39. iskolai évrol 49.

12 A Lilla-tedk emléke bekeriilt a kortars magyar irodalomba is. A debreceni kotddésti
Térey Janos: Jeremias avagy az Isten hidege cimii drdmajaban is megemlitik.

13 Kézirat a DRE Déczy Gimnaziuma birtokaban.
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sziilokbdl, a kinnlako tanulokbol, ezek hozzatartozoibol, partolo tagokbol, tand-
rokbol, egyhazi kapcsolatok résztveviibdl alltak.

A miisor vilagi volt, s nem toltotte ki a szokdsos miisoridot, csupan bemutato
tancok voltak, szinpadon egyéni produkciok. A betanito tanctandrné Perczel
Karola volt. Osztalytarsaim emlékeznek arra, amikor a Szentivan-éji alombol
adtak eld tancjelenetet, Horvath Erzsébet balettszama a Janos-bogarka csak
csillogo-villogo balettprodukcio kozben ébredezni kezdtek a virdgjelmezekbe
feloltoztetett kisebb tanulok. (Pl kék ruhaba, nefelejcsként Toth E.) A gimndazium
igazgato Péterffy LaszIlo lanya gyonyorii balett szoloval mutatkozott be egy alka-
lommal a miisorban. Baletteztek még Bartha Sari és Juhasz Iza tanulok is egy-
egy alkalommal.

A miisor utan kovetkezett a bdl, tetszés szerinti oltozékben. A sziilok kozben a
folyosokon egymast kindlgattak a magukkal hozott siiteménnyel. A badl szépsége,
rendezettsége kiilonleges eseményt, szint adott a varos téli évadban rendezett
eseménysorozatanak. Tobb volt, mint diakbal. Noha kézepiskolai rendezvény
volt, egyenértékii volt a jogaszballal vagy az orvosballal.

A bal résztvevoi a varos elit tagjaibol alltak, a sziil6kon kiviil. A lanyok sziile-
ikkel vagy édesanyjukkal vehettek részt rajta. A zenét ciganyzenekar szolgaltatta,
természetesen a varos legjobb egyiittese.

A bennlako tanulok ezeken a bdlokon nem vehettek részt. Vidéki sziileiknek
nem volt lehetdsége a bali kériilmények megteremtésére. Gondolok itt a szallas,
bali 6ltozék, sziilok tinnepélyesebb megjelenése, siitemények, tésztak elhelyezése,
kinalgatasa lehetéségére. A sziilok nem is ismerték a kinnlako tanulok sziileit,
nem lévén sziildi értekezletek. A novendékek kb. csak 20 %-a volt vidéki, pl. az
1936-44-es osztalyban.

Emlékezetem szerint a Lilla tedk az 1940-es évek haborus hangulata miatt
maguktol megsziintek.”
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A reumatolégiai kutatas LEGO kockai

Szekanecz Zoltan
reumatologus, egyetemi tandr, Debreceni Egyetem

Bevezetés
Nagy orommel és meghatottsaggal vettem at az MTA DAB Pro Scientia érmét.
Szivbol koszondm az MTA Debreceni Akadémiai Bizottsag elndkségének, hogy
méltonak talalt e kiemelkedo dijra.

Egész eddigi szakmai munkassagomat a reumatologianak, a betegellatasnak,
a reumatoldgiai kutatasnak és az oktatasnak szenteltem. Szamos meghatarozo
mesterre, munkatarsra, baratra, eseményre emlékszem. Emellett azonban szere-
tek a csaladommal programokon részt venni, utazni, kulturalis eseményekre
jarni, és — talan meglepd modon, oreg fejjel — LEGO-zni is. Ugy gondolom,
ahogy LEGO-zés kozben a végsd épitmény lassan, fokozatosan tarul a szemiink
elé, egy szakmai, tudomanyos életit ugyanigy, kockakbol, mint alkotoelemekbdl
épiil fel.

Kiildetésem — munkatarsaimmal egyiitt
Tanszékiink, a Debreceni Egyetem AOK Reumatolégiai Tanszék mottoja, és
egyben ars poeticaja: ,,XXI. szazadi betegellatas, kutatas és oktatds szimbidzisa
a betegekeért.” (1. kép)

=
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DEAOK Belgydgyaszati Intézet
Reumatoldgiai Tanszék

2

1. kép: Mottonk és ars poeticank

Ez a harmas kovetelmény, melyet mestereimtél tanultam, végig kisérte magam
¢s munkatarsaim palyafutdsat. Ma a betegeket nem ,,csak” kezeljiik, hanem —
ellentétben az évtizedekkel ezel6tti lehetdségeinkhez —, lehetdség nyilik a re-
misszio, ritkan a teljes gyogyulas elérésére, a funkcid és munkaképesség vissza-
nyerésére, az életmindség javitasara, akar a teljes élet visszaszerzésére. Akar
elére meg is josolhatjuk az altalunk kezelt betegségek kimenetelét, azt, hogy az
egyre hatékonyabb gyogyszereink kiben hogyan fognak hatni.
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Diakkoros évek
Szerencsésnek mondhatom magam. Kivaldo mestereim voltak (2. kép), és mar
egyetemi diakkorosként, Modis Laszlo professzor (2. kép) iranyitasa mellett, a
porckutatassal foglalkoztam. Azaz, mar az egyetemi évek alatt kdzel keriiltem a
mozgasszervekhez, azok kutatasahoz.

2. kép. Mestereim: Szegedi Gyula, Modis Lészlo, Alisa E. Koch,
Yehuda Shoenfeld és Ann Ager

Harmadévtol kezdve 3 évet ténykedtem az akkori DOTE Anatomiai, Szovet- és
Fejlodéstani Intézetében, ahol a kutatas mellett demonstrator is voltam. Csirke-
embri6d végtagtelepben, a Hungarikumnak szamité polarizaciés mikroszkdpos
technikaval vizsgaltuk a porc kotészovetének szervezodését. Kollagén gélekkel
modelleztiik a kotészdvetet, és liveggyongyokkel a porcsejteket (3. kép).

3. kép. Diakkori kutatas: az embrionalis porc szervezddése, polarizacios
mikroszkopos vizsgalata és kollagén géllel valo modellezése

Otddéven, parhuzamosan, késdbbi munkahelyemen, a III. sz. Belgyogyaszati
Klinikéan is TDK-zni kezdtem, ahol Szegedi Gyula professzor ur (2. kép) és Dr.
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Zeher Margit iranyitasa mellett a primer és szekunder Sjogren-szindroma klini-
kumat vizsgaltuk.

A rheumatoid arthritis kialakuldsa

A diploma megszerzését kovetden, 1988-ban keriiltem a III. sz. Belklinikara,
ahol el6szor TMB 6sztondijasként, majd szakorvosjeloltként dolgoztam. A be-
tegellatas mellett mar ekkor bekapcsolodtam a hallgatok magyar és angol nyelvii
oktatasaba, és elkezdtiik a reumas sokiziileti gyulladas (reumatoid artritisz; RA)
patogenezisének kutatasat. Ez a betegség a mai napig a kutatdomunkam kozép-
pontjaban all. Uj adatokat szolgéltattunk az RA genetikai és genomikai hatteré-
rol, a kornyezeti tényezokrdél (dohanyzas, alkoholfogyasztds, D-vitamin) és az
autoantitestek, elsddlegesen az anticitrullinalt fehérje antitest (ACPA) szerepé-
rol. Tobb kozlemény formdjdban mutattuk be eredményeinket, tobbek kozott a
HLADRBI, IL23R, PTPN22 gének szerepér6l, az RA, pikkelysomoros és gyul-
ladasos bélbetegségek patogenezisében szerepet jatszo kdzos és egyedi ,,gyulla-
dasos” gének jelentdségérol és a gyogyszerek hatasaval Osszefiiggd farmakoge-
nomikarol (4. kép). Utobbi esetben olyan géneket kerestlink, melyek esetleg
elére jelezhetik, hogy egy adott gyogyszer RA-ban hatni fog-e vagy sem. Az
ORFI-val kollaboracioban bemutattuk tobb RA-s és SLE-s (lupuszos) beteget
tartalmazo csalad genetikdjat is (4. kép).

3

0

>
p
,

10

Scores of patients on canonical variate
S b A b H LO AN WAE OO N® O

Rheumatoid
N | Anmms/
i 2

4. kép. Genetikai és genomikai kutatasok:
gyulladasos gének, csaladfa-genetika és farmakogenomika
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Az autoimmunitds tekintetében az anticiklikus citrullinalt peptid (CCP) 2.
(CCP2) ¢és 3. (CCP3) generacios modszereit és az anti-mutalt citrullinalt vimen-
tint (MCV), valamint ezek genetikai meghatarozottsdgat is vizsgaltuk. Hazai
betegeinken, els6ként, dsszekapcsoltuk a harom tényez6t (genetika, kdrnyezet,
autoimmunitas). Ezek a munkak részben jelenleg is folynak.

Id6kozben lehetdségem nyilt néhany kiilfoldi tanulmanyutra is, melyek soran
az RA patogenezisének korai folyamatait (gyulladdsos sejtek letapadésa [adhé-
zioja] és az iziileti belhartya [szinovium] szovetébe torténd bevandorlasa, a sej-
tek irant kemotaxist kifejtd gyulladasos fehérjék [kemokinek] szerepe) kutattuk
(5. kép). 1990-ben fél évet a Manchesteri Egyetem Immunologiai Intézetében,
illetve 1992—1993-ban 20, majd 1996-ban Gjabb 3 hénapot a chicagdi Northwes-
tern Egyetem Reumatologiai Intézetében toltottem vendégkutatoként. Manches-
terben Ann Ager professzor asszony vezetése mellett tobb, a sejtadhézioban
részt vevo integrinnek a fehérvérsejtek korforgasaban és vandorlasadban betoltott
szerepét vizsgaltuk (5. kép).
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5. kép. Adhézids homing receptorok expresszidja immunsejteken (Manchester, felsd
kép); adhézios molekuldk az RA és kontroll synoviumban (Chicago, alsé kép)

Chicagoban Alisa Koch professzor asszony iranyitasaval a kemokinek, adhé-
zi6s molekulak és a szinoviumban zajlo 0j ér képzodés (angiogenezis) szamos
aspektusat kutattuk RA-ban és mas autoimmun gyulladasos betegségekben (5.
kép). A kutatasok transzlacios jellegét mutatta, hogy Angliaban integrin pep-
tidekkel, az Egyesiilt Allamokban pedig kemokin ellenes antitestekkel végez-
tiink, allatmodellekben kezdeti, a gydgyszeres kezelésre vonatkozo vizsgalato-
kat. Az 1995-ben megvédett kandidatusi, €s a 2001-ben elkésziilt MTA doktori
értekezéseim is nagyrészt ebben a témaban sziilettek. A kiilfoldi tanulmanyutak
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nemcsak a tudomanyos eldmenetel és a fokozatszerzés érdekében voltak fonto-
sak, hanem a nyelvtudas fejlesztése mellett, a nemzetkozi tudomanyos korfor-
gasba vald bekertilés, a kollaboracids kapcsolatok kiépitése szempontjabol is.
Sok kedves baratot is szereztem. Alisa Koch professzor asszonyt pedig a Debre-
ceni Egyetem diszdoktorra avatta.

Az arthritisek tarsbetegségei és a célzott terapia hatasai

A Debreceni Egyetem Altaldnos Orvostudoméanyi Karan 2001-ben jétt létre az
els6 Reumatologiai Tanszék, melynek vezetdjévé valhattam, és vagyok ma is.
Ett6] kezdve indult meg a ,,csapatépités”, és koriilvéve szakmailag és emberileg
is kivalo munkatdrsakkal, megkezdhettiik az 6nallé6 tudomdanyos, oktatdsi és
klinikai munkat. A reumatoldgiai betegek érdekeit végig szem elott tartva, a
gondozott beteganyag kivald lehetdséget nyujtott nemzetkozi szinvonala alkal-
mazott kutatasok folytatasara. Mint szoktuk mondani, ,,a reumatologiai betegek,
mint a mosonodk, koran halnak™ és sorsukat nemcsak iziileti, hanem tarsbetegsé-
geik is meghatarozzak. Még Szegedi professzor Ur utmutatasai szerint kezdtiik
el, késobb folytattuk az RA-hoz és mas gyulladasos korképekhez tarsuld fel-
gyorsult érelmeszesedés (ateroszklerdzis) és megndvekedett sziv-érrendszeri
(kardiovaszkularis) riziké (kardio-reumatologia), a csontritkulas (oszteoporozis)
¢és csonttorés fokozott veszélye, valamint a gyulladasos kérképekhez tarsuld
masodlagos daganatok (onkoreumatologia) kérdéskore. Ezeket az allapotokat
munkatdrsaimmal RA-ban és mas autoimmun korképekben is vizsgaltuk (6.

kép).

FMD Carotis IMT - - 2
Arteria fali merevség (PWV) Plaque = = 0 o) —
ANTIREUMATIKUS
|————{ cvoayszeRes KezeLes/

=2 ““’\ Zz “T =
. .
p co FIZIOTERAPIA
4 ; Yv‘ ' |

ARTHRITIS/CTD
OSTEOPOROSIS
I
o l, DIC
DN I
RAPIA 8

oo ]

HORMON DEPRIVACIO .

6. kép. Az arthritisek tarsbetegségei. Ultrahangos vascularis mérések; a gyulladasos
atherosclerosis patogenezise; gyulladdsos faktorok dsszefiiggései a carotis atheroscle-
rosissal; 1ézer-alapu geoldgiai mérés csonton; 13F-FDG-PET/CT vizsgalat az aortafal

gyulladasanak igazolasara; az onkoreumatoldgia 6sszefiiggései
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A kardiovaszkularis tarsbetegségek teriiletén Szegedi professzor ur mellett
Yehuda Shoenfeld professzorral (Tel-Aviv) alakitottunk ki szoros tudomanyos
egylittmiikodést. (Késdbb Shoenfeld professzor is egyetemiink diszdoktora lett.)
A felgyorsult gyullad4sos ateroszkler6zis kialakuldsdban a hagyomanyos,
klasszikus rizikotényezok (pl. elhizas, dohanyzas, vérzsirok, cukorbetegség)
mellett elsdsorban az altalanosult gyulladas koroki szerepe emelhet6 ki. Szamos
gyulladésos fehérje szerepét vizsgaltuk a koros vaszkularis funkcid kialakulasa-
ban. Kimutattuk, hogy RA-ban és mas autoimmun reumatologiai betegségekben
a klinikai sziv-érrendszeri események jelentkezése el6tt koros érmiikddés, a
nyaki erek fokozott ateroszklerdzisa, és emelkedett artériafali merevség alakul
ki. A célzott terapidk (pl. biologiai szerek) kedvezd hatasat mutattuk ki az ér-
rendszer korélettani elvaltozasaira. Részben sajat eredményeinknek is kdszonhe-
td, hogy a gyulladas, az artritiszek, mint rizikdfaktorok bekeriiltek a hazai Kar-
diovaszkularis Konszenzus ajanlasba is (6. kép).

A csont tekintetében, tobb hazai és nemzetkdzi kutatoval egyiittmiikodve, a
gyulladasos csontvesztés mechanizmusait vizsgaltuk. Igazoltuk, hogy az RA
kezelésére alkalmazott célzott gyogyszerek mérséklik az oszteopordzis mértékét.
Geofizikusokkal egyiittmiikddve lézeralapi geoldgiai technikakat alkalmaztunk
arra, hogy a kézetekhez hasonldan, a csontszerkezetet és a csont asvanyianyag-
tartalmat elemezziik (6. kép).

Sikeriilt 6sszekapcsolnunk az ateroszklerozist az oszteopordzissal. Ennek ke-
retében artritiszes betegcsoportban parhuzamosan vizsgaltuk a kardiovaszkularis
betegség és gyulladasos csontvesztés mechanizmusait, biomarkereit, valamint a
célzott terapia kozos hatasait. Megmutattuk, hogy a PET-CT alkalmas az artéri-
ak és a csont-iziilet egyiittes vizsgalatara (6. kép).

Az onkoreumatoldgia teriiletén pedig, elsésorban hugommal, Szekanecz Eva
onkologussal egyiittmikddve, vizsgaltuk az artritiszekhez masodlagosan tarsulo
daganatok, ezen beliil a rak és a vérképzdszervi daganatok kialakulasat. Ha a
gyulladas tartésan all fenn és nem kezeljiikk megfeleléen, megndhet a daganatok
kialakulasanak rizik6ja. Gondozott betegeinken epidemiologiai adatokat nyer-
tink. Vizsgaltuk a gyulladasos korképekben is emelkedett laboratoriumi daga-
nat-marker-szinteket is (6. kép).

Tarsadalmi funkciok

Nagy o6romomre szolgal, hogy tobb évtizede szolgalhatom az MTA DAB-ot.
El6szor 2006-2008 kozott az Immunoldgiai Munkabizottsag alelndke voltam.
2011-ben valasztottak az MTA DAB orvostudomanyi alelnokévé, amely tisztsé-
gemet 2017-ig lattam el. 2008-ban DAB Plakettel, 2017-ben pedig DAB Kkitiinte-
to oklevéllel jutalmaztak. Azota is aktivan részt veszek a DAB munkajaban, igy
ebbe a sorba illik a most elnyert Pro Scientia érem.
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2012-t6l 8 éven 4t voltam a Magyar Reumatologusok Egyesiilete (MRE) el-
noke. Megtiszteld élmény volt az Elnokségekkel, a Vezetdségekkel és minden
kedves tagtarssal egyiitt dolgozni, vandorgyiiléseket, palyazatokat szervezni.
Ugyancsak 6rommel tevékenykedem az MRE Eszak-Kelet Magyarorszagi szek-
ciojaban. 2019-ben jelent meg a Reumatologia kézikonyv Nagy Gyorgy
professzor és magam szerkesztésében. Biiszke vagyok ra, hogy az Immunologiai
Szemle fészerkesztdje, valamint Magyar Reumatologia, az Arthritis Research
Therapy, a Joint Bone Spine, az Autoimmunity Reviews, a Reumatologia (Var-
s0) és a Reumatizam (Zagrab) szerkesztébizottsagi tagja lehetek.

Hatalmas nemzetkdzi elismerés, hogy az MRE elndkségének és vezetdségé-
nek felterjesztésére, 2019-2021 kozt a European Alliance of Associations for
Rheumatology (EULAR), azaz az eurdpai reumatologiai szervezet fotitkara le-
hettem, és 2021-ben a szervezet alelnoknek valasztott. Tobb hazai vezeto reuma-
tologussal kardltve tevékenykediink az EULAR bizottsagaiban és a szakmai
ajanlasokat megfogalmaz6 kutatocsoportokban.

Tovabbi barangolasok — a LEGO puzzle tovabbi darabjai
Imédok kongresszusokat, tovabbképzéseket szervezni. MRE elnokként nagy
szeretettel vettem részt a vandorgylilések szervezésében, de emellett szamos
hazai (Debreceni Reumatologiai Oktatasi Program [DROP] — eddig 9 alkalom
volt, jovore lesz a jubileumi 10. DROP —, valamint a Magyar Osteoporosis Téar-
sasag és a Magyar Immunoldgiai Tarsasag kongresszusai) és nemzetkdzi konfe-
rencia (EULAR, American College of Rheumatology, Autoimmunity), tovabb-
képzés tudomanyos és/vagy szervezobizottsagaban vettem részt a reumatologia
terén és azon kiviil is (pl. COVID-19). De ugyancsak nagy odaadassal szerve-
zem az osztalytalalkozoinkat, csaladi 6sszejoveteleinket, s6t rock-koncerteket is.
Szamomra fontos az esztétika és az emlékek, miivészeti targyak gyiijtése.
Nagy oromomre szolgalt, amikor a Tanszék részére, a betegek és munkatarsak
oromére, kozszemlére tettilk Roth Miksa szecesszios ablakait, a Tanszék bejara-
tat jelzo, egy betegiink altal készitett tlizzomancot, vagy egy, az épiilet elott elhe-
lyezett szokokutat (7. kép).
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7. kép. Roth Miksa szecesszios ablakok a Tanszék folyosdjan; tizzomanc felirat;
szokokut; Biikkszentkereszt; biikkszentekereszti tanszéki kirandulas; Balatonkenese

Csaladommal imadunk utazni. Igy lehetdségiink nyilik arra, hogy a hazai és
nemzetkozi szakmai konferencidkon tul (,,apa mar megint tavol van....”) egylitt
is bebarangoljuk Magyarorszag, Eurdpa, és esetenként mas foldrészek zugait (8.

kép).

8. kép. Az utazasainkat megjelenitd térkép

Imadjuk Balatonkenesét és Biikkszentkeresztet (7. kép). A zene és a szinhaz
is a mindeniink. En ugyan sajnos semmilyen hangszeren nem jatszom, de gyak-
ran jarunk rock koncertekre (ahol az els6 sorokban ,.csapolunk™) és klasszikus
hangversenyekre is. Es a sport, elsésorban a foci, a kosarlabda és a tenisz szere-
tete sem all messze t6lem.
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Es ha mar beszamolomat a LEGO kockakkal kezdem, azzal is fejezem be.
Nalunk, mas tarsasjatékok mellett, a LEGO-zas, els6sorban nevezetes épiiletek,
jarmiivek Osszerakasa soha nem muld szereteten alapuld csaladi program, mely-
be még, huszonéves gyermekeink is bekapcsolddnak (9. kép).

9. kép. LEGO épitmények
A LEGO szdmomra nemcsak dromteli kikapcsolodés, hanem a kis epizodok-
bol allo, végiil teljessé valo életpalya jelképe is.

10. kép. A Csaladbarat Korhazi Osztaly kitiintetd cimet 2020-ban nyertiik el

Ko6szondm csaladomnak, Csaladbarat osztdlyunk munkatarsainak (10. kép),
mestereimnek, minden tdmogato baratnak és kolléganak az elmult évtizedeket és
ezt a nagy kitlintetést!



Az Eotvos Lorand Kutatasi Halézat (ELKH)-Debreceni
Egyetem (DE) ,,Kozépkori Magyarorszag és Kozép-Europa
hadtorténete kutatocsoport” 2022. évi mithelykonferenciaja

Viragh Agnes
torténeész, doktoranda, Debreceni Egyetem

Az ELKH-DE ,,Kozépkori Magyarorszag és Kozép-Eurdopa Hadtorténete Kuta-
tocsoport” 2022. december 15-€én tartotta elsé mithelykonferenciajat a Debreceni
Egyetem Torténelmi Intézetében. Kezdeményezésiinkkel nem az eddigi eredmé-
nyek bemutatdsat, hanem a folyamatban 1év0 kutatomunkat kivantuk a kozép-
pontba allitani. Az elhangzott eléadasok tobbsége ugyanakkor korabbi kutatasi
eredményekbdl is taplalkozott: tobb eléadd a kutatdcsoport elézményének te-
kintheté Lendiilet-program (a Debreceni Egyetemen miikodé Memoria Hunga-
riae: ,,Magyarorszag a kézépkori Eurépaban” Kutatocsoport, 2014-2019), és
az azt kozvetleniil kdvetd Témateriileti Kivalosagi Program (,,A kézépkori ma-
gyar hadszervezet forrasai Europaban, 1301-1437”, Nemzeti Kutatasi, Fejlesz-
tési és Innovacios Hivatal, 2019-2023) tagja volt. A Lendiilet-program céljair6l
a Debreceni Szemle 2014. évi, 3. szdmaban lehet bévebben olvasni.'

A jelenlegi kutatocsoport munkajaba ugyanakkor olyan fiatal kutatok is be-
kapcsolodtak, akik doktori témajuk kutatasa révén tudjak gazdagitani a kozépko-
ri Magyarorszag hadtorténetét. A kutatocsoport, amelyet Barany Attila, a Debre-
ceni Egyetem Torténelmi Intézetének egyetemi tanara vezet, 6t belsd taggal, és
tobb kiils6, megbizott kutatoval kiegésziilve 2027. december 31-ig mikodik
ebben a formaban. Egyik fontos vallalasunk arra iranyul, hogy éves szinten for-
raskiadvanyokat jelentessiink meg a kdzépkori magyar hadtorténet kiilfoldon
talalhat6, tagjaink altal feltart forrasairdl (oklevelek, kovetjelentések, kronikak,
ikonografiai és targyi emlékek, pecsétek).

A mithelykonferencia programjanak a menete tobbnyire kronologikus volt,
mivel minden kutatd a sajat kutatdsi témajabol kiindulva mutatta be terveit a
kovetkezd honapok munkdjara. Tematikus egységeket ezért nem is allitottunk
fel. A referatumok altal targyalt idészak II. Andras keresztes hadjaratatol a ve-
lencei Marin Sanudo 16. szazad eleji Diarii-jaig terjedt. Bemutatasom a konfe-
rencia napirendjét koveti.

! Barany Attila ,,Magyarorszag helye és képe a kozépkori Europaban”. (A 2014-ben az
MTA Lendiilet II. palydzaton nyertes program célkitiizéseinek ismertetése és kutato-
csoportjanak bemutatkozasa), Debreceni Szemle, 2014, 3. sz., 268-274.
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Gyorkos Attila Egy ismeretlen Mdatyas-oklevél a londoni British Library-bol:
kiralyi politika Milano és Szilézia kézott cimi eléadasaban Matyas kiraly egy
oklevelét mutatta be. A dokumentum paleografiai szempontu ismertetését kdve-
téen kitért annak diplomaciatorténeti kontextusara és hadtorténeti vonatkozasra
is. Az eldkeriilt levél tartalmanak kiilonlegessége az, hogy az egyik utolsd, Ma-
tyas altal timogatott hadi vallalkozasrol tudosit.

Posan Laszlo eldkésziiletben 1évd, német nyelvii tanulmanyanak munkafo-
lyamataba adott betekintést (A Német Lovagrend dltal a dunai flottanak szant
hatarvédelmi szerep az Al-Duna mentén, 1429-1435). A Német Lovagrendnek
az al-dunai flotta létesitésével kapcsolatos tervezetének vizsgalata a berlini levél-
tarban talalhat6 forrdsokon alapul. Diplomaciatorténeti érdekesség, hogy a Né-
met Lovagrendnek a flotta 1étrehozasa érdekében a magyar kiralyi udvarban
targyalasokat folytatd, megbizott tagja még a magyar kirdly, Luxemburgi Zsig-
mond tanacsado testiiletében is 1ényeges szerepet kapott.

Barany Attila Il. Andras keresztes hadjaratanak diplomdciai oldala cimii re-
feratumaban abbol indult ki, hogy — bar 1. Andras keresztes hadjarata els6 latas-
ra részletesen kutatott teriiletnek tiinik —, mindazonaltal rengeteg részkérdés nem
tisztazott még. Az eldadd szerint a hadjaratot tobbféle szempontbol érdemes
megvizsgalni, a Szentfoldrdl visszatérd kirdlynak példaul a dinasztikus hazassa-
gokra vonatkoz6 intézkedései azt mutatjak, hogy a szentfoldi utnak voltak olyan
szegmensei, amelyek egyértelmiien sikeresnek mondhatoak.

A Lazadok, gyilkosok és erdszaktevik: a zsoldosok megitélése a 14. szdzadi
italiai krénikdkban cimii eléadasdban Viragh Agnes két zsoldoslazadast hasonli-
tott Gssze. Az elsd, az aversai lazadas, a zsoldosok gazdasagi szereploként vald
megjelenésére szolgaltatott példat, s a zsoldoskompanian beliili egytittmiikodés-
re iranyitotta a figyelmet, mikézben a masodik, a barlettai az egység megbomla-
sa, s az ebbol kialakult ziirzavar és erdszakos tettek szempontjabol vizsgalhato.

Maléth Agnes referatuma (Magyar zsoldosok pépai szolgdlatban) a kutatd-
csoportunk egyik egylittmiikodo partnerének, a pécsi székhelyii, Kiss Gergely
altal vezetett kutatocsoportban (Pdpai megbizottak a 14. szdazadi Magyarorsza-
gon — online adattar — Papal delegates in Hungary in the XIVth centuries — on-
line database, (NKFIH NN 124763)” /2017-2021/)* végzett, forrasfeltaré mun-
kajan alapult. A papa szolgalataban all6 zsoldosok kevesebb fizetségben része-
siiltek, mint a mas italiai varosok altal felfogadott zsoldosok, emellett maga a
zsold ideje is csak egy honapra szolt, tehat egy joval bizonytalanabb és kevésbé
jovedelmezé megélhetési forrast biztositott, mint példaul a firenzei szolgalat.

Visegradi Renata a Firenzei—-magyar kapcsolatok az 1360—1370-es években,
a firenzei forrasok tiikrében cimii el6adasa elején roviden Osszefoglalta a Firen-
zei Allami Levéltarban (Archivio di Stato di Firenze) végzett négy hetes kutato-

2 A projektrdl: https://delegatonline.pte.hu/, hozzaférés: 2022. december 16.
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utjdnak fontosabb fazisait. Ezen kiviil még nyolc magyar vonatkozasu, firenzei
allami levél tartalmaba kaptunk betekintést, amelyek révén Firenze varosanak a
Nagy Lajos kirallyal fenntartott szovetségének torténete ismerhetd meg.

A Motta di Livenza-i csata: egy elfelejtett haboru elfelejtett iitkézete cimi
eléadasa keretében E. Kovacs Péter széles forrasbazison alapulva mutatta be a
Livenza folyo melletti, 1412-es magyar—velencei litkdzetet. A hazai kutatés
szdmara a kunokat illetden fontos értékkel bir, hogy legkésdbbi harctéri alkal-
mazasukra biztos példa ebben a csatdban volt. Az ugyancsak fontos adat, és
talan az els6 a kdzépkori magyar sereg esetében, hogy a zaszlok mellett dobok-
kal vezényelték a katonakat.

Novak Adam a Perényi Miklés loviszmester, a Vag folyé kapitdnya cimet vi-
sel6 eldadasaban Perényi Miklos katonaportréjat vazolta fel. A forrasok alapjan
ugy tlinik, hogy ebben az id6szakban a Vag foly6 kapitdnya elnevezés igen je-
lent6s, nagyobb territorialis jogkorrel bird tisztséget takart.

Véber Zoltan a Bosnyak-magyar kapcsolatok Hunyadi Janos koraban cimii
eléadasa soran amellett érvelt, hogy Hunyadinak az egyes bosnyak teriiletek
megszerzése érdekében tett 1épései kivaloan illeszkedtek a teriiletszerzési politi-
kajaba. Az eldadas fontos kovetkeztetése volt, hogy a torokokkel vald érvelés a
korszak kiilpolitikai érvelésének a részévé valt, a raguzaiak is ilyen érvvel pro-
baltak megnyerni maguknak Hunyadit.

Szovak Marton eléaddsaban (Marin Sanudo hungarikai Wenzel Gusztdvon
innen és tul) ramutatott arra, hogy Sanudo hozzaférhetett a velencei hivatalos
iratokhoz is, igy tuddsitasai megbizhatonak tarthatdak. A teljes szOveganyagban
szamtalan magyar vonatkozasu bejegyzés talalhato, az el6add eddig az 1526-i,
¢s az azt kovetO évek bejegyzéseit forditotta és elemezte, azonban a kutatocso-
port szempontjabodl az 1526-os évet megel6z6 évek hiradasai is értékesek.

Az elhangzott eléadasok alapjan a vizsgalt teriilet harom nagyobb megkozeli-
tési lehetdségét hatdrozhatjuk meg, amelyek lefedik a kutatdocsoport tagjai altal
kutatott témakat. 1) A ,,diplomacia” targykorébe tartoznak a targyalasok, levele-
zések, a szovetségesek kozotti tudositasok, vagy egy—egy kirdlysagnak, varosal-
lamnak az informacidszerzésre iranyulo tevékenysége és gyakorlata. A hadiize-
net és a béke kérdése, de egy-egy védelmi stratégia (hatarvédelem) felallitasa és
fenntartasa szintén ezen témakdr részét képezi. 2) A hadtorténeti kutatas masik
emberi és anyagi er6forrasokkal, a logisztika és a hadtap kérdésével. 3) A har-
madik vizsgalati szint a haborukkal kapcsolatos, emberi tapasztalatokra iranyul:
hogyan ¢élték meg a haborut a hadviselok, és amennyiben rendelkeziink a szem-
tanuk beszamoloival, akkor azok szempontjai is megismerhetdek, akik csak koz-
vetett modon, de ugyantgy egy konfliktus részeseivé valtak. Az el6bbi szintek
természetesen nem homogén elemzési kategoriak, atfedésben allnak egymassal,
¢és ki is egészitik egymast az egyes folyamatok: a logisztika megszervezéséhez
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példaul egy idegen foldre vezetett hadjarat soran targyalasokat kellett folytatni a
helyi kozosségekkel. Noha hadtorténettel foglalkozunk, nem felejtkeziink el a
tarsadalomrol sem, azokrdl a szokasokrdl és normakrol, amelyek a hadviselés
modjat és a hozza kapcsolodo forrasokat alakitottak.

A bemutatott tervezetek egy részét rovidesen publikaljak az eldadok, a meg-
jelent  publikaciokrél a  kutatocsoport — weboldalan  adunk  hirt
(https://memhung.hu/). A 2023. évi, zsoldosokrdl sz6l6 konferencidn pedig mar
nem eldadas tervezeteket, hanem komolyabb eredményeket mutatunk be, illetve
felvazoljuk a 2024-es év elérend6 mérfoldkoveit, amelyekben a hadi érdemekre
koncentralunk az oklevelek egyik strukturalis eleme, a narratio alapjan.
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Etin Arcadia Ego. A varos és a debreceni polgarok
(Szerkesztette Tanko Attila) A kiadast gondozta a Dr. Genersich Antal
Alapitvany. Budapest — Debrecen — Beregszasz 2022. 208 lap

A Tanko csalad egy hijan 110 éve —
amiota Tanko Béla (1876-1946), a
szaszvarosi gimnazium tanara, a ko-
lozsvari  egyetem  magantanara,
2014-ben professzori kinevezést ka-
pott a nem sokkal korabban alapitott
Debreceni Egyetemre —, folyamato-
san jelen van varosunk szellemi éle-
tében. Fia, ugyancsak Béla (1905—
1974), szakitva az apa bolcsész (filo-
zofiai) elkotelezettségével, a termé-
szettudomanyokat valasztotta, és a
Debreceni Egyetemen a biokémia
oktatdsdnak és szervezeti egységé-
nek (tanszékének) megalapitoja lett.

Az unoka, Tanké Attila az orvosi pa-
lya felé fordult, s bar elkeriilt Debre-
cenbdl, kotédését a varoshoz az
édesapjardl elnevezett dij alapitasa-
val fejezte ki, amely eredetileg a
Debreceni Orvostudomanyi Egye-
tem kivalo professzorait volt hivatva
jutalmazni, hamarosan azonban —
miutan az egységes egyetem létrejott
— Ossz-egyetemi dijja valt, amelyet
mas tudomanyégak kutatoi is elnyer-
hettek és el is nyernek.

Tanko Attila debreceni kotodését
és a varos irant érzett megbecsiilését
fejezi ki az a kotet is, amely cimében
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Kazinczy elhiresiilt, a debreceni pol-
garok altal, sértddékenységiikben
félremagyarazott, és ezért elutasitott
véleményét tiikkrozi, alcimével azon-
ban maris a megbecsiilést, a tisztele-
tet fejezi ki. A focimet eredeti latin
valtozataban a kotet hatso boritdjan
talalhatd szoveg magyardzza. Ka-
zinczy Csokonai marvany sirkovére
javasolta a magyarra forditva L Arka-
didban éltem én is” feliratot, amibdl
a hely elnevezését a klasszikus mi-
veltséghez kevésbé, a korabeli lexi-
kon soraihoz azonban (,,marhale-
geld, kivaltképp szamaraknak™) in-
kabb ragaszkodo civis polgarok sér-
tonek véltek. Hiaba magyarazkodott
Kazinczy utolag azzal, hogy a gazda-
saga folytan tehetés Arkadia, mint a
muzsak lakhelye is nevezetes, az idé-
zet a varost megbélyegz6 megnyilat-
kozasként maradt fenn. (Az idézet és
a magyarazkodas eredeti forrashe-
lyét a kotet 193. lapjan talalhatjuk.)
Az impozans formaban kiallitott ko-
tet azonban éppen azt igyekszik iga-
zolni, hogy milyen kivalosagok éltek
(és ¢lnek) varosunkban, és milyen
kornyezetet tudtak maguk koriil. A
tetszetés cimlapon a reformatus kol-
légium egykori emblematikus pro-
fesszoranak, Hatvani Istvannak az
egyetem fOépiilete melletti parkban
talalhaté 1iilészobra, a reformatus
kollégium két nevezetes didkjanak,
Kolcsey Ferencnek és Arany Janos-
nak a kollégium homlokzatan elhe-
lyezett érc emléktablaja, valamint
hat egykori didkjanak az egyetem f6-
épiilete diszudvaran taldlhatdé mar-
vany emléktablaja lathato. A hatla-

pon Izs6 Miklésnak a ma az Ujvaros-
haza el6tt allo egészalakos Csokonai
szobra, és a mitologiai témakat ked-
veld 17. szazadi francia festd, Nico-
las Poussin (1594-1665), a kotet ci-
mével azonos elnevezést viseld (Et
in Arcadia ego, a magyar miivészet-
torténet inkabb Arkadiai péasztorok
cimen ismeri) festménye kapott he-
lyet, a kotet cimének mar emlitett
magyarazataval egyetemben. A Cso-
konai szobor varosunkban kozis-
mert, ha tehat alkot6jat nem nevez-
ték meg, nem rohat6 fel. A festmény
azonban szélesebb korben aligha is-
mert, igy nem artott volna miivészét
€s mélabus témajat — harom pasztor
egy leany tarsasagaban egy sirko fel-
iratat szeretné megfejteni — felfedni,
ami viszont sem itt, sem a belso szo-
vegben nem tortént meg.

A szerkeszt6 a kotet elején azokat
a munkatarsakat, Onkénteseket so-
rolja fel, akik az anyaggytijtésben, a
kotet végén pedig azokat, akik a le-
véltari anyaggyiijtésben segitségére
voltak. Magat a szdveget Polgar
Sandornak, a debreceni Toth Arpad
Gimnazium egykori igazgatdjanak
elészava vezeti be. Hivatkozik a
szerkeszté, Igazgaté Ur egykori ta-
nitvanya felkérésére, aminek nyo-
man lokalpatridta érzése elsdsorban
az altala vezetett, s valoban az orszag
legjobb kozépiskolai kozé emelke-
dett iskola sikereinek felvazolasara
Osztonodzte. Az iskola didkjai koziil
szamosan jutottak be a kiilonféle di-
akversenyek, koztik az Orszagos
Kozépiskolds Tanulmanyi Verseny
dontéibe, szereztek megbecsiilt he-
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lyezést. Kotodésiiket egykori iskola-
jukhoz — tobbek kozott — a megem-
1ékezések ¢és az évfordulos talalko-
zokon valo kovetkezetes megjelené-
stik is igazolhatja.

Maga a kdtet két részre tagolodik.
Els6 részében (7-79. lap) a kivalasz-
tott nevezetes ,,polgarok” nevei és
¢letrajzuk, lehetséges debreceni ko-
tédésiik tobbnyire rovid ismertetése
sorakozik, a masodikban (80-201.) —
altalaban archiv képeslapok segitsé-
gével — a varos nevezetes helyszineit
ismerhetjiik meg. A képeket alapos
(6 lap terjedelmil) névmutat6 koveti,
majd az utolsoé lapon a kiadast tdmo-
gat6 Dr. Genersich Antal Alapitvany
munkatarsainak (Tanko Attila ebben
titkari szerepet tolt be), kuratoriumi
tagjainak, valamint tovabbi, a kotet
1étrejottét tdmogatoknak (igy a levél-
tari anyaggyljtésben segitok sora-
nak) nevei kovetkeznek.

A két rész koziil a masodikat te-
kinthetjiik atgondoltabbnak, bar egy-
uttal talan kissé tulrészletezének is.
A képek jegyzéke (196-201. lap)
precizen 30 csoportba osztja oket,
minden egyes csoportba nagyjabol
tucatnyi képet sorolva. Szamot nem
viselnek, 6sszeadasuknak nem iga-
zan lattam sziikségét, az 9sszeallito
ugyanis lathatélag arra torekedett,
hogy minél tobb képen mutassa be a
varos nevezetességeit, sokszor indo-
kolatlan ismétlésekbe bocsatkozva.
A gylijtének (a recenzens gyermek-
kordban — amikor a politika még a
szomszédos ,testvéri” szocialista or-
szagokba is szinte lehetetlenné tette
a latogatast —, maga is szivesen sze-
26dott a képeslapgytijtok taboraba),

a célja lehet egyfajta vélt ,teljes-
ségre” vald torekvés, Debrecen még-
iscsak korlatozott szamu nevezetes-
ségei mégis nehezen indokoljak a
képek ilyen tomegének a bemutata-
sat. Az Aranybikat az e csoportnak
szentelt egységben 13 képen lathat-
juk (nemcsak a Nagytemplom tor-
nyabol szemlélhetjiik kétszer is, ha-
nem az épiiletet teljességében, to-
vabba utcafrontjat jobbrol, balrol,
majd részleteiben is abrazolva),
hogy majd az egyes kozeli intézmé-
nyek csoportjaihoz rendelt képeken
Ujra feltinjon. A fiird6t és kornyeze-
tét (Vigadd, csonakazo t6) harom
csoportban 33 kép mutatja.

A képek kozott szamos olyant is
talalhatunk, amely varosunk ma mar
nem létezo, és a legiddsebbek emlé-
kezetébdl is eltlint részleteit abra-
zolja. Lathatjuk a Féutcan (akkor Fe-
renc Jozsef t, ma Piac utca) a Kis-
templomot az 1907-1 szélvihar altal
még le nem sodort toronysisakjaval,
az Arany Bika Szallo régi, a Hajos
Alfréd altal tervezett, és 1914-ben el-
készilt épiilet elott itt alld régi egy-
emeletes épiiletét, a Nagytemplom
¢s a Kollégium kozott egykor allo
Szabadsag szobrot. Talan az id6seb-
bek még emlékezhetnek az allomas-
hoz kozeli (Deak Ferenc utcai) nagy
zsinagogara (két kép is van rdla),
vagy legalabb annak maradvanyara
(az épiilet a 1. vilaghaboruban az al-
lomas el6tti térséget ért bombatama-
dasban sériilt meg), amely felyjitva
(Kodaly Zoltan szerint) hangverse-
nyek rendezésére is alkalmas lehetett
volna, mégis lebontottak. (Pedig
hangverseny tartdsa, akar miikodo
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zsinagogaban is, nem 6rdogtol vald
gondolat, bizonysag ra, hogy manap-
sag a Kodaly Filharmonia kamaraze-
nei hangversenyein, a joval kisebb
Pasti utcai zsinagégaban szoron-
gunk.) Kép mutatja a teriilet — amin
azutan a Pet6fi teret kialakitottak —
romos allapotat is. Mas képek a ko-
zelmultra emlékeztetnek, mint az ak-
kor Voros Hadsereg utjanak nevezett
Piac utca eredeti elrendezését mutato
képek, a kétoldalt, fasorok kozott
futd villamos sinekkel (és a régi vil-
lamos szerelvényekkel), a Kalvin
téri Udvarhaz kialakitasat megel6-
z6en, szinte a Nagytemplom arnyé-
kaban meghuzddo régi épiiletsor, és
masok, mint a nem is olyan régen
még meglévoé csonakazo to, amely
persze akar nosztalgiat is ébreszthet
a vizet nélkiiloz6 varosunkban
adodo egykori kellemes id6toltésre
emlékeztetve. A szerkesztében fel is
¢bred ez a nosztalgia. Mig az egyes
képcsoportok eldtti rovid osszefog-
lalok egy részét helytorténészek,
vagy varoskedveld lokalpatriotak ir-
tak, esetleg az 6 miiveikbol szarmaz-
nak (P. Szalay Emdke, Gaal Botond,
Szogi Laszlo, Papp Jozsef, Sipka
Sandor, a Nagytemplom méltatasa-
ban Fekete Karoly piispdk sorait ol-
vashatjuk), addig masokat maga a
szerkeszt0 latott el kedvcsinald so-
rokkal, nem feledkezve meg utalni
személyes élményeire. gy tudjuk
meg, hogy az egykori Degenfeld (ma
Dosa nador) téren valamikor iigyes-
ségi autds versenyeket is rendeztek,
ban T. A. egyetemi hallgato lett a
masodik. Ha a betlik nem lennének

eléggé beszédesek, a kovetkezo, elsd
személyben tett megjegyzés (,,a ser-
leget OrzOom”), eligazit a tisztazas-
ban. Utal a szinhaznal vallalt egykori
statiszta szereplésére, a varoshazanal
arra, hogy tudatosan kikeriilte az ar-
kados részt, ha arra haladt. A szintén
kortars recenzens is emlékszik ra,
hogy az arkadok alatti jardat annak-
idején ,,szekunda barlangnak” ne-
veztik, mivel az athaladas kozeli
(masnapi) elégtelen osztalyzatot ve-
titett eldre. Es esik sz0 még a Nagy-
erdei strandon megmart6z6 Marosan
elvtarsrél, és filmbeli parhuzamaroél
a Tani cimi filmben (kiemelve a
Bastya elvtarsat jatszo Both Béla
debreceni kapcsolatait, beleértve a
szinész testvérének, Both Gyorgy
vegyészprofesszornak a szerkesztd
felmendjéhez, a biokémikus Tankd
Bélahoz fiz6d6 kapcsolatat), a szin-
tén a strandon a férfiszemeket elbii-
vo0l6 ,.tinilanyokrol”, akiknek tuda-
tosan ismétlodd kihivo sétaja idején
még mintha a vizben tszok is elfelej-
tettek volna leveg6t venni, a Csona-
kazd t6 sekély vizébe fejest ugro,
vagy a Pravda lapjai koz¢é cigarettat
sodro6 ,,felszabaditd” szovjet kato-
nakrol, bizonyitva a kotet cimét,
hogy a szerkeszté valoban élt Arka-
diaban, s nyitott szemmel figyelte
annak hétkdznapjait is.

A ,,polgarok” felsorolasa Péterfty
Arpadnak — az 1996-i elsd Tanké
Béla dijazottnak — eldbb a dij atvéte-
lére vonatkozé emlékeivel, majd
¢letpalyajanak bemutatasaval kezd6-
dik. Ezt — Viragos Marta korabbi
munkajat felhasznalva — a dij név-
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addjanak, a biokémikus Tanko Béla-
nak szentelt sorok kdvetik, hogy az
ABC rendnek megfeleléen kovet-
kezzenek a nevezetes ,,polgarok”.
Roluk nincs kiilon jegyzek, szamita-
som szerint egy hijan éppen félsza-
zan (49-en) vannak, de itt mar nem
feltétleniil vilagos, hogy tobbségiik
miért keriilt kozéjiik. Osszetételiik
nem feltétlenill egyezik a képeken,
kiilonosen a két boritélapon sugal-
mazottakkal, mert mig a boritokon a
régebbi, 18-19. szazadok hiressé-
geit, a képeslapokon pedig a 20. sza-
zad Debrecenét lathatjuk, addig a
»polgarok” néhany kivétellel (mint
éppen Tanko Béla vagy Péterffy pro-
fesszorok) ma is koztiink élnek, a
Poussin képen lathatd pasztorok ne-
viiket még hiadba keresnék a sirkdve-
ken. De a képcsoportok magyaraza-
tahoz hasonld szovegrész hijan a va-
logatas mas szempontjai sem deriil-
nek ki. Ha a bemutatottakat indit6
Péterfty professzort kovetden azt
varnank, hogy a Tanko-dijasok ¢l-
veznek els6bbséget, végiil ennek
sem talaljuk nyomat, az életrajzok
kozott elenyészo a szamuk, s elisme-
réseik kozott az érintettek sem feltét-
leniil emlitik elnyerését. Féleg tisz-
tességben megdsziilt, altalaban ve-
liink €16, tobbségiikben hetvenes—
nyolcvanas éveikben jar6 kortarsa-
ink nevével talalkozhatunk. Fele-
részben orvosok (25 £6), koztiik deb-
receni professzorok, itt tanult vagy
innen elszarmazott ,,foldijeink”. A
tobbiek lehetnek tudosok, kozéleti
szereplok, vallalkozok, tobbségiiket
akar személyesen is ismerhetjiik,

el6fordulasukat konnyebben megért-
jiik, masok azonban szinte ismeretle-
niil jutottak be a sorba. Néha még a
bemutatas adata is elavult, mint an-
nal a vallalkozonal, aki azzal biisz-
kélkedett, hogy megvette az Arany
Bika épiiletét. (Az olvasé tekintsen
el a konkrét nevek emlitésétol, hi-
szen egyetlen bemutatottat sem ki-
vanhatunk kellemetlen helyzetbe
hozni.) Tudjuk, hogy a Bika azdta a
Matthias Corvinus Alapitvany tulaj-
donaba kertilt (errdl a 84. lapon az
olvas¢ is értesiilhet), ami nyilvan a
felkért szerepld anyaganak 6sszealli-
tasa utan tortént. A személyek bemu-
tatasa sem egységes, egy résziik ese-
tében — nyilvan felkérés alapjan —
elsé személyben, onéletrajzra emlé-
keztetve torténik, masoknal — kiilso
szerzore utalva — harmadik személy-
ben, szinte lexikon formaban. Sot
akad egy igen fiatal szerepld olyan
bemutatkozasa is, amely szinte allas-
hirdetésre vald palyazatnak tiinik.
Bizony ennél a résznél nagyon elkelt
volna a szerkeszt6i bevezetd, a valo-
gatas szempontjainak megadasa, de
akar a nevek tartalomjegyzékben
valo felsorolasa is, ami ugyancsak
hianyzik.

Ha pedig kifogasainknal tartunk,
az egyes képek elemzése, magyara-
zata a rendezettebb masodik részben
is lehetett volna alaposabb. Né¢ha
még a mar szintén nem fiatal, a varos
torténetét valamennyire ismerd re-
cenzensnek is problémat okozott
egyes képek (és a rajtuk 1évo részle-
tek) elhelyezése, ami a varost nem
ismer6knek, de még a veliink ¢I0 fi-
atalabbaknak is problémat jelenthet.
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Es bizony a sok segit6 és tanacsadd
mellett nem artott volna a varostorté-
net gazdag irodalmanak lapjait is fel-
litni, sOt az olvasot akar egy vazlatos
irodalomjegyzékkel a tovabbi tajé-
kozodasra birni. Talan az olyan — az
eredeti képeslapokon feltételezhe-
téen igy szerepld, de ma mar inkabb
humorosnak mutatkozo, igy legfel-
jebb idézdjelbe kivankozd — kifeje-
zéseket is el lehetett volna keriilni,
mint az ,,0njar6 jarmii”, a Debrecen-
ben 1910 ota kozlekedd villamos
képe alatt. Ehhez folyoiratunk egyik
régi tanulmanya is segitséget tudott
volna nyujtani: Simonyi Alfonz: Lo-
vasut — gdzvasut — villamos vasut. A
debreceni varosi villamosvasut rovid
torténete (Debreceni Szemle 2007/1.
82—-104). A rovidéletli, minddssze
négy évig (1902-1906 kozott) az
Emlékkertben all6 Szabadsagszobor
(helyére keriilt a mai all6 Bocskai
szobor) torténetéhez pedig Fazakas
Gergely Tamas szintén a Szemlében
megjelent cikke tudott volna segitsé-
get nyujtani (Emlékezés az emléke-
zOkre. A galyarabok oszlopa és a
debreceni reformatussag iinneplési
gyakorlata a 19-20. szazad fordulo-
jan, Debreceni Szemle 2020/2. 148—
157.).

Ha persze eltekintiink attol, hogy
a Tanko Attila professzor altal szer-
kesztett kotetet Klid, a tOrténetiras

muzsdja elvarasainak megfelelden
kezeljiik, hanem ennél konnyedebb
miifajba soroljuk, biralatunk is veszit
érvényességébdl. Ha nem a preciz,
tudos magyarazatokat keressiik, ha-
nem a mult érdekesebb, a kortarsak
mulé  emlékezetével egyébként
konnyen kihalasra itélt elemeire aka-
runk racsodalkozni, az Arkadidban
¢ltem én is kotet olvasédsa barkit le
tud kotni, barki felfokozott figye-
lemmel fogja benne olvasni az élet-
leirasokat, és élvezettel fogja szem-
1¢Ini a régi képeket, s nem kis mér-
tékben fog Oriilni, ha valamilyen sze-
mélyes ismerdsre, vagy rég elfelej-
tett varosképrészletre bukkan.

A kotet tehat végiil — ha nehezen
kovethetod elvek szerint, és kissé el-
lentmondésosan is allit emléket a va-
ros multjanak és jelen kivaldsagai-
nak —, fontos szerepet tolthet be tor-
ténetiink megismertetésében. Gon-
doljunk arra, hogy id6vel a benne
szereplok és emlékezetiik is a mult
részévé valik, s ez a kotet minden-
kori megismerésiiket fogja meg-
konnyiteni. Vegyiikk kézbe minél
tobben, és lapozgassunk bele.

ifj. Barta Janos
torténész, professor emeritus
Debreceni Egyetem
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Harangi Attila, Loki Viktor:
Debreceni civishazak és lakoik nyomaban
M¢éliusz Juhasz Péter Konyvtar, Debrecen, 2022. 296 oldal

§ Harangi Attila
£ L Loki Viktor

ebreceni civishazak
és lakalk nyomaban

Debrecen lakoéit az utdbbi iddben
egyre inkabb foglalkoztatja a régi ci-
vis értékek — mint az épitett orokség,
a civishazak — megorzésének, meg-
ovasanak problémaja. A kotet egyik
irja — Harangi Attila fiatal épitész-
hallgat6 — a varos eltlint és megma-
radt civishazairol irta diplomamun-
kajat. A masik szerz6 — Loki Viktor
biolégus, hobbija a fényképezés — el-
hatarozta, hogy Debrecen 0sszes ut-
cajarol készit felvételeket. A két fia-
tal tevékenysége bemutatasara kii-
16n-kiilon honlapot hozott Iétre.
Munkajukban tobb atfedés volt, de
Osszefogtak. Jelen kotetben kozos
eredményeiket adtak kozre. A konyv
palyazati forrasokbol johetett 1étre a
Méliusz Juhasz Péter Konyvtar és a
Déri Miizeum tdmogatasaval'.

A munka értékmegdrz6 szerepé-
nek aktualitdsat igazolhatja, hogy a
varosban sorra tlinnek el a régi civis-
hazak. A szerzok felmérése szerint
2018-tol 2022 végéig 99 civishazat
bontottak le, még 2022-ben is tizen-
hatot. Tobb régi haz felyjitasara is
sor kertiilt, de egy résziiknél megval-
toztattak a homlokzatot, eltértek az
eredeti szinektdl, a jellegzetes abla-
kok helyére osztas nélkiili mianyag-
ablakok keriiltek. Ezekre a régi, le-
bontott, atalakitott épiiletekre mar
csak a régi fényképek, és a még €lo
egykori lakok elbeszélései emlékez-
tetnek. Ilyen emlékek utan indult ut-
nak a két fiatal, hogy felelevenitsék,
megorokitsék az eltiint, atalakitott
épiiletek torténetét, és bemutassak a
még meglévl civishazakat a jovo
nemzedékei szamara is.

A konyv elején fényképekkel
illusztraltdk, hogy melyik lesz az a
21 épiilet, amelyet a kés6bbiekben
részletesen bemutatnak. Helyiiket
térképen is bejelolték, igy a varost
kevésbé ismerdk is meg tudjak ke-
resni az adott épiiletet.

A kotet els6 részében az olvasoé —
Harangi Attila révén — megismerheti
a civiseket, a civis hazak tipoldgia-
jat. Elmagyarazza a civis sz6 fogal-
mat, jellemzdit, a civisek és a varos
kapcsolatat, hagyomanyait. A civis-
hazak két {6 tipusanak bemutatasat
fényképekkel is illusztralja és azok
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valtozatai is megismerheték min-
denki szamara. Ezt hasznosan for-
gathatjak az épitoipari technikum, il-
letve az egyetem hallgatoi is. Majd
tomor ismertetést talalunk a varos
torténetérol, kialakulasarol, a telepii-
Iés varossa valasarol, napjainkig
tartd atalakulasardl, beleszOve az
épiiletek 1étrejottét, fejlodését, atépi-
tését, illetve azok egy részének eltii-
nését. Megtudhat6, hogy kutatasa-
nak négy évében 80 civishazat bon-
tottak le, igy a konyv kéziratanak le-
zarasakor, 2021 augusztusara mar
csak 1460 maradt meg a belvaros-
ban. Véleménye szerint 300 olyan
értékes haz van, amelyet mindenkép-
pen meg kellene menteni, de ezek
kozil is mar tébbet lebontottak. Ja-
vaslatot is tesz egy civisnegyed lét-
rehozasara. Erre a legalkalmasabb-
nak a Lorantffy, Kigyo, Otmalom,
Domb ¢és Monti ezredes utcakat
tartja, amelyek még ma is Orzik ere-
deti karaktertiket.

Nagy erénye a tanulmanyanak,
hogy épitészként tobbségében mel-
16zte a szakmai megfogalmazasokat,
kozérthetéen, mindenki szamara ol-
vasmanyosan mutatja be mindezt.

A masodik rész cime: Civis torté-
netek a huszadik és huszonegyedik
szazadbol. Ebben a részben azt a 21
még meglévo, illetve lebontott civis-
hazat ismerheti meg az olvaso, ame-
lyet a konyv elején beharangoztak.
Az egyes hazak bemutatasahoz kora-
beli kdzgyiijteményi dokumentumo-
kat (alaprajzokat, gyaszjelentéseket
stb.), és a szerzok altal készitett vaz-
latokat is felhasznaltak. A legtobb
esetben megtudhato, hogy mikor és

ki épittette, épitette a hazat, milyen
atalakitasok torténtek, kik laktak
benne. Néhany haznal javaslatot is
tesznek, hogy az adott épiiletet ho-
gyan lehetne megmenteni az utokor
szamara.

A bemutatott civishazakba a la-
kok beengedték a szerzoket, ahol in-
terjukat és fényképeket is készithet-
tek. A lakok elmesélték a hazuk tor-
ténetét, Oseik és sajat maguk gyakran
nehéz életét, a sériilt, vagy romlo al-
lapota épiilet jelenlegi helyzetét és
az ezzel Osszefiiggd terveiket. Az
utdbbiakbol deriil ki, hogy tobb épii-
letnek mar most megpecsételodott a
sorsa, nincs esélye, hogy feltjitsak,
de tobbnek arra sincs esélye, hogy
megmaradjon. De néhany nagyon jo
példa is lathatd, hogy miként sikertilt
megmenteni, szépen, az eredeti for-
maban felyjitani néhany épiiletet. A
lakok megosztottak a szerzokkel a
régi, féltve Orzott csaladi fényképei-
ket is, igy vizualisan is betekinthet az
olvas6é a csaladok életébe, megis-
merheti az ott lakok sziileit, nagyszii-
leit és akar dédsziileit is.

Ehhez tarsulnak Loki Viktor
nagyszerll fényképei az épiiletekrol,
a hazak udvararol, kapuir6l és a la-
kok engedélyével a lakasok belsod he-
lyiségeinek felvételei. A dokumen-
tumok, a fényképek és az interjuk ré-
vén az olvaso szinte ugy érezheti ma-
gat, mintha 6 is a helyszinen jart
volna a csalad vendégeként.

A konyv megjelenése utan tobb
iras jelent meg a konyvrdl, sok-sok
elismeréssel, és csak egyetlen nega-
tiv kritika jelent meg, az sem annyira
a konyv tartalmaval, mint inkabb
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szerkesztésével kapcsolatban: ,,Az
interjuk szovege kicsit esetlegesnek
tiinik. Sokkal hatarozottabban kellett
volna belenyulnia szerzonek és a
szerkesztonek a szovegekbe, mert
nem attol lesz hiteles egy interja, ha
szinte szO szerint visszaolvashatjuk
azt, amit a diktafon rogzitett. A hata-
rozott és akar irodalmi értékii stirités
nem elvesz, hanem hozzatesz az ol-
vaso élményéhez — s ugyanugy meg-
marad a valosag talajan.”

Harmadik részként, mint epilo-
gus jelenik meg Loki Viktor vissza-
emlékezése. Csaladjanak négy gene-
racioja is a Kigyo utca egyik civisha-
zéban ¢élt, ahol iikapja asztalosmii-
helyt miikodtetett. Bemutatja a lako-
épiiletet, ahol a csaldd és az inasok
¢ltek, illetve az asztalosmiihelyt.

A fliggelékben néhany szép civis-
haz diszitod eleme, funkcionalis része
keriil bemutatasra, igy az oszlopfok,
kilincsek, kapuk, ablakok és néhany
tovabbi érdekes civishaz.

Szép gesztus a szerzoktol, hogy
bepillantast, lehetdséget adtak, fel-
idézték Pataki Emoke épitészmérnok
1982-es szakmérnoki diplomamun-
kajat, aki akkor Régi Debrecen né-
ven kidolgozta egy megdrzendo ci-
visnegyed otletét. A munkajaban

kozzétett kozel 400 fotobol néhany
értékes itt is megjelenik.

A kotet irodalom és abrajegyzék-

kel, illetve a Civis lakéhazak katasz-
tere Debrecen belvarosaban térkép-
pel zarul.
A konyvhoz a kiilonb6z6 bemutato-
kon, konferenciakon, illetve a Méli-
usz Juhasz Péter konyvtarban dij-
mentesen hozza lehetett jutni. A
konyv sikerét mi sem mutatja job-
ban, hogy a 2000 példany néhany hé-
ten beliil elfogyott.

! A kiadvany a TOP-6.9.2-16 kodszamu
,»A helyi identitas és kohézid erésitése”
cimii palyazati kiirason timogatast nyert
TOP-9.9.2-16-DE1-2017-00001 ,,Helyi
kozosségfejlesztés Debrecenl varosré-
szen”, TOP-6.9.2-16-DE1-2017-00004
,»Helyi kozosségfejlesztés Debrecen3
varosrészen”, TOP-6.9.2-16-DE1-2017-
00005 ,,Helyi kozosségfejlesztés Debre-
cen 2 varosrészen” azonositoszamu és
cimi projektek keretében valosult meg.
2 Szénasi Miklés: Ha kézbe vettiik, ne-
héz letenni ezt a kdnyvet, ami Debrecen-
6l szol. (DEHIR, 2022. oktober 31.)

Nyul Imre
helytorténész, nyugdijas tanar

Gaal Botond: A Kkeresztyén tanitas rendszere — A reformatus dogmatika
torténeti és elméletei alapvonalai
(Kiadja: Tiszantuli Reformatus Egyhdzkeriilet, Debrecen, 2022., 1054 oldal)

A mult év 0szén jott ki a nyomdabol
Gaal Botond: A keresztyén tanitas
rendszere cimii dogmatikai miive,

amely — Tékés Laszlo szavait kol-
cson véve — ,.egy valosdgos magyar
nyelven irott ’Institutio’”. Ez a Kal-
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vin f0 miivéhez valdé hasonlitast je-
lenti. Alig par honappal a konyv
megjelenése utan, maris kijelent-
hetd, hogy meghatarozoé jelentdségii
rendszerezd igényll teoldgiai miirdl
van sz0, amely segit megérteni a ke-
resztyén gondolkodas lényegét, kii-
16nos tekintettel a reformatus dog-
matika torténeti és elméleti alapvo-
nalaira.

Ez a mintegy ezeroldalas hittudoma-
nyi rendszerezés ,,a keresztyén tani-
tas szellemi térképre helyezése soran
finoman megrajzolja a reformatus
hit tudomanyos, miivészi ¢és vallasfi-
lozofiai kapcsolodasait és elhataro-
16dasait. Atfogo képet ad a keresz-
tyén teoldgia torténeti fejlodésérdl és
korbejarja tudomanyos miivelésének
lehetdségeit is” — irja Freund Tamas,
a Magyar Tudomanyos Akadémia
elnoke a konyv szerzéjének cimzett
méltato levelében.

Azt hiszem, talzas nélkiil allithat-
juk, hogy Gaal Botond legijabb
konyve — amelyet sajat maga is bizo-
nyos értelemben életmiivének tekint
— rovid id6n beliil megkertilhetetlen
€s meghataroz6 alapmiive lesz a ma-
gyar reformatus teoldgiai irodalom-
nak. Ez a rendkiviil alapos és hiteles
tudomanyos munka azonban nem-
csak a hittudosok, teologushallgatok
és lelkipasztorok meglehetdsen sziik
korének késziilt, hanem olyanoknak
is, akik ugyan mas tudomanyteriile-
ten mozognak, de élénk érdeklddést
mutatnak a keresztyén hittudomany
megismerése és miivelése irant.

Gaal Botond — a mai rendszerezd
teologia jeles magyar képviseldje —
korszakos alkotast tett le a magyar
reformatus teologia asztaldra. Sze-
mélye ¢és latasmoddja, tudomany
iranti szeretete €s tudomanyos felké-
szlltsége, valamint sokrétli miivelt-
sége alkalmassa tette 6t arra, hogy
ebben a vaskos, tiz részre tagolt, 6t-
venkét fejezetbol allo remekmiiben
atfogd, ugyanakkor 0jszerli megko-
zelitését és atgondoldsat nyujtsa a
legfontosabb keresztyén tanitasok-
nak, és reformatus hitiink sarkalatos
tételeinek. Konyvében [épésrol 1¢-
pésre mutatja be az egyhaz tudoma-
nyanak, a keresztyén teoldgianak
torténelmi fejlédését a kezdetektol
egészen napjainkig. Modszere a lo-
gikus gondolatflizés és az egységek-
ben valo kifejtés. A konyv felépitése
kdveti az Apostoli Hitvallas és a Ni-
ceai-Konstantinapolyi Hitvallas lo-
gikai szerkezetét. A Szerz6 a mi vé-
gére beillesztett egy dogmatikai kis-
enciklopédiat is, amely noveli az
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egyetemi szintll tartalom tanithatosa-
gat és tanulhatosagat, mi tobb, segit-
séget nyUjt a teoldgiaban kevésbé ja-
ratos olvasok szamara a hittudomany
fogalmainak elsajatitasahoz. Mind-
ezt részletes irodalomjegyzékkel
egészitette ki, amely feltarjaa Szerzo
teologiai, filozofiai €s természettu-
doési ,hatorszagat”. A konyv legvé-
gén pedig rovid tartalmi 0sszefogla-
last olvashatunk angol, német ¢s
francia nyelven.

Gaal professzor tobb évtizedes
kutatoi és oktatoi tevékenysége so-
rén felismerte, hogy az 6rok igazsa-
gok megeértése és korszer(i tolmacso-
lasa wjabb és ujabb megkozelitést
igényel. Masképpen kifejezve: para-
digmavaltasra van sziikség. A konyv
Szerzoje ennek az jszertiiségnek ha-
zai uttordje és kovetendd példaja.
Alkotasa paradigmavaltast iranyoz
el a hittudomany miivelésében, mi-
velhogy paradigmak reményében és
eréterében helyezte el az 6rok bibliai
igazsagokat.

,.Ujszerti, ahogy a matematikai és
fizikai torvények ismeretére épiild
érvelést alkalmazza” — jegyzi meg
Freund Tamas a szerzonek irt gratu-
1416 soraiban. Gaal Botond dogmati-
kai miive ujszerli abban az értelem-
ben is, hogy olyan tartalmi innovaci-
okat sorakoztat fel, amelyek novum-
nak szamitnak a korabbi dogmatikai
milvek viszonylataban. Olyan, mas
teologiai munkakban nem targyalt
teriileteket is érint, mint az élet ere-
dete, a mindenség rendje, a tér és id6
modern szemléletének szerepe ¢és a
megszamlalhatatlan SZAmossagu

halmazok analogidja, vagy az egy-
haz mikodése a matematikai halo-
zatelmélet legfrissebb eredményei
alapjan. Ez utébbi viszonylag 10j tu-
domanyteriiletnek szamit, melynek
kutatasi eredményei az egyhdz fejlo-
désének hasznara valhatnak a késoéb-
biekben, ugyanakkor az egyhaz
fennmaradasanak zaloga tovabbra is
a krisztusi szeretettorvény alkotta
lathatatlan, belsé lelki-szellemi erd-
vonalaknak, vagyis a hit szalainak
kozosségformalod ereje.

A fejezeteket athatja az interdisz-
ciplinaritas. A debreceni, ugyanak-
kor nemzetkozileg is jegyzett és elis-
mert hittudos ezaltal még széle-
sebbre tarja a teologia tudomanyos
mivelésének ajtajat a ,,szent tudo-
many” miivel6i el6tt, és egyuttal ra-
mutat arra az igazsagra, hogy a ke-
resztyén teologia és a természettudo-
many szemléletet kolcsondzhetnek
egymastol, amelyek elébbre vihetik
mindkét tudomanyteriiletet. A ke-
resztyén teologia ugyan szellemtu-
domanyként miikodik, de az a vilag,
amelynek értelmet kivan és koteles
adni, annyira a természettudomany
hataskorében létezik ¢és fejlodik,
hogy elengedhetetlenné valik a teo-
logus és a természettudos kozotti in-
tenziv parbeszéd. Ebbdl a konyvbol
tudjuk meg, hogy a keresztyén tani-
tas nem valamilyen vilagtol elzart,
onmagaban értelmezhetd ,,szent tu-
domany”, hanem igenis az emberi te-
remtettséghez tartozo értelem altal is
megfogalmazhato és az ember javat
szolgal¢ kijelentett isteni igazsag.
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A konyv bemutatja: amint az eg-
zakt tudomanyokban, ugy a teologi-
aban is lehetséges, hogy az értelme-
zésben egyre magasabb szintre jus-
sunk, mivel a kijelentés természete
ezt megengedi. A fejlodésképesség
¢és ennek folytan az értelmi készség
benne rejlik a teologidban. A fejlo-
dés ¢és a feljebb 1épés azt jelenti: ko-
zelebb Krisztushoz! Amikor ez be-
kovetkezik, az Gjabb modellvaltasos
fordulatot hoz a keresztyén gondol-
kodasba. Mindez fegyelmezettséget
¢és ,.folfelé nyitottsagot™ kovetel az
,Istenrdl sz6l6 tudomany” miiveloi-
t6l, mivel a keresztyén teologia ,,fol-
felé nyitott” hittudomany, amely ez-
zel a tudomanyos nyitottsaggal kell,
hogy kozeledjen mas felekezetek ta-
nitdsdhoz is az 0kumenikus parbe-
széd soran.

Ha valaki jobban szeretné megis-
merni, hogy milyen nagy utat tett
meg a keresztyén gondolkodas, an-
nak mindenképpen érdemes elol-
vasni ezt a konyvet, mert a keresz-
tyén teologiai gondolkodas teljes
spektrumat mutatja be annak torté-
neti és elméleti vonatkozasaival.

Hogyan érdemes olvasni ezt a
rendszeres teoldgiai miivet? Ugy
gondolom, lehet igy is, meg ugy is.

Mit értek ezen? Nyugodtan megen-
gedhetd, hogy valogassunk a fejeze-
tek kozott, és els6ként talan a ben-
niinket leginkabb foglalkoztatd ré-
szekkel kezdjiik a dogmatikai konyv
tanulmanyozasat. De természetesen
ugy is kézbe vehet ez a tudomanyos
mi, mint egy regény, vagyis fogjuk
¢s elejétol a végéig elolvassuk. Bar-
hogy is dontiink, megkérddjelezhe-
tetlen, és vitathatatlan tény, hogy a
konyvben foglaltak elmélyitik teolo-
giai ismereteinket, és személyes hi-
tiinknek is biztos tampontokat ad-
nak.

Végezetiil pedig hadd mondjam
el, hogy Gaal Botond legujabb kony-
vét mar csak azért is érdemesnek tar-
tom kézbe venni, mert megjelenési
formdja dnmagaban is esztétikai él-
ményt nyujt az ,,ebook”-ok vilaga-
ban, tartalmanak megismerése vi-
szont az olvasé szamara valodi szel-
lemi-lelki felfrissiilést jelent és belsod
rendet eredményez ebben a ziirzava-
ros, szellemi valsagban szenvedd
Europaban.

Nagy Gabor

lelkész,

Szabadsagtelepi Reformatus
Egyhazkozség, Debrecen

A holland nyelvii irodalom torténete
Osiris Kiado, Budapest, 2022. 454 old.

A szbban forgd konyv az Osiris tan-
konyvek sorozat részeként jelent
meg 2022 nyaran. A kotet egyediil-
allo, hianypdétld, melyre sokan var-
tak mar. Tobbek kozott jdmagam is,

aki mas tanulmanyaim mellett, évti-
zedekkel ezelott a Debreceni Egye-
tem néderlandisztika szakan végez-
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tem, €s azon kevesek koz¢ tartozhat-
tam, akik els6kként vehették at az

ahitott holland szakos diploméjukat
e S

holland nyelv

ﬁ rodalom tortenéte

OSIRIS
TANKONYVEK

Az Osszetartasnak és az egyiitt-
mikodésnek szép példaja ez a
konyv, ami a harom néderlandisztika
tanszék — E6tvos Lorand Tudomany-
egyetem (ELTE), Karoli Gaspar Re-
formatus Egyetem (KRE), Debre-
ceni Egyetem (DE) — k6z6s munka-
janak eredménye. A holland iroda-
lom és kultira magyarorszagi nép-
szerusitése mellett mindharom tan-
széken komoly oktatas és kutatdi
munka folyik. A konyv négy szer-
keszt6-szerzoje a mar felsorolt ha-
rom egyetem tanszékvezetdje: Gera
Judit, professzor emeritus, Réthelyi
Orsolya (ELTE), Pusztai Gabor
(DE), és Daroczi Aniko (KRE).

Gera Judit (1954) az ELTE BTK
Néderlandisztika Tanszékén 1984-

tél harminchat évig tanitott, amely-
b6l huszonharom évig vezette is a
tanszéket. A miforditas és irodalom-
elmélet mellett holland nyelvii iroda-
lom- és kultartorténetet is oktatott.
Beatrix holland kiralyné Oraniai-
Nassau Lovagrenddel tiintette ki
1999-ben a holland kultira magyar-
orszagi terjesztéséért. Evtizedes mii-
forditdsi munkéassagit — ami 6nma-
gaban is mar miiforditoi életmii —
2001-ben a legjelentésebb holland
miuforditéi dijjal, a Martinus
Nijhoff-dijjal ismerték el. Kutatasi
teriiletei a gender- és posztkolonidlis
irodalomkritika, az irodalom és a
festészet kapcsolata, a holokauszt
abrazolasi formai a holland nyelvii
irodalomban, a holland koltészet és
kulturalis transzfer.

Réthelyi Orsolya (1970) iroda-
lomtorténész, torténész, miifordito,
habilitalt egyetemi docens, az Eot-
vOos Lorand Tudomanyegyetem
Néderlandisztika Tanszékének je-
lenlegi  tanszékvezetdje.  Angol
nyelv- és irodalmat tanult, diplomait
a Kozép Europai Egyetemen (CEU),
¢s az Utrechti Egyetemen szerezte.
Kutatasi teriiletei a Németalfold és
Magyarorszag kozotti interkulturalis
transzfer, hatas-, forditas- és adapta-
cidtorténet, a régi és modern holland
nyelvii irodalom torténetének és ter-
jedésének vizsgalata, illetve a migra-
cio irodalma.

Daroczi Anikd (1967) egyetemi
docens 2010-t61 vezeti a Karoli Gas-
par Reformatus Egyetem Néderlan-
disztika Tanszékét, ahol 1995 ota ta-
nit. Doktoratusat a Leuveni Katoli-
kus Egyetemen szerezte 2005-ben.
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Szakteriilete a régi irodalom, a noi
misztika és koltészet. Miiforditoként
is tevékenykedik, jelenleg kozépkori
traktatusokat fordit, és a régi iroda-
lom Onismeret-fogalmardl ir kony-
vet.

Pusztai Gabor (1971) néderlan-
dista, irodalomtorténész, habilitalt
egyetemi docens. Tanulmanyait a
debreceni Kossuth Lajos Tudomany-
egyetemen ¢és a Leideni Egyetemen
végezte. 1995 ota dolgozik a Debre-
ceni Egyetemen, ahol 2007 ota a
Néderlandisztika Tanszék vezetdje.
2003-ban szerzett PhD-fokozatot és
2015-ben habilitalt. Kutatasi teriilete
a (poszt) kolonialis irodalom és a
magyar-holland kapcsolatok.

A szerkeszt6-szerzok ezen rovid
bemutatasan keresztiil is lathatjuk a
magyarorszagi néderlandisztika ok-
tatas foldrajzi elhelyezkedését. En-
nél a pontnal fontosnak tartom ki-
emelni a debreceni vonatkozast a
néderlandisztika tanszékek megala-
kulasat illetéen, amely tobb mint
szaz évvel ezeldttre nytlik vissza.
Az els6 vilaghaboru utdn a magyar
kormany Debrecenben 1922-ben ter-
vezte az elsé néderlandisztika tan-
sz¢&k felallitasat Nagy Zsigmond ve-
zetésével. A debreceni néderlandisz-
tika tanszék akkori megvalosulasat a
holland kormany anyagi tAmogatasa-
nak hianya, és Nagy Zsigmondnak, a
magyarorszagi néderlandisztika ki-
emelkedd uttéréjének halala akada-
lyozta meg. Jelen konyv tarsszerzoi
koziil Bozzay Réka a Holland tan-
szek alapitasanak kisérlete a két vi-
laghaboru kézott cimii, korabban

megjelent tanulmanyaban (Gerun-
dium MMXVI vol. VIL. nr 3-4) ezt a
témat részletesen korbejarja.

A holland irodalomtdrténetnek a
9. szazadtol a 21. szazad elejéig valo
ismertetése hatalmas munka és val-
lalkozas volt, melyen a konyv szer-
kesztd-szerzOi és tarsszerzéi 2014
ota faradhatatlanul dolgoztak. A hol-
land irodalomtoérténetnek Magyaror-
szagon ilyen mélyrehato, korszako-
kat ativel attekintése egyediilallo.
Korabban torténtek kisebb probalko-
zasok, példaul Szerb Antal 4 vilag-
irodalom torténete cimi, 1941-ben
megjelent kotetében. Emellett a 20.
szazadban megjelent Vilagirodalmi
lexikonban rovidebb terjedelmi szo-
cikkek formajaban talalkozhatunk a
holland irodalommal. Mar maga ez a
tény is mutatja, hogy ezen kotet
mennyire hianypotlo és egyedi a hol-
land irodalomtorténettel foglalkozo
kiadvanyok soraban. Az olvasoban a
kotet cime kérdéseket vethet fel. Jo-
gosan, hiszen nem véletlen, hogy A
holland nyelvii irodalom torténete
cimet valasztottak az irdk. Kieme-
lend6, hogy a kotetben bemutatott
holland irodalomtorténetnek nem
egy bizonyos foldrajzi név altal kor-
behatarolt teriilet irodalmi anyaga
képezi az alapjat, hanem maga a hol-
land nyelv. A cimben is szerepld hol-
land jelzd tehat nem egyetlen or-
szagra és annak kultarajara, hanem
Hollandia, Flandria és Suriname hi-
vatalos nyelvére vonatkozik. A
konyvben targyalt irodalom alappil-
lére és egyben 0sszekoto hidja tehat
a holland nyelv, a nyelv, amelyen a
kdtetben bemutatott szerzok irtak és
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alkottak, szarmazasi orszaguktol
vagy etnikai hovatartozasuktol fiig-
getleniil.

A holland nyelvii irodalom torté-
netét a szerzok idOrendi sorrendben,
nyolc nagy fejezetre osztva ismerte-
tik. A fejezetek feldlelik az adott
korszakot, és azt forrasokkal és szak-
irodalommal alatdmasztva részlete-
sen ¢és vilagosan taglaljak. A konyv
olvasasa soran tobbek kozott a hol-
land nyelvii irodalomtorténet mellett
jelent6s kulturtorténeti, miivészet-
torténeti és torténelmi ismeretekkel
is gazdagodhatunk.

A konyv tartalmi és szerkezeti
felépitését tekintve is, igencsak
egyedinek mondhat6. A mar emlitett
nyolc nagy fejezetet az ugynevezett
meddalok varazsoljdk szinesebbé,
amelyek a fejezetek ritmusat nem to-
rik meg, hanem azoknak szerves ré-
szét alkotjak. A szerkeszt6-szerzok
altal taldléan medaloknak nevezett
rovidebb szovegrészek igazi kin-
csesbanyajat képezik a kiilonb6zo
kulturtorténeti és miivészettorténeti
ismereteknek,  kapcsolodasoknak,
parhuzamoknak, hangsulyt fektetve
a két orszag: Hollandia és Magyaror-
szag évszazadokat ativel6 kapcsola-
tara. Ez a mintegy kanyargoé indafo-
lyamként val6 folyamatos egymasba
kapcsolodas izgalmassa teszi a kote-
tet €s észrevétleniil is serkenti az ol-
vasot a targyalt rész tovabbolvasa-
sara. A képek ¢és az illusztraciok pe-
dig vizualisan segitenek megidézni
az adott korszak hangulatat.

A medalokban hangsulyosan
megjelenik az interkulturalis kapcso-
lat az adott tudomanyteriileten. A

medalok szerteagazo sokszintiségét a
konyv tarsszerzdi altal képviselt tu-
domanyteriiletek diverzitasa is jol
tiikrozi, amit az alabbi néhany példa
is alatdmaszt.

A peregrinacidé — azaz a magyar
diakok kiilfoldre valo jarasa —, tobb
évszazadot atfogd egyhaz-, iskola-
¢s nyelvtorténeti kapcsolodasanak
alapjat képezi a két orszag kozott.
Ezt a témat és korszakot tobbek ko-
zott a Bitskey Istvan, Bozzay Réka
¢s Csorba David tarsszerzok altal irt
medalok jarjak korbe. A Debreceni
Reformatus Kollégium évszdzado-
kon keresztiil kiemelkedd szerepet
jatszott a holland-magyar egyhazi,
kulturalis és oktatasi kapcsolatok
apolasaban.

A miiforditas és forditastorténet
rejtelmeibe szintén a medalok avat-
nak be benniinket. A tarsszerkeszto,
Alfoldy Mari Marai Sandor miivei-
nek forditasan keresztiil 6sszefog-
lalja és bemutatja az ir6 munkainak
hollandiai fogadtatasat. Toth Zsuzsa
a modern holland dramairodalom
megteremtdjének, Herman Heijer-
mans miiveinek magyarorszagi szin-
hazi el6adasait és a korabeli kritikak-
ban megjelend ellentmondé tenden-
cidkat tarja elénk.

A holland gyarmatok irodalma-
nak bemutatasanal tobb esetben a
forrasanyagokat a magyar nyelvii
utinaplok képezik. Ezt a fonalat fel-
véve jelenik meg a felvilagosodas
irodalmat targyalo, negyedik fejezet-
ben, az Antje Koelewijnnek kdszon-
het6 medal, amelynek alapjat a Te-
leki Jozsef (1738—1796) altal irt ti-
napld adja. Ebben az erdélyi grof
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hollandiai utiélményeit irja le, me-
lyen keresztiil bepillantast nyerhe-
tiink az adott korszak varos- €s tarsa-
dalomtorténetébe is.

Az els6 vilaghaborua utani korsza-
kot feldolgozé irodalomtorténet
szerves részét képezi a hollandiai és
belgiumi gyermekvonat akciokrol
sz010, Kigyos Erzsébet tollabol szar-
mazd Kismagyarok-Hongaartjes ci-
met viseld medal. Végezetiil, de nem
utolsd sorban, Gaal Enik6 irdsanak
koszonhetden betekintést kaphatunk
az ’56-os magyarok hollandiai fo-
gadtatasaba, valamint a Hollandia-
ban €16 magyarok Osszefogésara 1ét-
rehozott Hollandiai Mikes Kelemen
Kor tarsadalmi szerepébe is.

A konyv szerkezeti felépitését di-
cséri, hogy a nyolc fejezet bibliogra-
fidja részekre tagolodik, vagyis a
megfeleld torténelmi és irodalmi
hattér, valamint a kiilonb6zo kisebb
témakorok megnevezése alapjan is
keresgélhetiink. Mindezt szinesiti és
egyedivé teszi a medalok bibliogra-
fiajanak bemutatasa. Hangstlyo-
zando, hogy ezen kotet esetében egy-
ben tankonyvrél is beszéliink, ezért
ez az atlathato, vilagos szerkezeti
felépités a didkok dolgat is jelentOs
mértékben megkonnyiti.

A képek jegyzékébdl viszont hi-
anyzik a boritoképen lathato fest-
mény alkotdja, cime és évszama is.

Ezt a hidnyossagot azonban némi-
képp tompitja a tény, hogy a konyv
boritdjan egy sokak altal Hollandia-
val azonosithatd szimbolum lathato:
egy szélmalom.

A holland nyelvii irodalom torte-
nete cimi konyvvel ujat és egyedit
tettek le az asztalra a szerkeszto-
szerzOk, és a tarsszerzék. Nyugod-
tan kijelenthetjiik, hogy a hallgato-
kon és a téma irant érdekldd6kon tal
a holland irodalom kutat6i is haszno-
san tudjak forgatni a kotetet, hasz-
nalni a benne felhalmozott tudast és
ismeretet. Ez a konyv hianypotlo és
egyedi minden tekintetben.

A teljesség kedvéért a tarsszer-
z0k: Acsady Judit, Alfoldy Mari,
Babcsan Vanessza, Bencsik Barbara,
Bitskey Istvan, Bozzay Réka, Bujtas
Laszl6 Zsigmond, Csorba David, Fe-
hér Klaudia, Gaal Enik6, Gracza
Krisztina, Juhasz Ildiko, Kigyos Er-
zsébet, Antje Koelewijn, Anton van
der Lem, Maté Veronika, Mészaros
Zsolt, Németh Istvan, Ranga Vikto-
ria, Sandor Anna, ¥ Agnes A. Snel-
ler, Kees Teszelszky, Toth Zsuzsa és
Vesztergom Janina.

Kovdcs Abigail Ida
néderlandista
Amszterdam
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Gaborjani Szabo Botond torténész, ny. gylijteményi igazgatd, Debreceni
Reformatus Egyhazkeriilet Gytijteményei —
gszabob @gmaiul.com

Kovéacs Abigail néderlandista, Amszterdam —

abys.kovacs @ gmail.com
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